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Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment and Batteries
(applicable for countries that have adopted separate waste collection systems)

Products and batteries with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as
household waste.

0Id electrical and electronic equipment and batteries should be recycled at a facility capable of
handling these items and their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper
recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects
on our health and the environment.

Notice:  The sign “Pb” below the symbol for batteries indicates that this battery contains lead.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréaten und Batterien

(anzuwenden in Léndern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Gerdte)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist

darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf,

sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten

und batterien abgegeben werden muss.

Durch lhren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen Sie die Umwelt und

die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefdhrden Umwelt und Gesundheit. Weitere

Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den

kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Achtung: Das Zeichen ,Pb” unter dem Symbol fur Batterien zeigt an, dass diese Batterie Blei
enthalt.

For Israel
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CLASS 1

LASER PRODUCT

The marking of products using lasers

The label is attached to the chassis/case and says that the component uses laser beams that
have been dlassified as Class 1. It means that the unit is utilizing laser beams that are of a
weaker class. There is no danger of hazardous radiation outside the unit.

Kennzeichnung von Geraten mit Laser-Abtastern

Das Etikett ist am Chassis/Gehduse angebracht und besagt, dass sich die Komponente
Laserstrahlen bedient, die als Laserstrahlen der Klasse 1 klassifiziert wurden. Dies weist darauf
hin, dass sich das Gerat Laserstrahlen bedient, die einer schwacheren Klasse angehdren.

Das bedeutet, dass durch den sehr schwachen Laserstrahl keine Gefahr durch geféhrliche
Strahlungen auBerhalb des Geréts besteht.

MapkupoBKa u3pienuii, NCNONb3YIOLWMX Nasepbl

K kopnycy ycTpoiicTBa npukpenneHa Tabninuka, ykasblBaloLLas, uto yCTpoiicTBo NCnonb3yet
na3epHble Nlyuy knacca 1. 370 03HayaeT, YTo B YCTPOIACTBE UCMOMb3YIOTCA N1a3epHble lyun
cnaboit HTeHCBHOCTY. OHY He NPeACTaBAAIOT ONACHOCTI U He PACPOCTPaHAIOT ONacHyio
pajmauuio BHe yCTpoiCTBa.

For Turkey
Bu iiriin 28300 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolii Yonetmelige uygun olarak iiretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (atik yan iiriin
toplama sistemlerini kullanan iilkeleri icin uygulanabilir)

Sembollii (iizerinde carpi isareti olan ¢dp kutusu) iiriinler ev atiklari olarak
atilamaz.

Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu iriinleri ve iiriin atiklarini geri
doniigtiirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir. Yasadiginiz bélgeye

en yakin geri doniisiim tesisinin yerini 6grenmek icin yerel makamlara
miiracaat edin. Uygun geri doniisiim ve atik imha yontemi saghgimiz ve
cevremiz lizerindeki zararli etkileri Gnlerken kaynaklarin korunmasina da
yardima olacaktir.



[ H [ [laTa u3roToBneHUA (MecaL/roa) HaXOAUTCA Ha STUKETKE YCTPONCTBA.

o

B cooTBeTcTBUMN C 3aKoHOM Poccuiickoii Oepepaumy “0 3awuTe npas notpebuteneir” cpok
Q1yX6bl (OAHOCTI) AAHHOTO TOBAPA “NO MCTEYEHUN KOTOPOTO OH MOXET NpeACTaBNATL
0MacHOCTb ANA XWU3HU, 3A0POBbA NOTPEOUTENA, NPUYMHATD BPEZ €ro UMYyLLeCTBY WK
OKpYXaloLLeit cpefie” COCTaBnAeT CeMb (7) NeT co AHA NPOU3BOACTBA. ITOT CPOK ABNAETCA
BpeMeHeM, B TeueHie KOToporo NoTpebuTenb JaHHOT0 TOBapa MoXeT 6e30nacHo UM
N0Nb30BaTbCA NPU YC0BUN COONIOACHNA MHCTPYKLIM MO IKCMYaTaLmMy JAHHOTO TOBapa,
npoBozAA HeobxoaMMOoe 06CNYKIMBaHWe, BKTIOUaloLLiee 3aMeHy PacXofHbIX MaTepuanos u/wim
COOTBETCTBYHOLLIEE PEMOHTHOE 0becneyeHue B CrieLyani3upoBaHHOM CEPBICHOM LieHTpe.
[JlononHuTenbHble KocMeTYecKine MaTepuanbl K JaHHOMY TOBapy, NocTaBnAeMble BMecTe
HUM, MOTYT XPaHUTBCA B TeUeHue ABYX (2) NeT o AHA ero Npou3BOACTBA.

Cpok cny6bl (roAHOCTH), KPOME CPOKA XpaHEHA AONONHUTENbHbIX KOCMETUYECKMX
MaTepuanos, ynomAHYTbIX B NPpeSbIAYLLIAX ABYX NYHKTaX, He 3aTParvBaeT HUKAKUX Apyrinx
npaB noTpebuTens, B YacTHOCTI, rapaHTuiiHoro cBuaetenbcrea KENWOOD, koTopoe oH MoxeT
NONYYUTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O NPaBax NOTPeOUTENs UM APYruX 3aKOHOB, CBA3AHHbIX
CHUM.

“Made for iPod,” and “Made for iPhone” mean that an electronic accessory has been
designed to connect specifically to iPod, or iPhone, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the
operation of this device or its compliance with safety and requlatory standards. Please
note that the use of this accessory with iPod or iPhone may affect wireless performance.
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch and iTunes are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lightning is a trademark of Apple Inc.

The “AAC” logo is a trademark of Dolby Laboratories.

Google, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth

SIG, Inc. and any use of such marks by JVC KENWOOD Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States
and in other countries.

.

libFLAC

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are

permitted provided that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND ONTRIBUTORS “AS IS”

AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR

ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

i)
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IMPORTANT

+ To ensure proper use, please read through this manual before using this product. It is especially important
that you read and observe Warning and Caution in this manual.

« Please keep the manual in a safe and accessible place for future reference.

A Warning
Do not operate any function that takes your attention away from safe driving.

A Caution

Volume setting:

+ Adjust the volume so that you can hear sounds outside the car to prevent accidents.

« Lower the volume before playing digital sources to avoid damaging the speakers by the sudden increase of
the output level.

General:

« Avoid using the external device if it might hinder safe driving.

+ Make sure all important data has been backed up. We shall bear no responsibility for any loss of recorded data.

« Never put or leave any metallic objects (such as coins or metal tools) inside the unit to prevent a short
circuit.

« If a disc error occurs due to condensation on the laser lens, eject the disc and wait for the moisture to
evaporate.

+ USB rating is indicated on the main unit. To view, detach the faceplate. (= 3)

+ Depending on the types of cars, the antenna will automatically extend when you turn on the unit with the
antenna control wire connected (= 25). Turn off the unit or change the source to STANDBY when parking at
alow ceiling area.

How to read this manual

« Operations are explained mainly using buttons on the faceplate.

« English indications are used for the purpose of explanation. You can select the display language from the
[FUNCTION] menu. (= 5)

« [XX] indicates the selected items.

« (= XX) indicates references are available on the stated page.




BASICS

GETTING STARTED

Faceplate

Volume knob

Display window
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Detach button

Attach Detach
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How to reset

Press the switch twice
_/_‘ within 5 seconds
%\ after detaching the

faceplate.

To

Turn on the power

On the faceplate

Press () SRC.
« Press and hold to turn off the power.

Adjust the volume

Turn the volume knob.

Select a source

Press () SRC repeatedly.

Change the display information

Press DISP repeatedly. (= 21)

KENWOOD

o Select the display language and cancel the
demonstration

When you turn on the power for the first time (or [FACTORY RESET]
is set to [YES], = 4), the display shows: “SEL LANGUAGE" = “PRESS”
= “VOLUME KNOB”
1 Turn the volume knob to select [ENG] (English), [RUS]
(Russian) or [SPA] (Spanish), then press the knob.
[ENG] is selected for the initial setup.
Then, the display shows: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".
2 Press the volume knob.
[YES] is selected for the initial setup.
3 Press the volume knob again.
“DEMO OFF” appears.

Then, the display shows the selected crossover type:

“2-WAY X'OVER” or “3-WAY X' OVER"

+ To change the crossover type, see “Change the crossover type”
(= 5).

ENGLISH



GETTING STARTED

o Set the clock and date

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [CLOCK], then press the knob.

To adjust the clock

3 Turn the volume knob to select [CLOCK ADJUST], then press the knob.

4 Turn the volume knob to make the settings, then press the knob.
Hour = Minute

5 Turn the volume knob to select [CLOCK FORMAT], then press the knob.

6 Turn the volume knob to select [12H] or [24H], then press the knob.

To set the date

7 Turn the volume knob to select [DATE FORMAT], then press the knob.

8 Turn the volume knob to select [DD/MM/YY] or [MM/DD/YY], then press
the knob.

9 Turn the volume knob to select [DATE SET], then press the knob.

10 Turn the volume knob to make the settings, then press the knob.
Day = Month = Year or Month = Day = Year

11 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

o Set the initial settings

1 Press () SRC repeatedly to enter STANDBY.

2 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

3 Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Pressand hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

Default: XX
TUNER SETTING

PRESET TYPE NORMAL: Memorizes one station for each preset button in each band
(FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Memorizes one station for each
preset button, regardless of the selected band.

SYSTEM
KEY BEEP* ON: Activates the keypress tone. ; OFF: Deactivates.
SOURCE SELECT
BUILT-INAUX  ON: Enables AUX in source selection. ; OFF: Disables. (= 14)

P-OFF WAIT Applicable only when the demonstration mode is turned off.
Sets the duration when the unit will automatically turn off (while in
standby mode) to save the battery.
20M: 20 minutes ; 40M: 40 minutes ; 60M: 60 minutes ;
———:Cancels

CD READ 1: Automatically distinguishes between audio file disc and music (D. ;
2: Forces to play as a music CD. No sound can be heard if an audio file
discis played.

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM
F/WUP xx.xx  YES: Starts upgrading the firmware. ; NO: Cancels (upgrading is not

activated).
For details on how to update the firmware, see:
www.kenwood.com/cs/ce/

FACTORY RESET  YES: Resets the settings to default (except the stored station). ;
NO: Cancels.

* Not applicable if 3-way crossover is selected.



GETTING STARTED

CLOCK
CLOCK DISPLAY  ON: The clock time is shown on the display even when the unit is turned
off. ; OFF: Cancels.
ENG Select the display language for [FUNCTION] menu and music
PYCCKMIA information if applicable.
ESPANOL By default, [ENGLISH] is selected.

Change the crossover type

Press () SRC repeatedly to enter STANDBY.

2 Press and hold number buttons 4 and 5 to enter crossover select.
The current crossover type appears.

3 Turn the volume knob to select “2WAY” or “3WAY”, then press the
knob.

4 Turn the volume knob to select “YES” or “NO”, then press the knob.
The selected crossover type appears.

- To cancel, press and hold Q| /4.

« To adjust the selected crossover settings, (= 15).

-

A Caution

Select a crossover type according to how the speakers are connected.
(= 25)

If you select a wrong type:

+ The speakers may damage.

« The output sound level may be extremely high or low.

KENWOOD

Search for a station

1 Press () SRC repeatedly to select TUNER.
2 Press A BAND repeatedly to select FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW.
3 Press <4</ »» to search for a station.

+ To change the searching method for <4</ »»I: Press ¥ SEEK

repeatedly.
AUTO1 : Automatically search for a station.
AUTO2 : Search for a preset station.

MANUAL : Manually search for a station.
« To store a station: Press and hold one of the number buttons (1 to 6).
. To select a stored station: Press one of the number buttons (1 to 6).

Other settings

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select an item (= 6), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

4 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

ENGLISH



RADIO

Default: XX
TUNER SETTING

LOCAL SEEK ON: Searches only stations with good reception. ; OFF: Cancels.

« Settings made are applicable only to the selected source/station. Once
you change the source/station, you need to make the settings again.

AUTO MEMORY  YES: Automatically starts memorizing 6 stations with good reception. ;
NO: Cancels.

« Selectable only ifNORMAL] is selected for [PRESET TYPE]. (= 4)

MONO SET ON: Improves the FM reception, but the stereo effect may be lost. ;

OFF: Cancels.

NEWS SET ON: The unit will temporarily switch to News Programme if available. ;
OFF: Cancels.

REGIONAL ON: Switches to another station only in the specific region using the “AF”
control. ; OFF: Cancels.

AF SET ON: Automatically searches for another station broadcasting the same
program in the same Radio Data System network with better reception
when the current reception is poor. ; OFF: Cancels.

Tl ON: Allows the unit to temporarily switch to Traffic Information if
available (“TI"” lights up). ; OFF: Cancels.

PTY SEARCH 1 Press the volume knob to enter PTY language selection.

2 Turn the volume knob to select the PTY language (ENGLISH/
FRENCH/ GERMAN), then press the knob.
3 Turn the volume knob to select the available Program Type (see the
following).
4 Press <a<t | »P| to start searching.
CLOCK

TIME SYNC ON: Synchronizes the unit’s time to the Radio Data System station time. ;

OFF: Cancels.

Available Program Type for PTY SEARCH

SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

: POP M (music), ROCK M (music), EASY M (music), LIGHT M (music), CLASSICS,
OTHER M (music), JAZZ, COUNTRY, NATION M (music), OLDIES, FOLK M
(music)

The unit will search for the Program Type categorized under [SPEECH] or [MUSIC] if

selected.

MUSIC

* [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL]/ [AF SET]/ [TI)/ [PTY SEARCH] is
selectable only when the band is FM1/ FM2/ FM3.

+ Ifthe volume is adjusted during reception of traffic information or news bulletin, the
adjusted volume is memorized automatically. It will be applied the next time traffic
information or news bulletin is turned on.

Alphabet search
If you have many files in the iPod, you can search through them quickly
according to the first character of the file name.
(1] Turn the volume knob quickly to enter character search.
Turn the volume knob to select the character.
To search for a character other than A to Zand 0 to 9, enter only “%".
Press <<t/ »»| to move to the entry position.
« You can enter up to 3 characters.
Press the volume knob to start searching.




CD/USB/iPod / ANDROID

Start playback

\

A Fject disc Label side
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[ ‘SRCH KENWOOD
The source changes automatically and playback starts. %@ [
S

To On the faceplate

Playback / pause Press 6 pII.

Reverse / Fast-forward*4  Press and hold </ »pi.
Select a track/file Press <</ »p.

CA-UTEX (max.: 500 mA) Select a folder*> PressA/V.

(optional accessory) Repeat play*6 Press 4¢O repeatedly.

. . TRACK REPEAT/ ALL REPEAT : Audio CD
iPod/iPhone FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : MP3/WMA/AAC/

_ ‘ _ WAV/FLAC file
KCAiP102 /KCA-iP103 (optional FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod or ANDROID
accessory)*1 or accessory cable o)
of the iPod/iPhone*2 @) Random play*6 Press 3>3 repeatedly.

i ‘ i DISCRANDOM/ RANDOM OFF  : Audio CD
""" D FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC
ANDROID*3 file, iPod or ANDROID
Press and hold 334 to select ALL RANDOM.*?

Micro USB 2.0 cable*2 *3 When connecting an Android device, “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” is shown. Follow the

( Iro U8 il «@ ﬁ ble) 1 instructions to install the application. You can also install the latest version of KENWOOD MUSIC PLAY application

commerclafly avatlable © on your Android device before connecting. (= 20)

..... Gl p ‘ *4 For ANDROID: Applicable only when [BROWSE MODE] is selected. (=» 8)
*5 For CD: Only for MP3/WMA/AAC files. This does not work for iPod/ ANDROID.
*6 f . : .
*1 KCA-P102: 30-pin type, KCA-iP103 : Lightning type - For iPod/ ANDROID: Applicable only when [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] is selected. (= 8)

*2 Do not leave the cable inside the car when not using. For CD: Only for MP3/WMA/AAC files.

ENGLISH



CD/USB/iPod / ANDROID

Select control mode

While in IPOD source, press 5 repeatedly.

MODE ON : Control iPod using the iPod itself. However,
you can still play/pause, file skip, fast-
forward or reverse from this unit.

MODE OFF: Control iPod from this unit.

While in ANDROID source, press 5 repeatedly.

BROWSE MODE: Control Android device from this unit
via KENWOOD MUSIC PLAY application
installed in the Android device.

: Control Android device using the
Android device itself via other media
player applications installed in the
Android device. However, you can still
play/pause and file skip from this unit.

HAND MODE

Select music drive

Press 5 repeatedly.

Stored songs in the following drive will be played

back.

- Selected internal or external memory of a
smartphone (Mass Storage Class).

- Selected drive of a multiple drives device.

Listen to Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/
Aupeo
While listening to Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro or
Aupeo, connect the iPod/iPhone to the USB input
terminal of the unit.
« The unit will output the sound from these
applications.

Select a file from a folder/list

1 PressQ/5S,
2 Turn the volume knob to select a folder/list, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a file, then press the knob.

Quick Search
If you have many files, you can search through them quickly.
Turn the volume knob quickly to browse through the list quickly.
— Not applicable for iPod.
(or)
Press <4<t/ »»| to search at a preset skip search ratio. (= [SKIP SEARCH])
+ Pressing and holding <<t/ »»i searches at a 10% ratio.
— Not applicable for audio CD and MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC files.
(or)
Alphabet search (applicable only for iPod) (= 6)

« To return to the root folder/ first file/ top menu, press 5. (Not applicable for BT AUDIO source.)
- To return to the previous setting item, press Q /%,

« To cancel, press and hold Q /5.

« ForiPod, applicable only when [MODE OFF] is selected.

« For ANDROID, applicable only when [BROWSE MODE] is selected.

Other settings
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), then press the knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.
4 Pressand hold Q /5 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /9.

Default: XX
UsB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: The next drive ([DRIVE 1] to [DRIVE 4]) is selected automatically and playback
starts. Repeat steps 1 to 3 to select the following drives.
SKIP SEARCH OL%f/ 1%/ 5%/ 10%: While listening to iPod or ANDROID, selects the skip search ratio over the
total files.




BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Connection

Supported Bluetooth profiles

— Hands-Free Profile (HFP)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)

- Audio/Video Remote Control Profile
(AVRCP)

- Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)

Supported Bluetooth codecs

- Sub Band Codec (SBC)

- Advanced Audio Coding (AAC)

Connect the microphone

Rear panel

"“ - Microphone (supplied)
T \
Microphone input jack

¥
N
Adjust the =

—
microphone angle

Secure using cord clamps (not
supplied) if necessary.

Pair and connect a Bluetooth device for the first time

1 Press () SRC to turn on the unit.

2 Search and select this unit model name (KDC-X5%%%BT) on the Bluetooth device.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Device name = “PRESS” = “VOLUME KNOB" scrolls on the display.
+ For some Bluetooth devices, you may need to enter the Personal Identification Number (PIN)

code immediately after searching.

3 Press the volume knob to start pairing.
“PAIRING OK" appears when pairing is completed.

« This unit supports Secure Simple Pairing (SSP).

+ Up to 10 devices can be registered (paired) in total.

+ Once the pairing is completed, the Bluetooth device will remain registered in the unit even if you

reset the unit. To delete the paired device, = 13, [DEVICE DELETE].

Once pairing is completed, Bluetooth connection is established automatically. “BT1” and/or “BT2" on
the display window lights up.

+ A maximum of two Bluetooth phones and one Bluetooth audio device can be connected at any
time.

+ Some Bluetooth devices may not automatically connect to the unit after pairing. Connect the
device to the unit manually.

+ Refer to the instruction manual of the Bluetooth device for more information.

Auto Pairing

When you connect iPhone/ iPod touch/ Android device to the USB input terminal, pairing request

(via Bluetooth) is automatically activated.

Press the volume knob to pair once you have confirmed the device name.

Automatic pairing request is activated only if:

- Bluetooth function of the connected device is turned on.

— [AUTO PAIRING] is set to [ON]. (= 13)

- KENWOOD MUSIC PLAY application is installed on the Android device (= 7) and [BROWSE MODE] is
selected (= 8).

ENGLISH (9)



BLUETOOTH®

Connect with a remote device by One-touch (NFC)

Near Field Communication (NFC) enables short-range
wireless communication between the unit and remote
devices.
By holding an NFC-compatible remote device near to the
N-Mark on the unit (volume knob), the unit and remote
device proceed to complete pairing and established the
BLUETOOTH connection automatically.
1 Activate the NFC function on the remote device.
Refer to the instruction manual of the remote device for
more information.
2 Hold the remote device near to the N-Mark on the unit
(volume knob).
The device vibrates when pairing is completed.

+ To disconnect, hold the remote device near to the N-Mark
on the unit (volume knob) again.

« This unit only can recognize and connect to one NFC-
compatible device at a time.

BLUETOOTH — Mobile phone

KENWOOD
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Receive a call

When there is an incoming call:

« The unit answers the call automatically if [AUTO ANSWER] is set to a selected time.
(=> 11, Answer incoming call automatically)

During a call:

« The buttons and display illuminate according to the settings made for [DISPLAY].
(= 17,18)

« If you turn off the unit or detach the faceplate, the Bluetooth connection is
disconnected.

The following operations may differ or not available depending on the connected
phone.

To On the faceplate
First incoming call...
Answer a call Press ¢* or the volume knob or one of the number
buttons (1 to 6).
Reject a call Press Q/5.
End acall Press Q/5.
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To On the faceplate

While talking on the first incoming call...

Answer another Press ¢*.
incoming call and
hold the current call

Reject another Press Q/5.

incoming call

Default: XX
MIC GAIN —10 — +10 (=4): The sensitivity of the microphone increases as the number increased.
NR LEVEL —5— +5(0): Adjust the noise reduction level until the least noise is being heard

during a phone conversation.

ECHOCANCEL -5 — +5 (0): Adjust the echo cancellation delay time until the least echo is being

While having two active calls...

End currentcalland Ppress Q /5.
activate held call

Swap betweenthe  press ¢*.
current call and

held call
Adjust the phone Turn the volume knob during a
volume call.
[00] to [35] « This adjustment will not affect the

(Default: [15])

volume of the other sources.

Switch between
hands-free and
private talk modes

Press 6 p 11 during a call.
« Operations may vary according to
the connected Bluetooth device.

_1l Improve the voice quality
While talking on the phone...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select an item (see the
following table), then press the knob.

3 Repeat step 2 until the desired item is selected or

activated.
4 Pressand hold Q /45 to exit.

To return to the previous setting item, press Q /4.

heard during a phone conversation.

_l Make the settings for receiving a call

1
2

3
4

Press ¢ to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select an item (see the following table), then press
the knob.

Repeat step 2 until the desired item is selected or activated.

Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /<.

Default: XX

S|

ETTINGS

AUTO ANSWER 1 — 30: The unit answers incoming call automatically in the selected time (in
seconds). ; OFF: Cancels.

BATT/SIGNAL*  AUTO: Shows the strength of the battery and signal when the unit detects a Bluetooth
device and the Bluetooth device is connected. ; OFF: Cancels. Clock time is shown.

*

Functionality depends on the type of the phone used.

Make a call

You can make a call from the call history, phonebook, or dialing the number. Call by
voice is also possible if your mobile phone has the feature.

1
2
3

Press €* to enter Bluetooth mode.

Turn the volume knob to select an item (= 12), then press the knob.
Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow the
instructions stated on the selected item.

4 Press and hold Q/5 to exit.

T

o return to the previous setting item, press Q /.,

ENGLISH
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CALL HISTORY (Applicable only if the phone supports PBAP)
1 Press the volume knob to select a name or a phone number.
« “INCOMING”, “OUTGOING”, or “MISSED” is shown on the lower part of the
display to indicate the previous call status.
« Press DISP to change the display category (NUMBER or NAME).
- “NO DATA” appears if there is no recorded call history.
2 Press the volume knob to call.

PHONE BOOK (Applicable only if the phone supports PBAP)
1 Turn the volume knob quickly to enter alphabet search mode (if the phonebook
contains many contacts).
The first menu (ABCDEFGHIJK) appears.
« To go to the other menu (LMNOPQRSTUV or WXYZ1%), press A /W
« Toselect the desired first letter, turn the volume knob or press <t / »»|,
then press the knob.
Select “1” to search with numbers and select “%” to search with symbols.
2 Turn the volume knob to select a name, then press the knob.
3 Turn the volume knob to select a phone number, then press the knob to call.
The phonebook of the connected phone is automatically transferred to the unit
when pairing.
Contacts are categorized as: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER, GENERAL
This unit can display only non-accent letters. (Accent letters such as “U” is
showns as “U".)

NUMBER DIAL 1 Turn the volume knob to select a number (0 to 9) or character (%, #, +).
2 Press l<a<t / »» to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the phone number.
3 Press the volume knob to call.

VOICE Speak the name of the contact you want to call or the voice command to control the

phone functions. (= Make a call using voice recognition)
BATT LOW/ MID/ FULL¥: Shows the strength of the battery.

NO SIGNAL/ LOW/ MID/ MAX*: Shows the strength of the current received signal.

* Functionality depends on the type of the phone used.

—| Make a call using voice recognition

1 Pressand hold ¢* to activate the voice recognition of the

connected phone.

2 Speak the name of the contact you want to call or the voice

command to control the phone functions.

+ Supported Voice Recognition features vary for each phone.
Refer to the instruction manual of the connected phone for
details.

« This unit also supports the intelligent personal assistant
function of iPhone.

Settings in memory

_l Store a contact in memory

You can store up to 6 contacts into the number buttons (1 to 6).

1 Press €* to enter Bluetooth mode.

2 Turn the volume knob to select [CALL HISTORY], [PHONE BOOK],
or [NUMBER DIAL], then press the knob.

3 Turn the volume knob to select a contact or enter a phone
number.
If a contact is selected, press the volume knob to show the
phone number.

4 Press and hold one of the number buttons (1 to 6).
“STORED” appears when the contact is stored.

To erase a contact from the preset memory, select [NUMBER DIAL]
in step 2 and store a blank number.

_I Make a call from memory

1 Press €* to enter Bluetooth mode.
2 Press one of the number buttons (1 to 6).
3 Press the volume knob to call.
“NO MEMORY” appears if there is no contacts stored.
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Other settings
1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select an item (see the following table), then press the
knob.
3 Repeat step 2 until the desired item is selected/activated or follow the
instructions stated on the selected item.
4 Press and hold Q /% to exit.
To return to the previous setting item, press Q /9.
Default: XX
BT MODE
PHONE SELECT Selects the phone or audio device to connect or disconnect.
“%" appears in front of the device name when connected.

AUDIO SELECT » You can only connect a maximum of two Bluetooth phones and one Bluetooth audio

device at any time.

DEVICE DELETE 1 Turn the volume knob to select a device to delete, then press the knob.

2 Turn the volume knob to select [YES] or [NO], then press the knob.

PIN CODE EDIT Changes the PIN code (up to 6 digits).

(0000) 1 Turn the volume knob to select a number.

2 Press ¢t/ > to move the entry position.
Repeat steps 1 and 2 until you finish entering the PIN code.
3 Press the volume knob to confirm.

RECONNECT ON: The unit automatically reconnect when the last connected Bluetooth device is
within range. ; OFF: Cancels.

AUTO PAIRING ON: The unit automatically pair supported Bluetooth device (iPhone/ iPod touch/
Android device) when it is connected through USB input terminal. Depending on the
operating system of the connected device, this function may not work. ; OFF: Cancels.

INITIALIZE YES: Initializes all the Bluetooth settings (including stored pairing, phonebook, and
etc.). ; NO: Cancels.

Bluetooth test mode

You can check the connectivity of the supported profile

between the Bluetooth device and the unit.

« Make sure there is no Bluetooth device paired.

1 Pressand hold ¢*.
“PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000” appears.

2 Search and select this unit model name
(KDC-X5%%%BT) on the Bluetooth device.

3 Operate the Bluetooth device to confirm pairing.
“TESTING” flashes on the display.

The connectivity result (OK or NG) appears after the test.

PAIRING: Pairing status

HF CNT:  Hands-Free Profile (HFP) compatibility

AUD CNT: Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
compatibility

PB DL: Phonebook Access profile (PBAP) compatibility

To cancel test mode, press and hold () SRC to turn off the

unit.

ENGLISH
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AUX

BLUETOOTH — Audio
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Audio player via Bluetooth

1 Press () SRC repeatedly to select BT AUDIO.
2 Operate the Bluetooth audio player to start playback.

To On the faceplate

Playback / pause Press 6 p11.

Select group or folder Press A/V.

Reverse / Forward skip Press ¢/ »p.

Reverse / Fast-forward Press and hold <</ »».

Repeat play Press 4¢O repeatedly.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

Random play Press and hold 333 to select ALL RANDOM.
« Press 3> to select RANDOM OFF.

Select a file from a folder/list Refer to “Select a file from a folder/list” on
page 8.

Operations and display indications may differ according to their availability on the
connected device.

Preparation:
Select [ON] for [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Start listening

1 Connect a portable audio player (commercially available).
Auxiliary input jack

e =
e
=1y ‘ :

3.5 mm stereo mini plug with “L” shaped
connector (commercially available)

2 Press () SRC repeatedly to select AUX.
3 Turn on the portable audio player and start playback.

Portable audio player

Set the AUX name

While listening to a portable audio player connected to the

unit...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].

2 Turn the volume knob to select [SYSTEM], then press the
knob.

3 Turn the volume knob to select [AUX NAME SET], then press
the knob.

4 Turn the volume knob to select an item, then press the
knob.
AUX (default)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

5 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /<.
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While listening to any source...

1 Press the volume knob to enter [FUNCTION].
2 Turn the volume knob to select [AUDIO CONTROL], then press the

knob.

3 Turn the volume knob to select an item (see the following table),
then press the knob.

4 Repeat step 3 until the desired item is selected or activated.

5 Press and hold Q/5 to exit.

To return to the previous setting item, press Q/5.

Default: XX

SUB-W LEVEL —50to0 +10 (0): Adjusts the subwoofer output level.

MANUAL EQ

BAND1 LEVEL LEVEL —91t0+9 (0): (Refer to BAND2 LEVEL below.)
BASS EXTEND  ON: Turns on the extended bass. ; OFF: Cancels.

BAND2 LEVELto  —9to +9 (0): The sound elements (frequency level, tone level, Q factor)

BAND13 LEVEL  are preset into each selection (BAND1 LEVEL to BAND13 LEVEL).
Adjusts the level to memorize for each source. (Before making an
adjustment, select the source you want to adjust.)

QFACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Adjust the quality factor.

PRESET EQ NATURAL/ ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER:
Selects a preset equalizer suitable to the music genre. (Select [USER] to
use the settings made in [MANUAL EQ].)

BASS BOOST LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3/ LEVEL4/ LEVELS5: Selects your preferred
bass boost level. ; OFF: Cancels.

LOUDNESS LEVEL1/ LEVEL2: Selects your preferred low and high frequencies
boost to produce a well-balanced sound at a low volume level. ;

OFF: Cancels.
SUBWOOFER SET  ON: Turns on the subwoofer output. ; OFF: Cancels.

FADER (Not applicable if 3-way crossover is selected.)
R15 to F15 (0): Adjusts the rear and front speaker output balance.
BALANCE L15 to R15 (0): Adjusts the left and right speaker output balance.
VOLUME OFFSET ~ —15 to +6 (0): Preset the initial volume level of each source. (Before
adjustment, select the source you want to adjust.)
SOUND EFFECT
SOUND RECNSTR  (Not applicable for TUNER source and AUX source.)
(Sound ON: Creates realistic sound by compensating the high-frequency
reconstruction) components and restoring the rise-time of the waveform that are lost
in audio data compression. ; OFF: Cancels.
SPACE ENHANCE  (Not applicable for TUNER source.)
SMALL/ MEDIUM/ LARGE: Virtually enhances the sound space. ;
OFF: Cancels.
SND REALIZER LEVEL1/ LEVEL2/ LEVEL3: Virtually makes the sound more realistic. ;
OFF: Cancels.
STAGE EQ LOW/ MIDDLE/ HIGH: Virtually adjust the sound position heard from
the speakers. ; OFF: Cancels.
DRIVE EQ ON: Boosts the frequency to reduce the noise heard from outside the
car or running noise of the tyres. ; OFF: Cancels.
SPEAKER SIZE Depending on the crossover type you have selected (= 5), 2-way
" crossover or 3-way crossover setting items will be shown. (= 16, 17)
X‘OVER

By default, 2-way crossover type is selected.

[SUB-W LEVEL] is selectable only if [SUBWOOFER SET] is set to [ON].

ENGLISH
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Crossover settings

Below are the available setting items for 2-way crossover and 3-way
crossover.

SPEAKER SIZE
Selects according to the connected speaker size for optimum
performance.
« The frequency and slope settings are automatically set for the
crossover of the selected speaker.
« If [NONE] is selected for [TWEETER] of [FRONT], [REAR] and [SUBWOOFER] for
[SPEAKER SIZE], the [X’ OVER] setting of the speaker is not available.

X’OVER
[FRQ]/ [F - HPF FRQ]/ [R- HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ]/ [LPF FRQ]:
Adjusts the crossover frequency for the selected speakers (high pass
filter or low pass filter).
- If [THROUGH] is selected, all signals are sent to the selected speakers.

[F- HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/ [SW LPF SLOPE]/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/
[SLOPE]:
Adjusts the crossover slope.
- Selectable only if a setting other than [THROUGH] is selected for the
crossover frequency.

[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:

Selects the phase of the speaker output to be in line with the other
speaker output.

[GAIN LEFT]/ [GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/ [GAIN]:
Adjusts the output volume of the selected speaker.

The following items is selectable only if [SUBWOOFER SET] is set to [ON]
(= 15):

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] of [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] of [X‘OVER]

_l 2-way crossover setting items

SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ 10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/
4x6/5x7/ 6x8/ 6x9/7x10
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE/ NONE (not connected)
REAR 8 CM/ 10 CM/ 12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 4%6/ 57/ 6x8/
69/ 7x10/ NONE (not connected)
SUBWOOFER  16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (not connected)
X'OVER
TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/
8KHZ/ 10KHZ/12.5KHZ
GAIN LEFT -8t00
GAIN RIGHT -8t00
FRONTHPF  F-HPFFRQ 30HZ/40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
F- HPF SLOPE —6DB/ —12DB/ -18DB/ —24DB
F-HPF GAIN -8t00
REAR HPF R-HPFFRQ
R - HPF SLOPE (Refer FRONT HPF settings above.)
R-HPF GAIN
SUBWOOFER  SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
LPF 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
SW LPF SLOPE —6DB/ -12DB/ -18DB/ —24DB
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SW LPF GAIN -8t00




AUDIO SETTINGS

DISPLAY SETTINGS

_l 3-way crossover setting items

SPEAKER SIZE
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE
MID RANGE 8CM/10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ 46/ 57/ 68/
6x9
WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (not connected)
X'OVER
TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
10KHZ/12.5KHZ
SLOPE —6DB/ -12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN -8t00
MID RANGE  HPFFRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
HPF SLOPE —6DB/ -12DB
LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
LPF SLOPE —6DB/ -12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN -8t00
WOOFER LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
SLOPE —6DB/ -12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN -8t00

Set the dimmer

Press and hold DISP (DIM) to turn on or off the dimmer.
- If you have set [DIMMER TIME], it will be canceled once you press and
hold this button.

Other settings

Press the volume knob to enter [FUNCTION].

Turn the volume knob to select [DISPLAY], then press the knob.

Turn the volume knob to select an item (= 18), then press the knob.
Repeat step 3 until the desired item is selected/activated or follow
the instructions stated on the selected item.

5 Press and hold Q /% to exit.

To return to the previous setting item, press Q /9.

HBWN =
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TROUBLESHOOTING

Default: XX

COLOR SELECT ~ VARIABLE SCAN/ CUSTOM R/G/B/ preset colors*: Selects
your preferred button and display illumination color.

To make your own color, select [CUSTOM R/G/B]. The color

you have made will be stored in [CUSTOM R/G/B].

1 Press the volume knob to enter the detailed color
adjustment.

2 Press <a<t /P to select the color (R/ G/ B) to adjust.

3 Turn the volume knob to adjust the level (0 — 9), then
press the knob.

DIMMER Dim the display illumination and button illumination.

ON: Dimmer is turned on. ; OFF: Cancels.

DIMMER TIME: Set the dimmer on and off time.

1 Turn the volume knob to adjust the [ON] time, then press
the knob.

2 Turn the volume knob to adjust the [OFF] time, then
press the knob.

(Default: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)

1 Selectazone for setting. (= 17)
20— 31: Selects your preferred brightness level for
display illumination and button illumination.

AUTO/ ONCE: Selects whether to scroll the display
information automatically, or scroll only once. ; OFF: Cancels.

* Preset colors: RED1/ RED2/ RED3/ PURPLE1/ PURPLE2/ PURPLE3/
PURPLE4/ BLUE1/ BLUE2/ BLUE3/ SKYBLUE1/ SKYBLUE2/ LIGHTBLUE/
AQUA1/AQUA2/ GREEN1/ GREEN2/ GREEN3/ YELLOWGREEN1/
YELLOWGREEN2/ YELLOW/ ORANGE1/ ORANGE2/ ORANGERED

BRIGHTNESS

TEXT SCROLL

Symptom Remedy
Sound cannot be heard. « Adjust the volume to the optimum level.
« Check the cords and connections.
“MISWIRING CHECK WIRING THEN Turn the power off, then check to be sure the terminals of the
PWR ON” appears. speaker wires are insulated properly. Turn the power on again.
= | “PROTECTING SEND SERVICE” Send the unit to the nearest service center.
£ | appears.
=

+ Sound cannot be heard.

« The unit does not turn on.

« Information shown on the
display is incorrect.

Clean the connectors. (= 20)

“LOADING” appears when you
enter search mode by pressing
Q/5.

The unit does not work at all. Reset the unit. (= 3)
o | * Radioreception is poor. Connect the antenna firmly.
2 |+ Staticnoise while listening to
=4 N
the radio.
Disc cannot be ejected. Press and hold 4 to forcibly eject the disc. Be careful not
to drop the disc when it is ejected. If this does not solve the
problem, reset the unit. (= 3)
Noise is generated. Skip to another track or change the disc.
Tracks do not play back as you Playback order is determined when files are recorded.
- | intended them to play.
o
£ | “READING” keeps flashing. Do not use too many hierarchical levels or folders.
[==)
§ Elapsed playing time is not correct.  This is caused by how the tracks are recorded.
(=)
A

This unit is still preparing the iPod/iPhone music list. It may
take some time to load, try again later.

Correct characters are not
displayed (e.g. album name).

« This unit can only display uppercase letters, numbers, and a
limited number of symbols.

« Depending on the display language you have selected
(= 5), some characters may not be displayed correctly.
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Symptom Remedy
“NO DEVICE” or « Switch off the developer options on the Android
“READING” keeps device.
flashing. « Reconnect the Android device.
« Ifthis does not solve the problem, the

g connected Android device does not support

é [BROWSE MODE]. (= 21)

<C

Playback is intermittent
or sound skips.

Turn off the power saving mode on the Android
device.

“ANDROID ERROR” /
“NA DEVICE”

Reconnect the Android device.
Restart the Android device.

Symptom Remedy
“NAFILE” Make sure the disc contains supported audio files. (= 20, 21)
“NO DISC” Insert a playable disc into the loading slot.
“TOCERROR” Make sure the disc is clean and inserted properly.
“PLEASE EJECT” Reset the unit. If this does not solve the problem, consult your
nearest service center.
3 | “READ ERROR” Copy the files and folders onto the USB device again. If this does
= not solve the problem, reset the USB device or use another USB
9a device.
S | “NO DEVICE” Connect a USB device, and change the source to USB again.
“COPY PRO” A copy-protected file is played.
“NA DEVICE” Connect a supported USB device, and check the connections.
“NO MUsIC” Connect a USB device that contains playable audio files.
“iPod ERROR” * Reconnect the iPod.

* Reset the iPod.

ANDROID

« Sound cannot be heard

* Reconnect the Android device.

during playback. « Ifin [HAND MODE], launch any media player application on the
« Sound output only from Android device and start playback.
the Android device. « Ifin [HAND MODE], relaunch the current media player
application or use another media player application.
+ Restart the Android device.
« If this does not solve the problem, the connected Android device
is unable to route the audio signal to unit. (= 21)
Cannot playback at + Make sure KENWOOD MUSIC PLAY APP is installed on the
[BROWSE MODE]. Android device. (= 7)

mode.

does not support [BROWSE MODE]. (= 21)

Reconnect the Android device and select the appropriate control

If this does not solve the problem, the connected Android device

Bluetooth®

No Bluetooth device is
detected.

.

Search from the Bluetooth device again.
Reset the unit. (= 3)

Bluetooth pairing
cannot be made.

Make sure you have entered the same PIN code
to both the unit and Bluetooth device.

Delete pairing information from both the unit
and the Bluetooth device, then perform pairing
again. (= 9)

.

Echo or noise is heard
during a phone
conversation.

Adjust the microphone unit’s position. (= 9)
Check the [ECHO CANCEL] setting. (= 11)

.

Phone sound quality
is poor.

Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth device.

Move the car to a place where you can get a
better signal reception.

.

Voice calling method is
not successful.

Use voice calling method in a more quiet
environment.

Reduce the distance from the microphone when
you speak the name.

Make sure the same voice as the registered
voice tag is used.

ENGLISH
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REFERENCES

Symptom

Bluetooth®

Sound is being interrupted
or skipped during playback

of a Bluetooth audio player.

Remedy

* Reduce the distance between the unit and the
Bluetooth audio player.

« Turn off, then turn on the unit and try to connect
again.

« Other Bluetooth devices might be trying to connect to
the unit.

The connected Bluetooth
audio player cannot be
controlled.

« Check whether the connected Bluetooth audio player
supports Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP).
(Refer to the instructions of your audio player.)

« Disconnect and connect the Bluetooth player again.

“DEVICE FULL” The number of registered devices has reached its limit.
Retry after deleting an unnecessary device. (= 13,
DEVICE DELETE)

“N/AVOICETAG” Make sure the same voice as the registered voice tag
is used.

“NOT SUPPORT” The connected phone does not support Voice

Recognition feature or phonebook transfer.

“NO ENTRY” /“NO PAIR"

There is no registered device connected/found via
Bluetooth.

“ERROR”

Try the operation again. If “ERROR” appears again, check
if the device supports the function you have tried.

“NO INFO” / “NO DATA”

Bluetooth device cannot get the contact information.

“HF ERROR XX" /
“BT ERROR”

Reset the unit and try the operation again. If this does
not solve the problem, consult your nearest service
center.

M Maintenance
Cleaning the unit

Wipe off dirt on the faceplate with a dry silicone or soft cloth.

Cleaning the connector
Detach the faceplate and clean the connector gently

with a cotton swab, being careful not to damage
the connector.

Handling discs
« Do not touch the recording surface of the disc.

::
(KENWOOD) ﬂl

\Il

Connector (on the reverse
side of the faceplate)

+ Do not stick tape etc. on the disc, or use a disc with tape stuck on it.

« Do not use any accessories for the disc.
+ (lean from the center of the disc and move outward.

« (lean the disc with a dry silicone or soft cloth. Do not use any solvents.

+ When removing discs from this unit, pull them out horizontally.

+ Remove burrs from the center hole and disc edge before inserting a disc.

M More information

Visit also the following website <www.kenwood.com/cs/ce/> for:

— Latest firmware updates and latest compatible item list
— Android™ application KENWOOD MUSIC PLAY
— Any other latest information

General
« This unit can only play the following (Ds:
WEG UEE e

[Recordable]

+ Detailed information and notes about the playable audio files are stated in an online manual

on the following website: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/
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Playable files

« Playable audio file: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

« Playable disc media: CD-R/CD-RW/CD-ROM

+ Playable disc file format: IS0 9660 Level 1/2, Joliet, Long file name.

« Playable USB device file system: FAT12, FAT16, FAT32

Even when audio files comply with the standards listed above, playback may be impossible
depending on the types or conditions of media or device.

The AAC (.m4a) file in a USB device or a (D encoded by iTunes cannot be played on this unit.

Unplayable discs

+ Discs that are not round.

« Discs with coloring on the recording surface or discs that are dirty.

+ Recordable/ReWritable discs that have not been finalized.

« 8 cm (D. Attempting to insert using an adapter may cause malfunction.

About USB devices

+ This unit can play MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files stored on a USB mass storage class device.
+ You cannot connect a USB device via a USB hub.

« Connecting a cable whose total length is longer than 5 m may result in abnormal playback.

« This unit cannot recognize a USB device whose rating is other than 5 V and exceeds 1.5 A.

About iPod/iPhone

Made for

- iPod touch (2nd, 3rd, 4th, and 5th generation)

iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th, and 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 4S, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus

* You cannot operate iPod if “KENWOOD"” or “v" is displayed on iPod.

Depending on the version of the operating system of the iPod/iPhone, some functions may
not operate on this unit.

About Android device

« This unit supports Android 0S 4.1 and above.

+ Some Android devices (with 0S 4.1 and above) may not fully support Android Open Accessory
(AOA) 2.0.

« Ifthe Android device supports both mass storage class device and AOA 2.0, this unit always
playback via AOA 2.0 as priority.

About Bluetooth

« Depending on the Bluetooth version of the device, some Bluetooth devices may not be able
to connect to this unit.

+ This unit may not work with some Bluetooth devices.

« Signal conditions vary, depending on the surroundings.

Change the display information

Each time you press DISP, the display information changes.

« Ifthe information is unavailable or not recorded, “NO TEXT”, “NO INFO”, or other information
(eg. station name, playing time) appears.

Source name
STANDBY
TUNER

Display information

Source name (Date/Clock)*

Frequency (Date/Clock)*

(For FM Radio Data System stations only)

Station name (Date/Clock)* =» Radio text (Date/Clock)* = Radio text+
(R.TEXT-+) = Title (Artist) = Title (Date/Clock)* = Frequency (Date/Clock)* =
(back to the beginning)

(For CD-DA)
Track title (Artist) = Track title (Disc name) =» Track title (Date/Clock)* =»
Playing time (Date/Clock)* = (back to the beginning)

(For MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC files)

Track title (Artist) »» Track title (Album title) =» Track title (Date/Clock)* =
File name (Folder name) = File name (Date/Clock)* = Playing time
(Date/Clock)* = (back to the beginning)

Track title (Artist) = Track title (Album name) = Track title (Date/Clock)* =
Playing time (Date/Clock)* = (back to the beginning)

(D orUSB

IPOD or
ANDROID

BTAUDIO

Track title (Artist) = Track title (Album name) = Track title (Date/Clock)* =
Playing time (Date/Clock)* = (back to the beginning)

AUX Source name (Date/Clock)*

* Battery and signal strength of the Bluetooth device will be shown if [BATT/SIGNAL] is set to
[AUTO]. (= 11)

ENGLISH



SPECIFICATIONS

Tuner

CD player

FM  Frequency Range 87.5 MHz — 108.0 MHz (50 kHz space) USB Standard USB 1.1, USB 2.0 Full Speed
Usable Sensitivity (S/N = 26 dB) 0.71pV/75Q File System FAT12/16/32
Quieting Sensitivity 2.0pV/75Q Maximum Supply Current DC5V=—=15A
(DIN'S/N =46 dB) o MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3
Frequency Response (3 dB) 30Hz —15kHz 3 WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
Signal-to-Noise Ratio (MONO) 64 dB AAC Decode AAC-LC “.aac” files
Stereo Separation (1 kHz) 40dB WAV Decode Linear-PCM
MW Frequency Range 531 kHz — 1611 kHz (9 kHz space) FLAC Decode FLACfile (Up to 48 kHz / 16 bit
Usable Sensitivity (S/N = 20 dB) 282V
LW Frequency Range 153 kHz — 279 kHz (9 kHz space) Version Bluetooth Ver.2.1+EDR / Bluetooth 3.0
Usable Sensitivity (S/N=20dB)  50.0 iV Frequency Range 2.402 Gz — 2.480 GHz
= Output Power +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Power Class 2
Laser Diode Gahlhs g Maximum Communication Range  Line of sight approx. 10 m (32.8 ft)
Digital Filter (D/A) 8 times over sampling E Profile HEP (Hands-Free Profile)
Spindle Speed 500 rpm — 200 rpm (CLV) @ A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
Wow & Flutter Below measurable limit AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)

SPP (Serial Port Profile)

Frequency Response (+1dB) 20 Hz — 20 kHz PBAP (Phonebook Access Profile)
Total Harmonic Distortion (1 kHz) 0.01%

Signal-to-Noise Ratio (1 kHz) 105dB

Dynamic Range 90dB

Channel Separation 85dB

MP3 Decode Compliant with MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA Decode Compliant with Windows Media Audio
AAC Decode AAC-LC".aac” files




SPECIFICATIONS

Maximum Output Power

50W x4

Operating Voltage

14.4V(10.5V—16V allowable)

Full Bandwidth Power

22 W x 4 (at less than 1% THD)

Maximum Current Consumption

10A

Speaker Impedance

40—380

General

Operational Temperature Range

-10°C—+60°C

Installation Size (W X H x D)

182 mm % 53 mm X 159 mm

Weight

1.3kg

Tone Action Band 1: 62.5Hz+9dB
Band 2: 100 Hz £9 dB
Band 3: 160 Hz +9 dB
Band 4: 250Hz 9 dB
s Band 5: 400Hz +9dB
‘g Band 6: 630Hz 9 dB
< Band 7: 1kHz £9dB
Band 8: 1.6 kHz 9 dB
Band 9: 2.5kHz £9 dB
Band 10: 4kHz +9 dB
Band 11: 6.3 kHz £9 dB
Band 12: 10kHz +9dB
Band 13: 16 kHz +9 dB
Preout Level/Load (CD) 4000 mV/10kQ
Preout Impedance <6000Q
> [Frequency Response (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
©
= Input Maximum Voltage 1000 mV
=]
< Input Impedance 30kQ

Subject to change without notice.

ENGLISH



INSTALLATION / CONNECTION

A Warning

« The unit can only be used with a 12 V DC power supply, negative ground.

« Disconnect the battery’s negative terminal before wiring and mounting.

+ Do not connect Battery wire (yellow) and Ignition wire (red) to the
car chassis or Ground wire (black) to prevent a short circuit.

+ Insulate unconnected wires with vinyl tape to prevent a short circuit.

« Be sure to ground this unit to the car’s chassis again after installation.

A Caution

For safety’s sake, leave wiring and mounting to professionals. Consult

the car audio dealer.

Install this unit in the console of your vehicle. Do not touch the metal

parts of this unit during and shortly after use of the unit. Metal parts

such as the heat sink and enclosure become hot.

Do not connect the © wires of speakers to the car chassis or Ground

wire (black), or connect them in parallel.

Mount the unit at an angle of less than 30°.

« If your vehicle wiring harness does not have the ignition terminal,

connect Ignition wire (red) to the terminal on the vehicle’s fuse box

which provides 12 V DC power supply and is turned on and off by the

ignition key.

Keep all cables away from heat dissipate metal parts.

« After the unit s installed, check whether the brake lamps, blinkers,
wipers, etc. on the car are working properly.

« If the fuse blows, first make sure the wires are not touching car’s
chassis, then replace the old fuse with one that has the same rating.

.

.

.

.

Basic procedure

1 Remove the key from the ignition switch, then
disconnect the © terminal of the car battery.
Connect the wires properly.

See Wiring connection. (= 25)

Install the unit to your car.

See Installing the unit (in-dash mounting).
Connect the © terminal of the car battery.
Press () SRC to turn on the power.

Detach the faceplate and reset the unit within
5 seconds. (= 3)

2

aul b

Installing the unit (in-dash mounting)

1

""" Hook on the top side
" Orientatethetrim /N,
plate asillustrated \, /
before fitting.

%®@ \

@ Dothe required
wiring. (= 25)

Dashboard of
your car

Bend the appropriate tabs to hold the
mounting sleeve firmly in place.

How to remove the unit

1 Detach the faceplate.

2 Fit the catch pin on the extraction keys into the
holes on both sides of the trim plate, then pull it
out.

Insert the extraction keys deeply into the slots
on each side, then follow the arrows as shown
on the right.

Part list for installation

(x1) (x1) (x1)

(A) Faceplate (B) Trim plate (C) Mounting

sleeve

(x2)

(D) Wiring harness

(E) Extraction
key




Wiring connection

Rear/ Front/ Subwoofer output
For 3-way crossover: Tweeter/ Mid Range/ Woofer output

Antenna terminal I H
(28
——C=— 'f ¢

jack (= 9)

(Vauxhall) automobiles
illustrated below.
A7 (Red)
—_—
Vehicle

Connecting the ISO connectors on some YW/Audi or Opel

You may need to modify the wiring of the supplied wiring harness as

—_———) <=

|
Fuse (10 A)

to—

Microphone input

If your car does not have an IS0 terminal :
We recommend installing the unit with a
commercially available custom wiring harness
specific for your car and leave this job to
professionals for your safety. Consult your car
audio dealer.

When connecting to an external amplifier,
connect its ground wire to the car’s chassis to
avoid damaging the unit.

.. lgnition wire (Red)
S Y

Unit
S

Yellow (Battery wire)

ed (Ignition wire)

Light blue/yellow

| STEERING WHEEL!
1 REMOTE INPUT |

To the steering wheel remote control
adapter

U ANT CONT. To the power control terminal when
! ;

A4 (Yellow) Battery wire (Yellow) (Steering remote control REMGTE o
wire)
Ny
Pin Color and function
A4 | Yellow : Battery Red (A7) Blue/White
A5 | Blue/White . Power control (Power control wire/
A7 | Red : Ignition (ACC) Yellow (A4) Antenna control wire)
A8 | Black . Earth (ground) connection
B1 | Purple @ : Rear speaker (right)
B2 | Purple/black ©  For 3-way crossover: Tweeter (right) Brown
B3 |Gray ® : Front speaker (right) (Mute control wire)
B4 | Gray/black © For 3-way crossover: Mid range speaker (right)
B5 | White © . Front speaker (left)
B6 | White/black ©  For 3-way crossover: Mid range speaker (left)
B7 | Green @ : Rear speaker (left) 150 connectors
B8 | Green/black ©  For3-way crossover: Tweeter (left) 157 165 163 181

using the optional power amplifier or
P.CONT to the antenna control terminal in the

vehicle

To connect the Kenwood navigation
MUTE |23

system, refer your navigations manual

ENGLISH
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VOR DER INBETRIEBNAHME

VOR DER INBETRIEBNAHME 2

GRUNDLAGEN 3

ERSTE SCHRITTE 3

1 Wabhlen Sie die Anzeigesprache
und brechen Sie die
Demonstration ab

2 Stellen Sie die Uhrzeit und das
Datum ein

3 Festlegen der
Anfangseinstellungen

RADIO 5

CD/USB/iPod/ANDROID 7

BLUETOOTH® 9

AUX 14
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DISPLAY-EINSTELLUNGEN 17

FEHLERSUCHE 18
ZUR BEZUGNAHME 20
Wartung
Weitere Informationen
TECHNISCHE DATEN 22
EINBAU / ANSCHLUSS 24

WICHTIG

« Um richtige Verwendung sicherzustellen, lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch.
Es ist besonders wichtig, dass Sie die als Warnung und Vorsicht gekennzeichneten Hinweise in dieser Anleitung lesen und
beachten.

« Bitte bewahren Sie die Anleitung an sicherer Stelle und griffbereit zum Nachschlagen auf.

A Warnung
Bedienen Sie keine Funktion, die Ihre Aufmerksamkeit vom StraBenverkehr ablenkt.

A Vorsicht

Lautstarkeeinstellung:

« Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie immer noch Gerausche von aulerhalb des Fahrzeugs héren kénnen, um Unfélle zu
vermeiden.

« Senken Sie die Lautstérke vor dem Abspielen digitaler Tonquellen, um Beschadigung der Lautsprecher durch plétzliche
Tonspitzen zu vermeiden.

Allgemeines:

« Vermeiden Sie Verwendung des externen Gerats, wenn dieses das sichere Fahren behindern kann.

« Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Daten gesichert sind. Wir Gibernehmen keine Haftung fiir jeglichen Verlust
aufgenommener Daten.

« Stellen Sie sicher, dass keine Metallgegenstande (wie etwa Miinzen oder Werkzeuge) ins Innere des Geréts gelangen und

Kurzschliisse verursachen.

Wenn ein Disc-Fehler durch Kondensationsbildung auf der Laserlinse auftritt, werfen Sie die Disc aus und warten Sie eine Zeit

lang, bis die Kondensation getrocknet ist.

« Die USB-Kennung ist auf dem Hauptgerét angegeben. Zum Betrachten nehmen Sie die Frontblende ab. (= 3)

Je nach dem Typ des Fahrzeugs wird die Antenne automatisch ausgeschoben, wenn Sie die Einheit mit angeschlossenem

Antennensteuerkabel (= 25) einschalten. Schalten Sie beim Parken in einem Bereich mit niedriger Decke die Einheit aus oder

stellen Sie die Quelle auf STANDBY.

.

Wie Sie diese Anleitung lesen

« Die Bedienung wird im Wesentlichen anhand der Tasten auf der Frontblende erlautert.

« Englischsprachige Anzeigen werden zur Erklarung verwendet. Sie konnen die Anzeigesprache im [FUNCTION]-Menii wahlen.
(= 5)

« [XX] zeigt die gewdhlten Punkte an.

« (= XX) zeigt an, das Bezugsinformationen auf der angegebenen Seitennummer vorhanden sind.




GRUNDLAGEN

ERSTE SCHRITTE

Frontblende

Lautstarke-Regler

Displayfenster

KENWOOD

e ol
N QT oD®

il

>

=

0w x_ ©
»\\oee] [ 75 ][5 & ][5

Abnehmen-Taste

Anbringen Abnehmen Riicksetzen
Driicken Sie den Schalter
) zweimal innerhalb
/3 von 5 Sekunden nach
'6 dem Abnehmen der
a0 Frontblende.

Zum Auf der Frontblende
Einschalten Driicken Sie () SRC.

+ Zum Ausschalten halten Sie die Taste gedriickt.

Einstellen der Lautstarke

Drehen Sie den Lautstérke-Regler.

Quelle auswahlen

Driicken Sie () SRC wiederholt.

Andern der Display-Information

Driicken Sie DISP wiederholt. (= 21)

KENWOOD

o Wabhlen Sie die Anzeigesprache und brechen Sie
die Demonstration ab

Beim ersten Einschalten des Gerats (oder wenn [FACTORY RESET] auf [YES],
= 4 gestellt ist), erscheint Folgendes im Display: “SEL LANGUAGE" =
“PRESS" = “VOLUME KNOB”
1 Drehen Sie den Lautstirke-Regler zum Wahlen von
[ENG] (Englisch), [RUS] (Russisch) oder [SPA] (Spanisch), und
driicken Sie dann den Regler.
[ENG] ist fur das urspriingliche Setup gewahlt.
Dann erscheint folgendes in der Anzeige: “CANCEL DEMO” = “PRESS" =
“VOLUME KNOB".
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler.
[YES] ist furr das urspringliche Setup gewdhlt.
3 Driicken Sie den Lautstirke-Regler erneut.
“DEMO OFF” erscheint.

Danach zeigt das Display den gewahlten Ubergangstyp:

“2-WAY X'OVER” oder"3-WAY X'OVER"
« Zum Andern des Ubergangstyps siehe “Ubergangstyp @ndern” (= 5).

DEUTSCH



ERSTE SCHRITTE

o Stellen Sie die Uhrzeit und das Datum ein

1 Dricken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von [CLOCK], und driicken
Sie dann den Regler.

Zum Einstellen der Uhr

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK ADJUST], und
driicken Sie dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um die Einstellungen vorzunehmen,
und driicken Sie dann den Regler.
Stunde = Minute

5 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CLOCK FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

6 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen von [12H] oder [24H], und
driicken Sie dann den Regler.

Zum Einstellen des Datums

7 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [DATE FORMAT], und
driicken Sie dann den Regler.

8 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [DD/MM/YY] oder
[MM/DD/YY], und driicken Sie dann den Regler.

9 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [DATE SET], und
driicken Sie dann den Regler.

10 Drehen Sie den Lautstirke-Regler, um die Einstellungen vorzunehmen,
und driicken Sie dann den Regler.
Tag = Monat = Monat Jahr oder Monat = Tag = Jahr

11 Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

o Festlegen der Anfangseinstellungen

Driicken Sie () SRC wiederholt, um auf STANDBY zu schalten.
Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.
Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt
oder aktiviert ist.

Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

i A WN=

Standard: XX

TUNER SETTING

PRESET TYPE NORMAL: Speichert einen Sender filr jede Sendespeichertaste in jedem Frequenzband
(FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: Speichert einen Sender fiir jede Sendespeichertaste
ungeachtet des Frequenzbands.

SYSTEM
KEY BEEP* ON: Aktiviert den Tastenberiihrungston. ; OFF: Deaktiviert.
SOURCE SELECT
BUILT-INAUX  ON: Aktiviert AUX in der Quellenwahl. ; OFF: Deaktiviert. (= 14)

P-OFF WAIT Nur zutreffend, wenn der Demonstrationsmodus ausgeschaltet ist.
Stellt die Zeitdauer ein, bis das Gerat automatisch ausschaltet (im Standby-Modus), um
Batteriestrom zu sparen.
20M: 20 Minutes ; 40M: 40 Minutes ; 60M: 60 Minutes ;
— — —Hebt auf

CD READ 1: Hiermit wird automatisch zwischen Discs mit Audiodateien und Musik-CDs
unterschieden. ; 2: Hiermit wird die Wiedergabe zwangsweise als Musik-CD durchgefiihrt.
Es kommt kein Ton, wenn eine Disc mit Audiodateien ahgespielt wird.

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM
F/W UP xx.xx  YES: Startet die Aktualisierung der Firmware. ; NO: Hebt auf (Aktualisierung wird nicht

ausgefiihrt).
Einzelheiten dariiber, wie Sie die Firmware aktualisieren kdnnen, siehe:
www.kenwood.com/cs/ce/

FACTORY RESET  YES: Setzt die Einstellungen auf S Jwerte zuriick (; gespeicherte
Sender). ; NO: Hebt auf.

* Nicht anwendbar, wenn 3-Wege-Ubergang gewahlt ist.



ERSTE SCHRITTE

CLOCK
KENWOOD
CLOCK DISPLAY  ON: Die Uhrzeit wird im Display angezeigt, auch wenn das Gerat ausgeschaltet wird. ;
OFF: Hebt auf.
ENGLISH e " SN p—_ ) —
{——————————— Wahlen Sie die Anzeigesprache fiir das [FUNCTION]-Menii und die Musik-Information, LI | W -
PYCCKUK wo zutreffend.
ESPANOL Als Standard ist [ENGLISH] ausgewahlt.
Suche nach einem Sender
= . 1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wahlen von TUNER.
Ubergangstyp éndern 2 Driicken Sie A BAND wiederholt, um FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW zu
1 Driicken Sie () SRC wiederholt, um auf STANDBY zu schalten. wahlen. .
2 Die Zifferntasten 4 und 5 gedriickt halten, um auf Ubergangswahl zu 3 Driicken Sie [4<t/»»|, um einen Sender zu suchen.
schalten. «+ Zum Andern des Suchverfahrens fiir ¢t/ »»I: Driicken Sie W SEEK wiederholt.
Der aktuelle Ubergangstyp erscheint. AUTO1 : Sucht automatisch nach einem Sender.
3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von “2WAY” oder “3WAY”, AUTO2 : Suchen Sie nach einem Festsender.
und driicken Sie dann den Regler. MANUAL : Sucht manuell nach einem Sender.
4 Drehen Sie den Lautstdrke-Regler zum Wahlen von “YES” oder “NO”, und « Zum Speichern eines Senders: Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.
driicken Sie dann den Regler. « Zum Auswahlen eines gespeicherten Senders: Driicken Sie eine der Zifferntasten
Der gewéhlte Ubergangstyp erscheint. (1 bis 6).

« Zum Abbrechen halten Sie Q /4 gedriickt.

« Zum Anpassen der gewihlten Ubergangseinstellungen (= 15). Andere Einstellungen

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Gegenstands (= 6),
und driicken Sie dann den Regler.

A Vorsicht ;
3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewtinschte Gegenstand gewahlt
4

Wihlen Sie einen Ubergangstyp entsprechend der Art des Anschlusses der
Lautsprecher. (= 25)

Wenn Sie einen falschen Typ wahlen:

« Die Lautsprecher kénnen beschadigt werden.

+ Der Ausgangstonpegel kann sehr hoch oder niedrig sein.

oder aktiviert ist.
Halten Sie zum Beenden Q /4> gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

DEUTSCH



RADIO

Standard: XX

TUNER SETTING
LOCAL SEEK ON: Sucht nur Sender mit gutem Empfang. ; OFF: Hebt auf.
« Die vorgenommenen Einstellungen gelten nur fiir die gewahlte Quelle/den
gewahlten Sender. Wenn Sie die Quelle/den Sender gewechselt haben, milssen Sie die
Einstellungen emeut vornehmen.
AUTO MEMORY  YES: Beginnt automatisch die Speicherung von 6 Sendern mit qutem Empfang. ;
NO: Hebt auf.
* Nurwahlbar, wenn [NORMAL fiir [PRESET TYPE] gewahlt st. (= 4)

MONO SET ON: Verbessern Sie den FM (UKW)-Empfang (aber der Stereoeffekt kann verloren gehen). ;
OFF: Hebt auf.

NEWS SET ON: Das Gerét schaltet kurzzeitig auf das Nachrichtenprogramm, falls verfiigbar. ;

OFF: Hebt auf.

REGIONAL ON: Schaltet auf einen anderen Sender in der spezifischen Region nur mit der“AF"-
Steuerung. ; OFF: Hebt auf.

AF SET ON: Sucht automatisch einen anderen Sender auf, der das gleiche Programm im gleichen
Radio Data System-Netzwerk sendet und einen besseren Empfang aufweist, falls der
aktuelle Empfang schlecht ist. ; OFF: Hebt auf.

Tl ON: Erlaubt es, das Gerét kurzzeitig auf Verkehrsinformation schalten, wenn verfiigbar
(“TI"leuchtet auf). ; OFF: Hebt auf.

PTY SEARCH 1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Einschalten der PTY-Sprachauswahl.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen der PTY-Sprache (ENGLISH/
FRENCH/ GERMAN), und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen des verfiigharen Programmtyps (siehe
Folgendes).
4 Driicken Sie <<t / »>| zum Starten des Suchlaufs.
CLOCK

TIME SYNC ON: Synchronisiert die Zeit des Gerats mit der Radio Data System-Senderzeit. ; OFF: Hebt

auf.

Verfiigbarer Programmtyp fiir PTY SEARCH

SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (Information), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC : POP M (Musik), ROCK M (Musik), EASY M (Musik), LIGHT M (Musik), CLASSICS,
OTHER M (Musik), JAZZ, COUNTRY, NATION M (Musik), OLDIES, FOLK M (Musik)

Das Gerét sucht den Programmtyp, der unter [SPEECH] oder [MUSIC] kategorisiert ist, wenn gewahlt.

+ [LOCAL SEEK]/[MONO SET]/[NEWS SET]/ [REGIONALY/ [AF SET/ [T}/ [PTY SEARCH] ist nur
wahlbar, wenn der Wellenbereich FM1/ FM2/ FM3.

* Wenn die Lautstarke wahrend des Empfangs von Verkehrsinformationen oder Nachrichtensendungen eingestellt
wird, wird die eingestellte Lautstarke automatisch gespeichert. Wird die Verkehrsfunk-Funktion oder die
Nachrichtensendung das néchste Mal aufgerufen, wird diese Einstellung ibernommen.

Alphabetsuche
Wenn Sie viele Dateien im iPod haben, kdnnen Sie diese schnell entsprechend dem
ersten Buchstaben des Dateinamens durchsuchen.

[1] Drehen Sie den Lautstirke-Regler schnell fiir Zeichensuche.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen des Buchstabens.
Um nach einem anderen Zeichen als die Buchstaben A bis Z oder die
Zahlen 0 bis 9 zu suchen, geben Sie nur“ %" ein.

Driicken Sie <t/ »»|, um auf die Eingabeposition umzuschalten.
+ Sie kdnnen bis zu 3 Zeichen eingeben.

Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Starten der Suche.




CD/USB/iPod / ANDROID

Starten Sie die Wiedergabe
Die Quelle schaltet automatisch um, und die Wiedergabe startet.
Beschriftungsseite

2T |l

A Disc auswerfen

USB-Eingangsterminal

(3]
‘ -

CA-UTEX (max.: 500 mA)
(optionales Zubehdrteil)

iPod/iPhone

KCA-iP102 / KCA-iP103 (optionales
Zubehdr)* 1 oder Zubehdrkabel von
iPod/iPhone*2

b HED)

I

ANDROID*3

Micro-USB 2.0-Kabel*2
(im Handel erhéltlich) (3]

5 s

*1 KCA-iP102: 30-poliger Typ, KCA-iP103  Lightning-Typ
*2 Lassen Sie bei Nichtgebrauch nicht das Kabel im Auto liegen.

\ KENWOOD
wsnc

Zum

Wiedergabe / Pause

Auf der Frontblende
Driicken Sie 6 p 1.

Vorspulen/Riickspulen™4

Halten Sie <4t/ »»| gedriickt.

Auswiébhlen eines Tracks/
einer Datei

Driicken Sie <t/ >,

Auswaéhlen eines Driicken Sie A/ V.
Ordners*>
Wiederholte Driicken Sie 4O wiederholt.
. *
Wiedergabe™® TRACK REPEAT/ ALL REPEAT : Audio-CD
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : MP3/WMA/AAC/WAV/
FLAC-Datei
FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod oder ANDROID
Zufallswiedergabe*® Driicken Sie 3>3 wiederholt.
DISCRANDOM/ RANDOM OFF  : Audio-CD
FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei,
iPod oder ANDROID
Halten Sie die 3> gedriickt, um ALL RANDOM zu wihlen.*”
*3

Wenn ein Android-Gerat angeschlossen wird, wird “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP” angezeigt. Gehen Sie zur Installation

der Anwendung geméR den Anweisungen vor. Sie kinnen auch vor dem Verbinden die neueste Version der
KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung auf Ihrem Android-Gerét installieren. (=» 20)

*,

&

*

@

i

[

*

~N

Bei ANDROID: Trifft nur zu, wenn [BROWSE MODE] gewshit ist. (= 8)

Bei CD: Nur fiir MP3/WMA/AAC-Dateien. Dies funktioniert nicht bei iPod/ ANDROID.

Bei iPod/ ANDROID: Trifft nur zu, wenn [MODE OFF]/ [BROWSE MODE] gewhltist. (= 8)
Bei CD: Nur fiir MP3/WMA/AAC-Dateien.

DEUTSCH



CD /USB/iPod / ANDROID

Wahlen Sie den Steuermodus

Wahrend IPOD als Quelle gewabhlt ist, driicken Sie 5

wiederholt.

MODEON : Steuern Sie den iPod mit dem iPod selber. Sie
konnen aber weiterhin Wiedergabe/Pause, Datei-
Uberspringen, Vorspulen oder Zuriickspulen von
Dateien von dieser Einheit steuern.

MODE OFF : Steuern Sie den iPod von dieser Einheit.

Wahrend ANDROID als Quelle gewéhlt ist, driicken Sie

5 wiederholt.

BROWSE MODE: Steuern Sie das Android-Gerét von dieser
Einheit Gber die im Android-Gerat installierte
Anwendung KENWOOD MUSIC PLAY.

: Steuern Sie das Android-Gerat vom Android-
Gerét selber tiber andere im Android-Gerét
installierte Media-Player-Anwendungen. Sie
konnen aber weiterhin Wiedergabe/Pause und

HAND MODE

Datei-Uberspringen von dieser Einheit steuern.

Wabhlen Sie das Musiklaufwerk

Driicken Sie 5 wiederholt.

Im folgenden Laufwerk gespeicherte Titel werden abgespielt.

« Wahlen Sie internen oder externen Speicher fiir ein
Smartphone (Massenspeicherklasse).

+ Gewahltes Laufwerk bei Gerdt mit mehreren Laufwerken.

Horen Sie Tuneln Radio/ Tuneln Radio Pro/
Aupeo
Beim Horen von Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro oder Aupeo

schlieBen Sie das iPod/iPhone am USB-Eingang des Geréts an.
« Das Gerét gibt den Ton von diesen Anwendungen aus.

Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer Liste

1
2
3

Driicken Sie Q /5.

Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen eines Ordners/einer Liste, und driicken Sie
dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Datei, und driicken Sie dann den Regler.

Schnellsuche
Wenn Sie viele Dateien haben, kdnnen Sie diese schnell durchsuchen.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell, um die Liste schnell zu durchsuchen.
— Gilt nicht fiir iPod.

(oder)
Driicken Sie ¢t/ »»|, um mit einem vorgegebenen Uberspringen-Suchverhiltnis zu
suchen. (= [SKIP SEARCH])
+ Wenn <t/ »p| gedriickt gehalten wird, wird Suchlauf mit einem Verhéltnis von 10% ausgefiihrt.
— Gilt nicht fiir Audio-CD und MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC-Dateien.

(oder)
Alphabetsuche (gilt nur fiir iPod) (= 6)

+ Zum Zurtickkehren zum Grundordner/ ersten Datei/ Top-Mend driicken 5. (Gilt nicht fiir BT AUDIO-Quelle.)
« Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

« Zum Abbrechen halten Sie Q /45 gedriickt.

« Beim iPod nur giiltig, wenn [MODE OFF] gewahlt ist.

+ Beim ANDROID nur giltig, wenn [BROWSE MODE] gewahlt ist.

Andere Einstellungen

AW N=

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen (siehe folgende Tabelle),
und driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt oder aktiviert ist.
Halten Sie zum Beenden Q /45 gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /4.

Standard: XX

UsB

MUSICDRIVE

DRIVE CHANGE: Das néchste Laufwerk ((DRIVE 1] bis [DRIVE 4]) wird automatisch gewahlt, und die Wiedergabe
startet. Wiederholen Sie Schritt T bis 3, um die folgenden Laufwerke zu wéhlen.

SKIP SEARCH

0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Beim Haren von iPod oder ANDROID wird das Uberspringen-Suchverhéltnis fiir alle Dateien gewhlt.




BLUETOOTH®

BLUETOOTH — Verbindung

Unterstiitzte Bluetooth-Profile

— Hands-Free Profile (HFP)

— Advanced Audio Distribution Profile (A2DP)
— Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP)
— Serial Port Profile (SPP)

— Phonebook Access Profile (PBAP)
Unterstiitzte Bluetooth-Codecs

— Sub-Band-Codec (SBC)

— Erweiterte Audio-Codierung (AAC)

SchlieBen das Mikrofon an

Gerdteriickseite

7 | -

Mikrofon (mitgeliefert)

Mikrofoneingangsbuchse

(&Y

Stellen Sie den
Mikrofonwinkel ein

g

N
IS

Sichern Sie das Kabel mit Kabelklemmen

(nicht mitgeliefert), wenn erforderlich.

Zum erstmaligen Registrieren und Anschlie8en eines Bluetooth-Gerats

1 Driicken Sie () SRC, um die Einheit einzuschalten.

2 Suchen und wahlen Sie den Modellnamen dieser Einheit (KDC-X5%%%BT) auf dem Bluetooth-Gerat.
“PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Gerdtename =» "PRESS” = “VOLUME KNOB" scrollt durch das Display.
+ Bei einigen Bluetooth-Geraten miissen Sie moglicherweise den PIN-Code (Personal Identification Number) sofort

nach der Suche eingeben.

3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Starten des Pairing-Vorgangs.
“PAIRING OK" erscheint, wenn das Pairing fertig ist.

« Diese Einheit unterstiitzt Secure Simple Pairing (SSP).

« Bis zu 10 Geréte kdnnen insgesamt registriert (gepairt) werden.

« Wenn das Pairing ausgefihrt ist, bleibt das Bluetooth-Gerét in der Einheit registriert, auch wenn Sie die Einheit

zuriicksetzen. Zum Loschen des gekoppelten Geréts, = 13, [DEVICE DELETE].

Wenn der Pairing-Vorgang ausgefiihrt ist, wird die Bluetooth-Verbindung automatisch hergestellt.“BT1” und/oder “BT2"
im Displayfenster leuchtet auf.

« Es konnen maximal zwei Bluetooth-Telefone und ein Bluetooth-Audiogerét zur Zeit angeschlossen werden.

« Manche Bluetooth-Geréte kdnnen nicht in der Lage sein, nach dem Pairing die Verbindung automatisch herzustellen.
SchlieBen Sie das Gerét manuell an die Einheit an.

« Weitere Information siehe Bedienungsanleitung Ihres Bluetooth-Geréts.

Auto Pairing
Wenn Sie Ihr iPhone/ iPod touch/ Android-Gerét an den USB-Eingang anschlieBen, wird automatisch eine Pairing-
Anforderung (Uber Bluetooth) aktiviert.
Driicken Sie den Lautstéarke-Regler einmal zum Pairing, nachdem Sie den Geratenamen bestatigt haben.
Automatische Pairing-Anforderung wird nur aktiviert, wenn:
— Die Bluetooth-Funktion des angeschlossenen Geréts eingeschaltet ist.
— [AUTO PAIRING] auf [ON] gestellt ist. (= 13)
— Die KENWOOD MUSIC PLAY-Anwendung wird auf dem Android-Gerat (= 7) installiert, und [BROWSE MODE] wird
gewdhlt (= 8).

DEUTSCH (9)



BLUETOOTH®

Verbinden mit einem Remote-Gerit iiber One-touch
(NFC)

Near Field Communication (NFC) erlaubt drahtlose Nahbereich-
Kommunikation zwischen der Einheit und Remote-Geraten.

Indem Sie ein NFC-kompatibles Remote-Gerdt nahe an die
N-Markierung an der Einheit (Lautstérke-Regler) halten, fiihren die
Einheit und das Remote-Gerét Pairing aus und stellen die BLUETOOTH-
Verbindung automatisch her.

1 Aktivieren Sie die NFC-Funktion am Remote-Gerit.
Weitere Information siehe Bedienungsanleitung des Remote-
Geréts.

2 Halten Sie das Remote-Gerat nahe an die N-Markierung an
dieser Einheit (Lautstérke-Regler).
Das Gerat vibriert, wenn das Pairing fertig ist.

+ Zum Abtrennen halten Sie das Remote-Gerat erneut nahe an die
N-Markierung an dieser Einheit (Lautstérke-Regler).

« Diese Einheit Gerdt kann ein NFC-kompatibles Gerat zur Zeit
erkennen und damit verbunden werden.

BLUETOOTH — Handy

“@/_\ KENWOOD
v

— (en)

_.-r ‘
2

L T Vi | I | N
A

Empfangen Sie einen Ruf

Wenn ein Ruf empfangen wird:

« Das Gerat nimmt automatisch den Ruf entgegen, wenn [AUTO ANSWER] auf eine gewéhlte Zeit
gestellt ist. (» 11, Eingehende Anrufe automatisch entgegennehmen)

Wahrend eines Rufs:

« DieTasten und das Display leuchten entsprechend den fiir [DISPLAY] vorgenommenen Einstellungen.
(=17,18)

« Falls Sie das Gerét ausschalten oder die Frontblende abnehmen, wird die Bluetooth-Verbindung
getrennt.

Die folgenden Bedienungsvorgange sind je nach dem angeschlossenen Telefon méglicherweise nicht
verflgbar.

Zum Auf der Frontblende

Erster ankommender Anrufe...

Nehmen Sie einen Ruf  Driicken Sie ¢® oder den Lautstirke-Regler oder eine der

entgegen Zifferntasten (1 bis 6).
Weisen Sie einen Driicken Sie Q /5.
Ruf ab

Einen Anruf beenden  Driicken Sie Q /.




BLUETOOTH®

Zum Auf der Frontblende Standard: XX
Wahrend des Sprechens beim ersten ankommenden Anruf... MIC GAIN —10— 410 (=4): Die Empfindlichkeit des Mikrofons nimmt mit hoherer Zahl zu.
Einen anderen Driicken Sie ¢®. NR LEVEL —5— +5(0): Passen Sie den Rauschunterdriickungspegel an, bis das geringste Rauschen bei einem
ankommenden Anruf Telefongesprach gehart wird.
entgegennehmen
und den aktuellen ECHO CANCEL  —5— +5/(0): Passen Sie die Verzogerungszeit iir die Echo-Ldschung an, bis das letzte Echo bei einem
Anruf halten Telefongesprach gehdrt wird.
Einen anderen i ie /o, - .
ankommenden Anruf Driicken Sie Q _| Nehmen Sie die Einstellungen zum Empfang eines Anrufs vor
abweisen 1 Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Bei zwei aktiven Anrufen... 2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen (siehe folgende

Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

S:;?‘zliennu/:r:‘ruf Driicken Sie Q /5. 3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewihlt oder aktiviert
ist.
gﬁnsil:?::n Anruf 4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Umschalten zwischen  pDriicken Sie P Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /<.

aktuellem Anruf und Standard: XX
gehalt.ene'm Anruf i “ SETTINGS
Stellen Sie die Drehen Sie den Lautstarke-Regler
Telefonlautstérke ein wiahrend eines Anrufs. AUTO ANSWER 1 — 30: Die Einheit nimmt den ankommenden Ruf automatisch innerhalb der gewahlten Zeit entgegen
[00] bis [35] - Diese Einstellung hat keine Auswirkung (in Sekunden).; OFF: Hebt auf.
(Standard: [15]) auf den Lautstarkepegel der anderen BATT/SIGNAL*  AUTO: Zeigt die Stirke der Batterie und des Signals, wenn die Einheit ein Bluetooth-Gert erkennt und das
Quellen. Bluetooth-Gert verbunden ist. ; OFF: Hebt auf. Die Uhrzeit wird angezeigt.
::Jrr;sg)f:glctﬁ_l'luzrmlschen R:::Zlf(sen Sie 6 11 wéhrend eines * Funktionalitét héngt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.
Privatgesprach-Modi - Die Bedienung kann je nach dem
angeschl_ossgnen Sluetooth»Gerét Titigen Sie einen Ruf
unterschiedlich sein.
Sie kdnnen einen Ruf von der Ruf-Historie, dem Telefonbuch oder durch Wahlen der Telefonnummer
_| Verbessern Sie die Sprachqualitit tatigen. Ruf durch Sprachbefehl ist auch moglich, wenn lhr Handy dieses Merkmal hat.
Wihrend am Telefon gesprochen wird... 1 Driicken Sie €*, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
Driicken Sie den Lautstirke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten. 2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen eines Gegenstands (= 12), und
2 Drehen Sie den Lautstirke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen driicken Sie dann den Regler.
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler. 3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/aktiviert ist,
3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewihlt oder folgen Sie den Anweisungen auf dem gewahlten Gegenstand.
oder aktiviert ist. 4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.
4 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt. Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /5.
DEUTSCH



BLUETOOTH®

CALL HISTORY (Nur giiltig, wenn das Telefon PBAP unterstiltzt)
1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens oder einer Telefonnummer.
+ “INCOMING’, “OUTGOING" oder “MISSED" erscheint im unteren Teil des Displays, um den
vorherigen Rufstatus zu zeigen.
+ Driicken Sie DISP, um die Anzeigekategorie (NUMBER oder NAME) umzuschalten.
+ “NO DATA" erscheint, wenn kein aufgezeichneter Verlauf vorhanden ist.
2 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

PHONE BOOK (Nur giiltig, wenn das Telefon PBAP unterstiltzt)
1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler schnell, um auf alphabetische Suche zu schalten (wenn das
Telefonbuch viele Kontakte enthalt).
Das erste Menii (ABCDEFGHIIK) erscheint.
+ Umzum anderen Menii (LMNOPQRSTUV oder WXYZ1%) zu gehen, driicken Sie A / V.
+ Um den gewiinschten ersten Buchstaben zu wahlen, drehen Sie den Lautstarke-Regler oder
driicken Sie &< / B>, und driicken Sie anschlieBend den Knopf.
Wahlen Sie“1"fiir Suche mit Nummern und wahlen Sie “%"fiir Suche mit Symbolen.
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Namens, und driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen einer Telefonnummer, und driicken Sie dann den
Regler zum Anrufen.
+ DasTelefonbuch des angeschlossenen Telefons wird automatisch beim Pairing zur Einheit
iibertragen.
« Kontakte werden in die folgenden Kategorien unterteilt: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER, GENERAL
« Dieses Gerat kann nur Buchstaben ohne Umlaute oder Akzentzeichen anzeigen. (Buchstaben mit
Akzentzeichen wie “U” werden als “U” angezeigt.)

2 Driicken Sie <&~ / »B>1, um die Eingabeposition zu verschieben.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe der Telefonnummer beendet ist.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Anrufen.

NUMBERDIAL 1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Nummer (0 bis 9) oder eines Zeichens (%, #, +).

VOICE Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den Sprachbefehl deutlich, um die
Telefonfunktionen zu steuern. (=» Einen Ruf mit Spracherkennung tétigen)

BATT LOW/ MID/ FULL¥: Zeigt die Batteriestrke.

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX*: Zeigt die Stirke des momentan empfangenen Signals.

* Funktionalitét hingt von dem Typ der verwendeten Telefone ab.

—| Einen Ruf mit Spracherkennung titigen

1 Halten Sie ¢* gedriickt, um die Spracherkennung auf dem
angeschlossenen Telefon zu aktivieren.

2 Sprechen Sie den Namen des anzurufenden Kontakts oder den
Sprachbefehl deutlich, um die Telefonfunktionen zu steuern.

« Unterstitzte Spracherkennungsmerkmale kdnnen sich je nach
Telefon unterscheiden Einzelheiten siehe Bedienungsanleitung des
angeschlossenen Telefons.

« Diese Einheit unterstiitzt auch die Funktion “intelligenter personlicher
Assistent” des iPhone.

Einstellungen im Speicher

—| Speichern Sie einen Kontakt im Speicher

Sie konnen bis zu 6 Kontakte unter den Nummerntasten

(1 bis 6) speichern.

1 Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.

2 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [CALL
HISTORY], [PHONE BOOK] oder [NUMBER DIAL], und driicken Sie
dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Kontakts
oder zum Eingeben einer Telefonnummer.
Wenn ein Kontakt gewahlt wird, driicken Sie den Lautstarke-Regler zur
Anzeige der Telefonnummer.

4 Halten Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6) gedriickt.
“STORED" wird angezeigt, wenn der Kontakt gespeichert ist.

Zum Loschen eines Kontakts aus dem Festspeicher wéhlen Sie [NUMBER DIAL]
in Schritt 2 und speichern Sie eine leere Nummer.

—| Einen Ruf aus dem Speicher titigen

1 Driicken Sie ¢, um auf Bluetooth-Modus zu schalten.
2 Driicken Sie eine der Zifferntasten (1 bis 6).
3 Driicken Sie den Lautstdrke-Regler zum Anrufen.

“NO MEMORY” erscheint, wenn kein Kontakt gespeichert ist.
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Andere Einstellungen

Driicken Sie den Lautstéarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstdrke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen (siehe folgende
Tabelle), und driicken Sie dann den Regler.

folgen Sie den Anweisungen auf dem gewahlten Gegenstand.

1
2
3 Wiederholen Sie Schritt 2, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/aktiviert ist, oder
4

Halten Sie zum Beenden Q /%5 gedriickt.
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /2.

Standard: XX
BT MODE

PHONE SELECT Wiahit das Telefon oder Audiogerét zum AnschlieBen oder Abtrennen.

——————  "¥"erscheint vor dem Gerdtenamen, wenn angeschlossen.

AUDIO SELECT * Sie kiinnen maximal zwei Bluetooth-Telefone und ein Bluetooth-Audiogerat zur Zeit anschlieBen.

DEVICE DELETE 1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Geréts zum Ldschen, und driicken Sie dann den

Regler.
2 Drehen Sie den Lautstérke-Regler zum Wahlen von [YES] oder [NOY], und driicken Sie dann den Regler.

PIN CODE EDIT Aindert den PIN-Code (bis zu 6 Stellen).

(0000) T Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen einer Nummer.

2 Driicken Sie =<t / »»>1, um die Eingabeposition zu verschiehen.
Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, bis die Eingabe des PIN-Codes beendet st.
3 Driicken Sie den Lautstarke-Regler zum Bestatigen.

RECONNECT ON: Die Einheit stellt die Verbindung automatisch neu her, wenn das zuletzt angeschlossene Bluetooth-Gerét
innerhalb der Reichweite ist. ; OFF: Hebt auf.

AUTO PAIRING ON: Die Einheit fiihrt automatisch Pairing mit dem unterstiitzten Bluetooth-Gerét aus (iPhone/ iPod touch/
Android-Gerat), wenn sie iiber die USB-Eingangsklemme verbunden wird. Je nach dem Betriebssystem des
angeschlossenen Gerats arbeitet diese Funktion mdglicherweise nicht.; OFF: Hebt auf.

INITIALIZE YES: Initialisiert alle Bl h-Einstellungen (einschlieBlich gespeichertes Pairing, Telefonbuch usw.). ;
NO: Hebt auf.

Bluetooth-Testmodus

Sie konnen die Konnektivitét des unterstiitzten Profils zwischen dem

Bluetooth-Gerat und der Einheit prifen.

« Stellen Sie sicher, dass kein Bluetooth-Gerat gekoppelt ist.

1 Halten Sie ¢* gedriickt.
Die Meldung “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000” erscheint.

2 Suchen und wéhlen Sie den Modellnamen dieser Einheit
(KDC-X5%%%BT) auf dem Bluetooth-Gerat.

3 Bedienen Sie das Bluetooth-Gerit, um das Pairing zu
bestatigen.
“TESTING” blinkt im Display.

Das Konnektivitatsergebnis (OK oder NG) erscheint nach dem Test.
PAIRING:  Pairing-Status

HF CNT: Hands-Free Profile (HFP) Kompatibilitat

AUD CNT:  Advanced Audio Distribution Profile (A2DP) Kompatibilitat
PBDL: Phonebook Access Profile (PBAP) Kompatibilitat

Zum Beenden des Testmodus halten Sie () SRC gedriickt, um das
Gerét auszuschalten.

DEUTSCH
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AUX

BLUETOOTH — Audio

Q@[

Audioplayer iiber Bluetooth

1 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von BT AUDIO.
2 Bedienen Sie den Bluetooth-Audioplayer zum Starten der Wiedergabe.

KENWOOD
o snc

Zum Auf der Frontblende
Wiedergabe / Pause Driicken Sie 6 D 11.

Wahlen Sie die Gruppe oder den Driicken Sie A/ V.
Ordner

Reverse- / Vorwirts-Uberspringen  Driicken Sie ¢t/ »p.

Vorspulen / Riickspulen Halten Sie <t/ »»| gedriickt.
Wiederholte Wiedergabe Driicken Sie 47O wiederholt.
ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF
Zufallswiedergabe Halten Sie die 3> gedriickt, um ALL RANDOM
zu wéhlen.

« Driicken Sie 3>, um RANDOM OFF zu wéhlen.

Auswaéhlen einer Datei aus einem  Siehe “Auswahlen einer Datei aus einem Ordner/einer
Ordner/einer Liste Liste” auf Seite 8.

Die Bedienungen und Displayanzeigen unterscheiden méglicherwesise sich je nach Verfiigbarkeit
auf dem angeschlossenen Gerat.

Vorbereitung:
Wahlen Sie [ON] fiir [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Beginnen Sie zu héren

1 SchlieBen Sie einen tragbaren Audioplayer (im Handel
erhiltlich) an.

Auxiliary-Eingabebuchse

Qe

3,5-mm-Stereo-Ministecker mit “L’-formigem Anschluss
(im Handel erhaltlich)

2 Driicken Sie () SRC wiederholt zum Wihlen von AUX.
3 Schalten Sie den tragbaren Audioplayer ein und starten Sie
die Wiedergabe.

Tragbarer Audioplayer

Den AUX-Namen einstellen

Beim Haren eines am Gerét angeschlossenen tragbaren Audioplayer...

1 Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu
schalten.

2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wihlen von [SYSTEM],
und driicken Sie dann den Regler.

3 Drehen Sie den Lautstéarke-Regler zum Wahlen von [AUX NAME
SET], und driicken Sie dann den Regler.

4 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines
Gegenstands, und driicken Sie dann den Regler.
AUX (Standard)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

5 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%,



AUDIOEINSTELLUNGEN

Wahrend des Horens einer Tonquelle...

N | M FADER (Gilt nicht, wenn 3-Wege-Ubergang gewahitist.)
Driicken Sie den Lautstérke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten. R15 bis F15 (0): Stellt die Balance zwischen hinterem und vorderem
2 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [AUDIO CONTROL], und Lautsprecherausgang ein.
driicken Sie dann den Regler.
3 Drehen Sie den Lautstirke-Regler, um einen Gegenstand zu treffen BALANCE L15bis R15 (0): Stellen Sie die Ausgangsbalance zwischen linken und rechten
(siehe folgende Tabelle), und driicken Sie dann den Regler. Lautsprechern ein.
4 ngg{(’;r\)ﬁ:&ﬁ Schritt 3, bis der gewtinschte Gegenstand gewshit VOLUME OFFSET ~ —15 bis +6 (0): Nehmen Sie die Voreinstellung des Lautstérkepegels jeder Quelle vor.
5 Halten Sie zum B.eenden Q/s> gedriickt. (Vor der Einstellung wahlen Sie eine anzupassende Quelle aus.)
Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /%, SOUND EFFECT
XX SOUND RECNSTR  (Gilt nicht fiir TUNER-Quelle und AUX-Quelle.)
Standard: XX (Klangrekonstruktion)  ON: Erzeugt realistischen Klang, indem die Hochfrequenzkomponenten kompensiert und
X _E0h . g : die Anstiegszeit der Wellenform, die bei der Audiodaten-Kompression verloren gehen,
SUB-W LEVEL 50 bis +10 (0): Stellt den Subwoofer-Ausgangspegel ein. wiederhrgestellt werden. OFF: Hebta,
MANUAL EQ SPACE ENHANCE  (Gilt nicht fiir TUNER-Quelle.)
BAND1 LEVEL LEVEL —9 bis +9 (0): (Siehe BAND2 LEVEL unten.) SMALL/ MEDIUM/ LARGE: Erlaubt virtuelle Verbesserung des Klangraums. ;
OFF: Hebt auf.
BASS EXTEND  ON: Schaltet den erweiterten Bass ein. ; OFF: Hebt auf. —
SND REALIZER LEVEL1/LEVEL2/ LEVEL3: Lsst den Klang virtuell realistischer wirken. ;
BAND2 LEVELbis ~ —9 bis +9 (0): Die Klangel (Fr I, Kl |, Q-Faktor) werden in OFF: Hebt auf.
BAND13 LEVEL  jeder Auswahl vorgewahit (BAND1 LEVEL bis BAND13 LEVEL). —
Stellt den Pegel zum Speichern fiir jede Quelle ein. (Bevor Sie eine Einstellung vornehmen, STAGE EQ LOW/ MIDDLE/ HIGH: Stellt die von den Lautsprecher gehdrte Klangposition
wahlen Sie eine anzupassende Quelle aus.) virtuell ein. ; OFF: Hebt auf.
QFACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Den Qualitétsfaktor einstellen. DRIVE EQ ON: Hebt die Frequenz an, um Storgeréusche von auBerhalb des Fahrzeugs oder
" Laufgerausche der Reifen zu verringem. ; OFF: Hebt auf.
PRESET EQ NATURAL/ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER: Wahit - -
einen Vorwahl-Equalizer, der fiir das Musikgenre geeignet ist. (Wahlen Sie [USER], um SPEAKER SIZE Je nach dem gewéhiten Ubergangstyp (= 5), 2-Wege-Ubergang oder 3-Wege-
diein [MANUAL EQ] vorgenommenen Einstellungen zu verwenden.) —Ubergang werden die Einstellpunkte gezeigt. (= 16, 17)
X’OVER Als Standard ist der 2-Wege-Ub typ gewahlt.
BASS BOOST LEVEL1/LEVEL2/ LEVEL3/ LEVEL4/ LEVELS: Wahitlen bevorzugten Bass- sotancard st der —ege Thergangslyp gews
Boost-Pegel; OFF: Hebt auf. [SUB-W LEVEL] ist nur wahibar, wenn [SUBWOOFER SET] auf [ON] gestellt ist.
LOUDNESS LEVEL1/LEVEL2: Wahlt Ihre bevorzugten niedrigen und hohen Frequenzen, um eine
qute Klangwirkung auch bei niedriger Lautstarke zu erhalten. ; OFF: Hebt auf.
SUBWOOFER SET  ON: Schaltet den Subwoofer-Ausgang ein. ; OFF: Hebt auf.
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AUDIOEINSTELLUNGEN

Ubergangseinstellungen

Im Folgenden werden die verfiigbaren Einstellpunkte fiir 2-Wege-Ubergang und
3-Wege-Ubergang gezeigt.

SPEAKER SIZE

Wihlt entsprechend der GroBe der angeschlossenen Lautsprecher fiir optimale

Leistung.

« Die Einstellungen fiir Frequenz und Flanke werden automatisch fiir die
Ubergangseinstellung des gewihlten Lautsprechers iibernommen.

« Wenn [NONE] fiir [TWEETER] von [FRONT], [REAR] und [SUBWOOFER] fiir [SPEAKER
SIZE] gewdhlt ist, steht die Einstellung [X‘ OVER] des Lautsprechers nicht zur
Verfligung.

X‘OVER
[FRQ)/ [F - HPF FRQ]/ [R- HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ]/ [LPF FRQJ:
Passt die Ubergangsfrequenz fiir die gewéhlten Lautsprecher an (Hochpassfilter
oder Tiefpassfilter).
« Wenn [THROUGH] gewahlt ist, werden alle Signale zu den gewahlten
Lautsprechern gesendet.

[F- HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/ [SW LPF SLOPE]/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/ [SLOPE]:
Passt die Stellt die Ubergangsflanke an.
« Nur wéhlbar, wenn eine andere Einstellung als [THROUGH] fur die
Ubergangsfrequenz gewahlt ist.
[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:
Wahlt die Phase des Lautsprecherausgangs so, dass sie dem anderen
Lautsprecherausgang entspricht.

[GAIN LEFT)/[GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/ [GAIN]:
Passt die Ausgangslautstarke des gewahlten Lautsprechers an.

Die folgenden Punkte sind nur wahlbar, wenn [SUBWOOFER SET] auf [ON] (= 15)
gestellt ist:

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] von [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] von [X‘ OVER]

_1 Einstellpunkte fiir 2-Wege-Ubergang

SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ 10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/
4%6/ 5x7/ 6x8/ 6x9/ 710
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE/ NONE (nicht angeschlossen)
REAR 8 CM/10 CM/12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 68/
69/ 710/ NONE (nicht angeschlossen)
SUBWOOFER  16CM/20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (nicht angeschlossen)
X'OVER
TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/
8KHZ/ 10KHZ/12.5KHZ
GAIN LEFT —8bis0
GAIN RIGHT —8his0
FRONTHPF  F-HPFFRQ 30HZ/40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
100HZ/120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
F- HPF SLOPE —6DB/-12DB/-18DB/-24DB
F-HPF GAIN —8his0
REAR HPF R-HPFFRQ
R - HPF SLOPE (Siehe FRONT HPF-Einstellungen oben.)
R-HPF GAIN
SUBWOOFER  SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
LPF 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
SW LPF SLOPE —6DB/-12DB/-18DB/-24DB
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SW LPF GAIN —8his0




DISPLAY-EINSTELLUNGEN

AUDIOEINSTELLUNGEN
_| Einstellpunkte fiir 3-Wege-Ubergang
SPEAKER SIZE
TWEETER SMALL/MIDDLE/ LARGE
MID RANGE 8CM/10CM/12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ 46/ 57/ 68/ 6X9
WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (nicht angeschlossen)
X'OVER
TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
10KHZ/12.5KHZ
SLOPE -6DB/-12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN —-8bis0
MID RANGE  HPFFRQ 30HZ/40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
120HZ/150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
HPF SLOPE -6DB/-12DB
LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
LPF SLOPE -6DB/-12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN —8bis0
WOOFER LPF FRQ 30HZ/40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
120HZ/150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
SLOPE -6DB/-12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN —8bis0

} ALLZONE

Stellen Sie die Abblendung ein

Halten Sie DISP (DIM) gedriickt, um die Abblendung ein- und

auszuschalten.

+ Wenn Sie [DIMMER TIME] eingestellt haben, wird diese Einstellung gel6scht, wenn Sie
diese Taste driicken und gedriickt halten.

==== IONE1
— I0NE2

Andere Einstellungen

Driicken Sie den Lautstarke-Regler, um auf [FUNCTION] zu schalten.
Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen von [DISPLAY], und
driicken Sie dann den Regler.

Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Wahlen eines Gegenstands
(= 18), und driicken Sie dann den Regler.

Wiederholen Sie Schritt 3, bis der gewiinschte Gegenstand gewahlt/
aktiviert ist, oder folgen Sie den Anweisungen auf dem gewéhlten
Gegenstand.

5 Halten Sie zum Beenden Q /% gedriickt.

Zum Zuriickschalten zum vorherigen Einstellelement driicken Sie Q /2.

B W N=
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DISPLAY-EINSTELLUNGEN

FEHLERSUCHE

Standard: XX

COLOR SELECT

VARIABLE SCAN/ CUSTOM R/G/B/ Vorgabefarben*: Wahlt Ihre

bevorzugte Tasten- und Display-Beleuchtungsfarbe.

Sie konnen Ihre eigene Farbe erzeugen, indem Sie [CUSTOM R/G/B]

wahlen. Die erzeugte Farbe kann unter [CUSTOM R/G/B] gespeichert

werden.

1 Driicken Sie den Lautstérke-Regler, um auf Detail-Farbabstimmung zu
schalten.

2 Driicken Sie I~/ »»>|, um die Farbe (R/ G/ B) zum Anpassen zu
wahlen.

3 Drehen Sie den Lautstarke-Regler, um den Pegel einzustellen (0 — 9),
und driicken Sie dann den Regler.

Symptom

Aligemeines

Es wird kein Ton gehdrt.

Abhilfe

« Die Lautstdrke auf den optimalen Pegel einstellen.
« Priifen Sie die Kabel und Verbindungen.

“MISWIRING CHECK WIRING THEN PWR
ON”erscheint.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, und priifen Sie, ob die Klemmen der
Lautsprecherdrahte richtig isoliert sind. Schalten Sie die Stromversorgung
wieder ein.

“PROTECTING SEND SERVICE” erscheint.

Reichen Sie die Einheit beim néchsten Kundendienstzentrum ein.

« Eswird kein Ton gehdrt.

« Einheit schaltet nicht ein.

« Dieim Display gezeigte Information ist
falsch.

Reinigen Sie die Anschliisse. (=» 20)

DIMMER Abblenden der Displaybeleuchtung und Tastenbeleuchtung.
ON: Die Abblendung st eingeschaltet. ; OFF: Hebt auf. Das Gerét funktioniert iiberhaupt nicht. Setzen Sie das Gerat zuriick. (= 3)
DIMMER TIME: Stellen Sie die Anfangs- und Endzeit fiir die - - - - -
Abblendfunktion ein. g | DerRadioempfangist schlecht. SchlieBen Sie das Antennenkabel fest an.
1 Drehen Sie den Lautstarke-Regler zum Einstellen der Einschaltzeit < |+ Statikrauschen beim Radiohren.
[ON], und driicken Sie dann den Regler. Disc kann nicht aus ) I o A
" N " X ’ gegeben werden. Halten Sie 4 krftig gedriickt, um die Disc zwangsweise auszugeben. Achten
2 ng;? i's:;r&ig:ggﬂ:ﬂ’sﬁg;:;ZRuerglg'r"m"en der Enschaltzet Sie darauf, die ausgeschobene Disc nicht fallen zu lassen. Wenn dadurch das
(Standard: fON]: 18:00; [OFF: 6:00 Problem nicht geldst wird, setzen Sie das Gerat zuriick. (=» 3)
Rauschen wi . i je zu ei Musikstiick hseln Sie die Disc.
BRIGHTNESS 1 Wahlen Si ene Zone aur istellng, (= 17) auschen wird erzeugt. Springen Sie zu einem anderen Musikstiick oder wechseln Sie die Disc
20— 31: Wahlt Ihre bevorzugten Helligkeitsstufe fiir Tracks werden nicht so abgespielt, wie Sie Die Wiedergabe-Reihenfolge wird bestimmt, wenn die Dateien aufgezeichnet
Displaybeleuchtung und Tastenbeleuchtung eswollten. werden.
TEXTSCROLL ~ AUTO/ ONCE: Wahit automatisches Scrollen der Displayinformationen, £ | “READING" blinkt weiter, Verwenden Sie nicht zu viele Hierarchie-Ebenen oder Ordner.
oder einmaliges Scrlln.; OFF: Hebt auf S | Verflossene Spielzeit ist nicht richtig. Dies liegt daran, wie die Titel aufgezeichnet sind.
* Vorgabefarben: RED1/ RED2/ RED3/ PURPLE1/ PURPLE2/ PURPLE3/ PURPLE4/ [S]

BLUE1/ BLUE2/ BLUE3/ SKYBLUE1/ SKYBLUE2/ LIGHTBLUE/ AQUA1/
AQUA2/ GREEN1/ GREEN2/ GREEN3/ YELLOWGREEN1/ YELLOWGREEN2/
YELLOW/ ORANGE1/ ORANGE2/ ORANGERED

“LOADING” erscheint, wenn Sie durch
Driicken von Q /4 auf den Suchmodus
schalten.

Die Einheit bereitet die iPod/iPhone-Musikliste vor. Das Laden kann eine
gewisse Zeit dauern, wiederholen Sie den Vorgang spéter.

Richtige Zeichen werden nicht angezeigt
(2.8. Albumname).

« Dieses Gerat kann nur GroBbuchstaben, Zahlen und eine begrenzte Anzahl
von Symbolen anzeigen.

« Jenach der Anzeigesprache, die Sie gewahlt haben (= 5), kinnen
bestimmte Buchstaben maglicherweise nicht richtig angezeigt werden.




FEHLERSUCHE

Symptom

“NO DEVICE” oder “READING”
blinkt weiter.

Abhilfe

.

Schalten Sie die Entwickler-Optionen am Android-Gerét aus.
Verbinden Sie das Android-Gerét neu.

Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt
das verbundene Android-Gerét nicht[BROWSE MODE].
(=>21)

Symptom Abhilfe
“NA FILE” Achten Sie darauf, dass die Disc unterstiitzte Audiodateien enthalt. (=» 20, 21)
“NO DISC" Setzen Sie eine abspielbare Disc in den Ladeschlitz ein.
“TOCERROR” Achten Sie darauf, dass die Disc sauber und ordnungsgemaB eingelegt ist.
“PLEASE EJECT” Setzen Sie das Gerat zuriick. Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird,
wenden Sie sich an den Kundendienst.
B “READ ERROR" Kopieren Sie die Dateien und Ordner erneut auf das USB-Gerat. Wenn dadurch das
= Problem nicht geldst wird, setzen Sie das USB-Gerat zuriick oder verwenden Sie ein
3 anderes USB-Gerat.
S “NO DEVICE" SchlieBen Sie ein USB-Gerat an und schalten Sie die Quelle emeut zu USB um.
“COPY PRO” Eine kopiergeschiitzte Datei wird wiedergegeben.
“NA DEVICE" SchlieBen Sie ein unterstiitztes USB-Gerdt an und priifen Sie die Anschliisse.
“NO MUSIC" SchlieBen Sie ein USB-Gerat an, das abspielbare Audiodateien enthélt.
“iPod ERROR" * Emeutes Anschlieen des iPod.

Setzen Sie den iPod erneut zuriick.

ANDROID

« Bei Wiedergabe wird kein Ton
gehort.

« Ton wird nur vom Android-
Gerdt ausgegeben.

Verbinden Sie das Android-Gerét neu.

Wahrend der[HAND MODE] eingestellt ist, starten Sie eine Media Player
Anwendung auf dem Android-Gerét und starten Sie die Wiedergabe.

Wahrend der[HAND MODE] eingestellt ist, starten Sie die aktuelle Media
Player Anwendung erneut oder verwenden Sie eine andere Media Player
Anwendung.

Starten Sie das Android-Gerat neu.

Wenn dadurch das Problem nicht geldst wird, kann das angeschlossene Android-
Gerat nicht das Audiosignal zur Einheit leiten. (=» 21)

Bei [BROWSE MODE] st
Wiedergabe unmdglich.

Stellen Sie sicher, dass KENWOOD MUSIC PLAY APP im Android-Gerét installiert
ist. (=>7)

SchlieBen Sie das Android-Gerét erneut an und wahlen Sie den geeigneten
Steuermodus.

Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, unterstiitzt das verbundene
Android-Gerét nicht[BROWSE MODE]. (= 21)

schlecht.

g
% Die Wiedergabe ist Schalten Sie den Stromsparmodus am Android-Gerdt aus.
unterbrochen oder es treten
Aussetzerim Ton auf.
"ANDROID ERROR"/ « Verbinden Sie das Android-Gerét neu.
“NADEVICE" « Starten Sie das Android-Gerit neu.
Kein Bluetooth-Gerét ist « Suchen Sie emeut vom Bluetooth-Gerét.
erkannt. « Setzen Sie das Gerét zuriick. (= 3)
Bluetooth-Pairing kannnicht -« Stellen Sie sicher, dass Sie den gleichen PIN-Code fiir die
ausgefiihrt werden. Einheit und das Bluetooth-Gerét eingegeben haben.

« Ldschen Sie Pairing-Information sowohl von der Einheit als
auch dem Bluetooth-Gerét, und fiihren Sie dann das Pairing
erneut aus. (=»9)

Echo oder Rauschen « Justieren Sie die Mikrofoneinheit-Position. (= 9)
o | wird wahrend eines « Priifen Sie die [ECHO CANCEL]-Einstellung. (=» 11)
8 | Telefongesprachs gehdrt.
&= | DieTelefon-Tonqualitat st « Verringern Sie den Abstand zwischen der Einheit und dem

Bluetooth-Gerat.
Bewegen Sie das Fahrzeug zu einem Ort, wo ein besseres
Signal empfangen wird.

Sprach-Rufmethode ist nicht
erfolgreich.

Verwenden Sie die Sprach-Rufmethode in einer ruhigeren
Umgebung.

Verringern Sie den Abstand zum Mikrofon, wéhrend Sie den
Namen sprechen.

Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die
Sprach-Kennung registriert verwendet wird.
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FEHLERSUCHE

ZUR BEZUGNAHME

Symptom

Bluetooth®

Der Ton wird unterbrochen
oder weist bei Wiedergabe von
einem Bluetooth-Audioplayer
Aussetzer auf.

Abhilfe

Verringer Sie den Abstand zwischen dem Gerét und dem
Bluetooth-Audioplayer.

Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein, und versuchen Sie
erneut, die Verbindung herzustellen.

Andere Bluetooth-Gerate versuchen maglicherweise, die
Verbindung zur Einheit herzustellen.

Der angeschlossene Bluetooth-
Audioplayer kann nicht gesteuert
werden.

Priifen Sie, ob der angeschlossene Bluetooth-Audioplayer das
Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP) unterstiitzt. (Siehe
auch Bedienungsanleitung Ihres Audioplayers.)

Trennen Sie den Bluetooth-Player ab und schlieBen ihn emeut an.

.

“DEVICE FULL" Die Anzahl registrierter Gerate hat den Hochstwert erreicht. Loschen
Sie unbendtigte Gerdte und wiederholen Sie den Vorgang. (=» 13,
DEVICE DELETE)

“N/AVOICETAG" Stellen Sie sicher, dass die gleiche Stimme wie fiir die Sprach-Kennung
registriert verwendet wird.

“NOT SUPPORT” Das angeschlossene Telefon unterstiltzt nicht das

harl Talofank

tem oder die

Sprac h-Ubertragung.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Kein registriertes Gerét ist iiber Bluetooth angeschlossen/gefunden.

“ERROR”

Wiederholen Sie die Bedienung. Wenn “ERROR” erneut erscheint,
priifen Sie, ob das Gerat die probierte Funktion unterstiitzt.

“NO INFO"/“NO DATA"

Das Bluetooth-Gerat kann nicht die Kontaktinformationen erhalten.

“HF ERROR XX"/
“BTERROR”

Setzen Sie die Einheit zuriick und probieren Sie den Vorgang erneut.
Wenn dadurch das Problem nicht behoben wird, wenden Sie sich an
den Kundendienst.

HEwartung

Reinigung des Gerdts
Wischen Sie die Frontblende mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen sauber.

Reinigung des Steckverbinders

Die Frontblende abnehmen und den Anschluss sanft mit einem ‘ _ ‘
Wattetupfer oder Lappen reinigen, wobei darauf geachtet werden (KENWOOD) ﬂ
muss, die Anschlusskontakte nicht zu beschadigen. ==

Anschluss (an der Riickseite der
Frontblende)
Handhabung von Discs
» Beriihren Sie nicht die Aufnahme-Oberflche der Disc.
« Kleben Sie keine Aufkleber oder ahnliches auf eine Disc. Verwenden Sie dem entsprechend auch keine Discs, auf
denen sich bereits ein Aufkleber befindet.
« Verwenden Sie kein Zubehor fiir die Disc.
* Reinigen Sie CDs stets von der Mitte einer Disc nach auBen hin.
* Reinigen Sie die Disc mit einem trockenen Silikonlappen oder weichen Lappen. Verwenden Sie keine Losungsmittel.
* Ziehen Sie Discs beim Entfernen aus dem Gerét horizontal heraus.
« Entfernen Sie vor dem Einsetzen einer Disc die Grate vom Mittenloch und der Disc-Kante.

M weitere Informationen

Besuchen Sie die folgende Website <www.kenwood.com/cs/ce/> fiir:
— Neuste Firmware-Aktualisierungen und eine Liste der neuesten kompatiblen Artikel

— Android™-Anwendung KENWOOD MUSIC PLAY

— Jegliche neuesten Informationen

Allgemeines
* Dieses Gerat kann nur die folgenden (Ds abspielen:
COMPACT _rcoMPpACT _jcompact
iicCyiiSEiior
[Recordable]

« Detailinformationen und Hinweise iiber abspielbare Audiodateien werden im Online-Handbuch auf der folgenden
Website gegeben: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/



ZUR BEZUGNAHME

Abspielbare Dateien

* Wiederzugebende Audiodateien: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

* Abspielbare Disc-Medien: CD-R/CD-RW/CD-ROM

« Abspielbares Disc-Dateiformat: 150 9660 Level 1/2, Joliet, Lange Dateinamen.

* Magliche Dateisysteme auf USB-Geréten: FAT12, FAT16, FAT32

Auch wenn Audiodateien den oben aufgefiihrten Standards entsprechen, kann das Abspielen unter Umstanden auf
Grund von Typ oder Zustand der Medien bzw. Gerdte nicht maglich sein.

Die AAC (.m4a)-Datei in einem USB-Gerét oder eine von iTunes codierte (D kann nicht auf diesem Gerét abgespielt
werden.

Nicht abspielbare Discs

* Discs mit nicht runder Form.

* Discs die auf der Aufnahme-Oberfléche eingefarbt oder verschmutzt sind.

* Recordable/ReWritable Discs, die nicht abgeschlossen (finalisiert) wurden.

« 8-cm-(D. Falls Sie versuchen, einen Adapter zu verwenden, kann es zu einer Fehlfunktion kommen.

Wissenswertes iiber USB-Gerite

* Diese Einheit kann MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Dateien abspielen, die auf einem USB-Massenspeichergerét
gespeichert sind.

* Siekonnen ein USB-Gerét nicht iiber einen USB-Hub anschlieBen.

» Der Anschluss eines Kabels mit einer Gesamtlange von mehr als 5 m kann eine fehlerhafte Wiedergabe verursachen.

« Diese Einheit kann nicht ein USB-Gerdt mit einer anderen Bewertung als 5V und mehr als 1,5 A erkennen.

Wissenswertes iiber iPod/iPhone

Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th und 5th generation)

iPod classic

- iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th und 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus

Sie kinnen den iPod nicht bedienen, wenn “KENWOOD" oder “v" auf dem iPod angezeigt wird.

* Jenach der Version des Betriebssystems des iPod/iPhone sind einige Funktionen maglicherweise nicht verfiigbar.

Wissenswertes iiber Android-Gerate

* Diese Einheit unterstiitzt Android 0S 4.1 und hther.

* Manche Android-Gerate (mit S 4.1 und hther) unterstiitzen mdglicherweise Android Open Accessory (AOA) 2.0
nicht vollstandig.

« Wenn das Android-Gerat sowohl Massenspeicherklasse-Gerét als auch AOA 2.0 unterstiitzt, hat diese Einheit immer
Wiedergabe iiber AOA 2.0 als Vorrang.

Uber Bluetooth

* Jenach Bluetooth-Version des Gerats lassen sich manche Bluetooth-Gerate mdglicherweise nicht an diese Einheit
anschlieBen.

* Diese Einheit arbeitet u.U. nicht mit bestimmten Bluetooth-Gerdten.

* Die Signalbedi sind je nach Umgebung unterschiedlich.

&)

Andern der Display-Information

Jedesmal, wenn Sie DISP driicken, wechselt die Anzeige-Information.

* Wenn die Information nicht verfiigbar oder nicht aufgezeichnet ist, erscheint “NO TEXT’, “NO INFO” oder andere
Information (z.B. Sendername, Spielzeit).

Quellenname
STANDBY Quellenname (Datum/Uhrzeit)*
TUNER Frequenz (Datum/Uhrzeit)*

(Nur fiir Radio Data System-FM (UKW)-Sender)
Sendername (Datum/Uhrzeit)* = Radiotext (Datum/Uhrzeit)* =»
Radiotext-+ (R.TEXT+) = Titel (Interpret) = Titel (Datum/Uhrzeit)* =»
Frequenz (Datum/Uhrzeit)* = (zuriick zum Anfang)

(Fiir CD-DA)
Tracktitel (Interpret) =» Tracktitel (Disc-Name) = Tracktitel (Datum/Uhrzeit)* =
Spielzeit (Datum/Uhrzeit)* =» (zuriick zum Anfang)

(Fiir MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC-Datei)

Tracktitel (Interpret) =» Tracktitel (Albumtitel) =» Tracktitel (Datum/Uhrzeit)* =»
Dateiname (Ordnername) =» Dateiname (Datum/Uhrzeit)* = Spielzeit
(Datum/Uhrzeit)* = (zuriick zum Anfang)

Display-Information

(D oder USB

IPOD oder ANDROID | Tracktitel (Interpret) =» Tracktitel (Albumname) =» Tracktitel (Datum/Uhrzeit)* =
Spielzeit (Datum/Uhrzeit)* =» (zuriick zum Anfang)

BT AUDIO Tracktitel (Interpret) =» Tracktitel (Albumname) = Tracktitel (Datum/Uhrzeit)* =»
Spielzeit (Datum/Uhrzeit)* = (zuriick zum Anfang)
AUX Quellenname (Datum/Uhrzeit)*

* Die Batterie- und Signalstarke des Bluetooth-Gerts werden angezeigt, wen [BATT/SIGNAL] auf [AUTO]
gestelltist. (=>11)
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TECHNISCHE DATEN

FM  Frequenzbereich

87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz-Abstimmschritte)

USB Standard

USB 1.1, USB 2.0 Hachstgeschwindigkeit

Empfindlichkeit
(Rauschabstand = 26 dB)

07140/750

Dateisystem

FAT12/16/32

Versorg

DC5V===15A

Empfindlichkeitsschwelle 2,0pV/75Q ) - )
(Dllg S/N=46.dB) ¥ @ MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
Frequenzgang (3 dB) 30Hz — 15 kHz = WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio
§ Signal-Rauschabstand (MONO) 6408 AAC-Decodierung AAC-LC".aac"-Dateien
= Kanaltrennung (1 kHa) 108 WAV-Decodierung Linear-PCM
MW Frequenzbereich 537 kHz— 1611 kHz (9 kHz-Absti hritte) FLAC-Decodierung FLAC-Datei (Bis zu 48 kHz / 16 Bit)
Empfindichkeit 82V Version Bluetooth Ver.2.1-+EDR / Bluetooth 3.0
(Rauschabstand = 20 dB)
Frequenzbereich 2,402 GHz — 2,480 GHz
LW Frequenzbereich 153 kHz — 279 kHz (9 kHz-Abstimmschritte)
= Ausgangsleistung +4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE) Leistungsklasse 2
Empfindlichkeit 50,0V S
(Rauschabstand = 20 dB) S Maximaler Kommunikationsbereich Sichtlinie a. 10m (32,8 t)
[
- % Profil HFP (Hands-Free Profile)
Laserdiode GahlAs A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
i ’ : AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Digitalfilter (D/A) 8-faches Oversampling PP (Seral Port Profi)
Spindeldrehzahl 500 U/min — 200 U/min (CLV) PBAP (Phonebook Access Profile)
Tonhhenschwankung Unterhalb der Messgrenze
Frequenzgang (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
;% Gesamtklirrfaktor (1 kHz) 0,01%
a
év Signal-Rauschabstand (1 kHz) 105d8
Dynamikbereich 90dB
Kanaltrennung 85dB
MP3-Decodierung Unterstiitzt MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA-Decodierung Unterstiitzt Windows Media Audio
AAC-Decodierung AAC-LC"aac"-Dateien




TECHNISCHE DATEN

Maximale Ausgangsleistung S0Wx4 Betriebsspannung 14,4V(10,5V — 16V zuldssig)
Volle Bandbreitenleistung 22W x 4 (bei weniger als 1% Klirrfaktor) ﬁ Maximale Stromaufnahme 10A
Lautsprecherimpedanz 40—380 % Betriebstemperaturbereich -10°C— +60°C
Klangregler Band 1: 62,5Hz+9dB <=? EinbaumaBe (B x HxT) 182 mm X 53 mm x 159 mm
Band 2: 100Hz £9dB Gewich 3k
Band 3: 160Hz +98 ewicht 1349
Band 4: 250 Hz+9dB i — !
. Band 5: 400 Hz+9.dB Anderungen ohne Vorankiindigung bleiben vorbehalten.
T Band 6: 630Hz £9dB
< Band 7: 1kHz £9dB
Band 8: 1,6kHz+9dB
Band 9: 2,5kHz +9dB
Band 10: 4kHz+9dB
Band 11: 6,3kHz+9dB
Band 12: 10kHz+9dB
Band 13: 16kHz £9dB
Vorverstarkerpegel / Last (D) 4000 mV/10kQ
Vorverstérkungsimpedanz <6000
2 Frequenzgang (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
% Maximaler Spannungseingang 1000mV
< Eingangsimpedanz 30kQ

DEUTSCH



EINBAU / ANSCHLUSS

A Warnung

Das Gerat kann nur bei 12V DC-Versorgung mit negativer Masse eingebaut werden.
Trennen Sie den negativen Batterieanschluss vor der Verkabelung und Befestigung ab.
SchlieBen Sie nicht das Batteriekabel (gelb) das Ziindkabel (rot) an der

Fahrzeugk ie oder dem Massekabel (schwarz) an, um einen Kurzschluss zu
vermeiden.

Isolieren Sie nicht angeschlossene Kabel mit Vinylband, um einen Kurzschluss zu
vermeiden.

Sicherstellen, daB das Gerét nach dem Einbau a Chassis des Fahrzeugs geerdet wird.

A Vorsicht

(Iberlassen Sie aus Sicherheitsgriinden die Arbeiten zur Montage und Verkabelung
ausgewiesenem Fachpersonal. Lassen Sie sich vom Autoradiohandler beraten.
Montieren Sie dieses Gerat in der Konsole Ihres Fahrzeugs. Keine Metallteile dieses
Gerdts bei und kurz nach der Verwendung des Gerats beriihren. Metallteile wie der
Kiihlkdrper und das Gehause werden heif.

Verbinden Sie nicht die © -Drahte von Lautsprechern mit der Karosserie, dem
Massekabel (schwarz) oder schlieBen sie parallel an.

Montieren Sie das Gerét mit einem Winkel von weniger als 30°.

Wenn |hr Fahrzeugkabelbaum nicht die Ziindkl hat, verbinden Sie das Ziindkabel
(rot) mit der Klemme am Sicherungskasten des Fahrzeugs, die 12V DC-Versorgung
bietet und durch den Ziindschliissel ein- und ausgeschaltet wird.

Halten Sie alle Kabel von hitzeableitenden Metallteilen fern.

Uberpriifen Sie nach der Montage des Geréis, ob die Bremslichter, Blinker,
Scheibenwischer usw. ord| af funktioni

Wenn die Sicherung durchbrennt, iberpriifen Sie zuerst, dass die Dréhte nicht die
Karosserie beriihren, und ersetzen Sie dann die durchgebrannte Sicherung durch eine
neue Sicherung mit der gleichen NenngrdRe.

Grundlegendes Verfahren

1 Ziehen Sie den Schliissel aus dem Ziindschloss, und
trennen Sie dann den ©-Pol der Autobatterie ab.
SchlieBen Sie die Kabel richtig an.

Siehe Verdrahtungsanschluss. (= 25)

Bauen Sie das Autoradio in lhrem Fahrzeug ein.
Siehe Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett).
SchlieBen Sie die ©-Klemme der Autobatterie an.
Driicken Sie () SRC zum Einschalten.

Nehmen Sie die Frontblende ab und setzen Sie das
Gerat innerhalb von 5 Sekunden zuriick. (= 3)

.

.

oaunbh W N

Einbau der Einheit (Einbau im Armaturenbrett)

Rl(hten Sie den

,/ Frontrahmen vor dem
Anbringen aus, wie in
der Abbildung gezeigt.

@ Filhren Sie die erforderliche
Verkabelung aus. (= 25)

Armaturenbrett

C) Ihres Autos

Biegen Sie die entsprechenden Metalllaschen,
um die Einbauhalterung sicher festzuhalten.

Entfernen der Einheit
1 Nehmen Sie die Frontblende ab.

2 Passen Sie die Vorspriinge an den Ausziehschliisseln

an beiden Seiten des Frontrahmens ein und ziehen
Sie ihn heraus.

3 Setzen Sie die Ausziehschlussel tief in die Schlitze
an jeder Seite ein und folgen dann den mit Pfeil

gekennzeichneten Anweisungen wie rechts gezeigt.

Teileliste fiir den Einbau

f](x” j (x1)

(A) Frontblende  (B) Frontrahmen  (C) Einbauhalterung

(D) Kabelbaum

=
/V
( (x2)

(E) Ausziehschliissel




Verdrahtungsanschluss . Wenn lhr Fahrzeug KEINEN 1S0-Anschluss hat :
Hinterer /Vorderer / Subwoofer-Ausgang Wir empfehlen, die Einheit mit einem im Handel erhatlichen,
Fiir 3-Wege-Ubergang: Hochtdner/ Mitteltdner/ Tieftoner-Ausgang fiir Ihr Fahrzeug Kabelbaum zu installieren und
| diese Arbeit zur Ihrer eigenen Sicherheit von qualfizierten
Antennenanschluss | Fachleuten ausfiihren zu lassen. Lassen Sie sich von lhrem
| Autoradiohandler beraten.
——— -f ol Mikrofoneingangsbuchse | gej anschluss an einen exteren Verstirker schlieBen
| f9_| (=9) Sie dessen Massedraht an der Autokarosserie an, um
Sicherung (10.A) Beschadigung des Gerats zu vermeiden.
Anschluss des I1SO-Anschlusses an manche VW/Audi oder Opel D)
(Vauxhall) Automobile
Sie miissen maglicherweise die Verkabelung des mitgelieferten Kabelbaums modifizieren,
Wwie unten gezeigt.
) Falls kein Anschluss durchgefiihrt wird, lassen Sie den Draht bitte nicht aus der Lasche
A7 (Rot) - Liindkabel (Rot) Gelb (Batteriekabel) hervorstehen.
——cgre) e e
Fahrzeug TS N
—_— Rot (Ziindkabel) J{lif Hellblau/Gelb CTBE N \/ ,
A4 (Gelb) {Lekungs- EMOTECON r>,  Zum Lenkrad-Fernbedienungsadapter
é Fernbedienungskabel)
Standardverkabelung P
Stift Farbe und Funktion P . Bei Verwendung des optionalen
A | Gelb : Batterie Rot (A7) Blau/WeiR ! ANT CONT | Leistungsverstirkers entweder einen Anschluss
A5 | Blau/WeiR * Stromsteuerung (Stromsteuerungskabel/ P CONT ;n o Stromsteuerungsa}r:ls"cilzsessigﬁ:zaenugin
A kabel "
A7 | Rot * Ziindung (ACC) Gelb (A4) ’ durchfiihren
A8 | Schwarz * Erdungsanschluss (Masse)
Bl | Lila @ * Hinterer Lautsprecher (rechts) ) o
B2 | Lila/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Hochtdner (rechts) Braun Beziehen Sie sich hinsichtich des Anschlusses
B | - (Stummschaltungs- MUTE = an dlas Kenwoodl—Nawgatlonssystem auf d|e"
rau + Vorderer Lautsprecher (rechts) Steuerkabel) Bedienungsanleitung des betreffenden Gerats
B4 | Grau/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Mitteltdner (rechts)
B5 | Wei ® + Vorderer Lautsprecher (links)
B6 | WeiB/Schwarz © Fiir 3-Wege-Ubergang: Mitteltoner (links)
87 - o ) 150-Anschlilsse n
Griin D : Hinterer Lautsprecher (links)
B8 | Griin/Schwarz©  Fir 3-Wege-Ubergang: Hochtgner (links) 167169 165 181
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COAOEPXXAHUE

NMOoAroToBKA K 3KCIJTYATALLUA

NOAroToBKA K
SKCMYATALIUN 2

OCHOBHbIE CBEQEHUA 3

HAYANO SKCIMJTYATALIMKA 3
1 BbI6op A3bIKa OTOOPaKeHWs
1 OTMeHa fleMOHCTpaummn
2 YcTaHOBKa 4acoB 1 Aaatbl
3 YcTtaHOBKa HayanbHbIX
HacTpoek

PAANONMPUEMHUK 5

CD/USB/iPod/ANDROID 7

BLUETOOTH® 9

AUX 14

3BYKOBbIE HACTPOKN 15

HACTPOWKW AUCNNEA 17

YCTPAHEHME NMPOBJIEM 18

CMPABOYHbIE

MATEPUAJIbI 20
O6cnyxmBaHne
[JononHutenbHas nHdopmauma

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKA 22
YCTAHOBKA U
NOAKNIOYEHUE 24

BAXHO

«B uenax 06eCI'IeHeHVIH Hannemau.(el?l 3Kcnnyatayunu, nO)KaﬂyIZCTa, nepej TeM Kak NpuCcTynuTb K 3KCniyaTauun AaHHOro nsgenus,
BH/MaTENIbHO NPOYTUTE HacToALLee pyKOBOﬂCTBO. OCOﬁeHHO BaXXHO, L4T06bl Bbl MpoYnn n COGTHO,E[aJ'II/I BCe YKa3aHu1A B AaHHOM
PYKOBOACTBE, OTMEYEHHbIE C/I0OBaMU I'Ipenynpem,quVle 1 BHUMaHwue.

« [NoxanyicTa, AepxuTe AaHHOE PyKOBOZACTBO B HAA&XKHOM 1 JOCTYMHOM MecTe AnA 06palleHns K HeMy 3a CnpaBKamu B
Gynywem.

A Npepynpexpaenne

He wcnonb3y|7|1e ¢yHKL|VIVI, KOTOpbl€ OTB/IEKAIOT BHUMaHNE 1 MeLwaT 6e30nacuomy BOXAEHUIO.

A Bunmannve

Hactpoiika rpomkocTu:

+ OTperynupyitte rpoMKOCTb Takim 06pa3om, UToObl CbILLATb 3ByK 3a Npeenamv aBToMoOUIA ANA NPeAoTBPaLLeHNA aBapnii.

* YMeHblUWTE FPOMKOCTb Nepes BOCMPOM3BeieHeM, 4Tobbl NPefoTBPaTUTL NOBPEXAeHe [UHAMIKOB 113-3a BHE3AMHOTO
MOBbILIEHNA YPOBHA FPOMKOCTI Ha BbIXOZe.

O6Lme XxapaKTepucTuKm:

« He ncnonbayiite BHelLHE YCTPOICTBA, €C/IN 3TO MOXKET OTPULIATENbHO MOBIUATL Ha 630MacHOCTb ABUMKEHMA.

« YbeauTech B TOM, YTO CO3JjaHbl Pe3epBHble KOMUM BCeX BaHbIX AaHHbIX. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTEPIO 3aMiCaHHbIX
AaHHbIX.

« Hukorpa He ocTaBnaiiTe MeTannyeckme npefMeTbl (HaNpUMeP, MOHETbI UM METaNNINYeCKNe MHCTPYMEHTbI) BHYTPY YCTPONCTBA
BO M36eXaHIe KOPOTKMX 3aMblKaHNIA.

« Ecnv owwnbKa uTeHns Mcka BO3HMKNA 13-3a 06pa30BaHNA KOHAEHCaTa Ha la3ePHbIX JINH3aX, U3BAEKITE AUCK W AOXANTECH,
NoKa B/ara McnapuTcs.

« HanpsxeHrune USB yka3aHo Ha rnaBHOM ycTpoiicTse. [inA NpoCcMOTpa CHUMITE NepefiHIoio NaHenb. (= 3)

« B 3aBMCMMOCTM OT TUNa aBTOMOGUNA aHTEHHa MOXET aBTOMATNYECKM BbIABUIaTbCA NPU BKAIOYEHUI YCTPOIICTBA, €Cn
NoAKMIoYeH NPOBOJ yNPaBieHA aHTeHHOV (= 25). Mpu NapKoBKe B MeCTe C H13KIM NOTONKOM BbIK/KoYaliTe yCTPONCTBO UK
nepeknioyarite UCTOYHUK B pexxum STANDBY.

Kak nonb3oBaTbca flaHHbIM PYKOBOACTBOM

+ Onepaumm 06bACHAIOTCA B OCHOBHOM C MCMOMb30BaHNEM KHOMOK Ha NepefHeil naHenu.

+ B 06BACHUTENbHBIX LIENAX UCMONb3YIOTCA MHAVKALMM Ha aHIMIIACKOM A3bIKe. Bbl MOXeTe BbIOPaTh A3bIK 0TOGpaxeHUA 13
metto [FUNCTION]. (= 5)

« [XX] o603HauaeT BbIOPaHHbIE INEMEHTBI.

« (= XX) 03HauaeT, 4T0 MaTepManbl [OCTYMHbI Ha yKa3aHHON CTpaHuLe.




OCHOBHbIE CBEAEHUA

HAYAJI0 SKCITYATALUN

MepeaHana naHenb

Pyuka perynupoBku
TPOMKOCTM Dncnnen

(enoon [
| BEEEZEEEEEREE |
SN S ©)

KHonka
OTCOeANHEHNA
Mpukpennenne OTcoepnHeHne Mopsapok c6poca
[Baxabl HaxXMUTE
P nepeknioyatenb B

TeyeHue 5 cekyHf nocne
OTCOEAVHEHMs nepeaHei
naHenu.

~N
5/0 @

3apaua Ha nepepHeii nanenn

BKnioueHne nutaHna HaxmuTe kHonky () SRC.
+ HaxmuTe 1 yiepxuBaiTe HaxaTon, 4To6bl
OTKMIOUNTb NUTaHNe.

Hacrpoiika rpomkocTit TMoBepHUTE pyuKy peryNMpoBKiI FPOMKOCTH.
BbibepuTe ncTouHmK Haxmure kHonky () SRC Heckonbko pas.
M3meHeHue oTobpaxaemoit Haxmute kHonky DISP HeckonbKo pas3. (= 21)
nHdopmaLum

KENWOOD

o Bbi60p A3bIKa OTOGpaKEeHNA N OTMEHa
AeMOHCTpauumn

Mpy nepBoM BKMtoUeHUN NuTaHua (nn ecam ana napametpa [FACTORY RESET]
ycTaHoB/eHO 3HaueHve [YES], = 4) Ha gucnnee otobpaxaetca cneyolas
nHpopmauma: “SEL LANGUAGE" =» “PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 TMoBepHuUTe pyuKy perynupoBKy rpoMKoOCTU Ais Bbibopa
[ENG] (AHrnuickwia), [RUS] (Pycckwii) unm [SPA] (McnaHckun), a
3aTem HaXXmuTe ee.

B kauecTBe HayasnbHO HACTPOIKM BbIGPaHO 3HaueHne [ENG].

3aTem Ha gucnnee otobpaxaetca: “CANCEL DEMO” = “PRESS” =
“VOLUME KNOB".

2 HaxmuTe pyuyKy perynmpoBKu F[pOMKOCTM.
B KauecTBe HauanbHOW HAacTPoNKy BbiGpaHo 3HaueHue [YES].

3 HaxmuTe py4Ky perynmpoBKmM FPOMKOCTM elle pas.
Otobpaxkaetca Hagnucb “DEMO OFF".

3aTem gucnnein oTobpaxaeT TUN BbIGPaHHOTO KPOCcoBepa:

“2-WAY X'OVER" nnn “3-WAY X'OVER"

« YT106bI 3MEHNTD TN KPOCCOBEPA, CM. “M3MeHEHWe TUNa Kpoccosepa”
(= 5).

PYCCKUN



HAYAJI0 SKCIJTYATALIA

o YcTaHOBKa 4acoB U AaTtbl

1 Haxmute pyuky perynupoBku rpomkocTu ans nepexopa B pexum [FUNCTION].
2 loBepHUTE PyuKY PerynupoBKN rpomMKocTy Ans Bbibopa snemenTa [CLOCK], a
3aTem HaxMmuTe ee.

Y106bl HaCTPOUTb Yacbl
MNoBepHUTe pyuKy perynupoBKM rPOMKOCTY ANA BbIGOpa snemMeHTa
[CLOCK ADJUST], a 3aTem HaxmuTe ee.

4 ToBopauwBaiiTe py4Ky perynupoBKI rPOMKOCTH, YTO6bI BbIGPaTb 3HaUeHNA
napameTpoB, a 3aTeM HaXMuTe ee.
Yac = MunyTa

5 TMoBepHuTe pyuKy perynupoBKI rpOMKOCTY ANA BbiGopa anemMeHTa
[CLOCK FORMAT], a 3aTem HaxmuTe ee.

6 [loBepHMTE PyUKy perynmpoBKn rpoMKocTu ans Bbibopa [12H] unu [24H], a
3aTeM HaXmuTe ee.

Yr1o6bl ycTaHOBUTb AaTy

7 ToBepHUTe pyyKy perynupoBKI rPOMKOCTY ANnA BbIGopa anemMeHTa
[DATE FORMAT], a 3aTem HaxmuTe ee.

8 oBepHuTe pyuKy perynupoBku rpomkocTy Ans Bbibopa [DD/MM/YY] unu
[MM/DD/YY], a 3aTem HaxmuTe ee.

9 TloBepHUTE PYUKy PerynmpoBKN rpoMKocTy Ans Bbibopa anementa [DATE SET], a
3aTem HaxXMmuTe ee.

10 MoBopaunBaiiTe pyuKy perynnpoBK1 rpoMKOCTY, 4TOGbI BbIGpaTh 3HaueHUs
napameTpoB, a 3aTeM HaXMuTe ee.
[LeHb = Mecau = fog unn Mecsau = [leHb = o

11 Haxmure kHonky Q. /45 1 yaepuBaiiTe ee HaXaToil Ans BbIXOAA.
[lns Bo3BpaTa K NpeablayLLeMy SNIEMEHTY HACTPOIKM HaxmuTe KHonky QQ /4.

o YcTaHOBKa HavanbHbIX HacTpoek

HaxmuTe () SRC HeckonbKo pa3s Ans nepexopa B pexum STANDBY,

HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpomKocTy ans nepexopa B pexum [FUNCTION].
Y106b1 BbIGPATD 31EMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNnMpoBKU FPOMKOCTH (CM.
cnegylolyio Tabnuuy), 3aTem HaxmuTe ee.

MNosTopsitte Aeincteue 3 A0 Tex Nop, NoKa He GyaeT BbIGPaH NN aKTUBMPOBaH
Heo6XOANMBIN SNEeMEHT.

Haxmute kHonky Q /4 1 yaepxuBaiiTe ee HaxaTom Ans BbIXOAA.

[lnA Bo3BpaTa K NpeabiayLLEMY SNEMEHTY HACTPOKM HaxmuTe KHomKy QU /4.

i A WN=

Mo ymonuatuto: XX

TUNER SETTING

PRESET TYPE NORMAL: 3anomuatme ofiHoii pagMocTaHL A1A Kaxaoi 3anporpaMMUpoBaHHoii
KHOMKY B Ka oM Auanasone yactot (FM1/ FM2/ FM3/ MW/ LW). ; MIX: 3anomunatme
OHO/! PAAMOCTaHLIM ANA KaX /01 3anPOrPaMMMUPOBAHHOI KHOMKY BHe 3aBUCHMOCTI
0T BbI6PaHHOI0 AManasoHa yactor.

SYSTEM
KEY BEEP* (ON: BkntoueHue 38yka Haxaua kHonku. ; OFF: Bbikniouenme.
SOURCE SELECT
BUILT-IN AUX ON: Bntouenue Bapuanta AUX npu sbiope uctounuka. ; OFF: Otkniouenue. (= 14)

P-OFF WAIT TlpUMeHIMO, TONbKO eCR BbIKTIOUEH EMOHCTPALUOHHI PEXIIM.
Bbi6op BpemeHy aBTOMaTHYECKoro BbIKMIOYEHHA YCTPOTICTBA (B pexuMme 0X1aaHus) B
Liensix SKOHOMYM aKkyMynaTopa.
20M: 20 mukyT ; 4OM: 40 MutyT ; 60M: 60 MunyT ;
— ——:0Tmexa

CD READ 1: ABTOMaTHecKoe pac IucKa Cayanodait " 0 KOMNaKT-
IueKa. ; 2: NpUHyBUTeNbHoe BoCNp B KauecTse 0 KOMNaKT-
ZIucka. Bo Bpema Bocnp CKa ¢ (aiinamu 3ByK He CblLLeH.

F/W UPDATE

UPDATE SYSTEM
F/W UP xx.xx  YES: 3anyck o6HoBneHus BCTpoesHoro nporpammroro obecneyenns. ; NO: Otmena

(06HOBREHHUe He 3anyLLeHo).
MogpobHee 06 06HOBNEHMM BCTPOEHHOTO MPOTPaMMHOI0 06ecrieuenita cm.:
www.kenwood.com/cs/ce/

FACTORY RESET  YES: (6poc Bcex HacTpoek Ha 3HaueHusl no ymonuarutio (Kpome CoxpaHeHHbIX
papuoctanumii). ; NO: Otmena.

* He npumeHumo, ecnt BbIBpaH 3-nonoCHbIi Kpoccosep.



HAYAJO SKCMNYATALIUMN PAAVNONPUEMHUK
CLOCK —
i \‘;snc\ KENWOOD
CLOCK DISPLAY  ON: Jlaxe B Bbik/io4eHHOM COCTOAHUM Ha AUCTAEE OTOBPAXKAETCA TEKyLee BPEMS. ; Cv =
OFF: Otmena. C
ENGLISH | —
— Bbibepue a3bik oro6paxetus gnd mexto [FUNCTION] v B npumetumbl cnyyas ‘L LR 0 S |
PYCCKUU UHGOPMALLM 0 My3bIKe.
ESPANOL Mo ymonuaHuto Bbifpao 3uauenve [ENGLISH].

N3meHeHue Tuna KpoccoBepa

1 Haxmute () SRC HeckonbKo pas ana nepexopa B pexum STANDBY.

2 HaXmuTe 1 yaepKuBaliTe HaXkaTbIMU HyMepOBaHHble KHoMKu 4 n 5,
4TOGbI NEpeiTH B peXXnm Bbibopa KpoccoBepa.
OT06pa3sUTCA TeKyLMI TUM KPOCCOoBepa.

3 MoBepHUTe Py4KY PerynnpoBKM rpOMKOCTM Anis BbiGopa “2WAY” unu
“3WAY’, a 3aTeM HaxXmuTe ee.

4 ToBepHUTe PyuKy perynupoBKu rpoMKocTu Ans Boibopa “YES” unu “NO”,
a 3aTeM HaXKMUTe PyuKy.
OT06pa3snTCA BbIGPaHHDIN TUM KPOCCOBEPa.

+ [1n9 OTMeHbI HaXMUTE 1 YepXKIBaiiTe HaxaTom KHoMKy Q /2.
+ YT06bl OTPErynmpoBaTh HaCTPONKY BbIGPAHHOTO KPOccoBepa, CM. (= 15).

A Buumanue

BbibupaiiTe TN KPOCCOBEpPA B COOTBETCTBUM C KOHGUTYpaLMeil MOJKI0YEHMS
AVHAMUKOB. (= 25)

Ecnv Bbl BbiGepuTe HEMpaBUibHbIA TUN:

+ [INHAaMIKIA MOTYT MOBPEAMTLCA.

+ YpOoBeHb BbIXOJHOTO 3ByKa MOXET GbITb UPE3MEPHO BbICOKVM IV HIA3KUM.

Mouck paguocTaHyum
1 Haxmute kHonky () SRC Heckonbko pas ans Bbibopa TUNER.
2 Haxmute kHonky A BAND Heckonbko pas gns sbi6opa FM1/ FM2/
FM3/ MW/ LW.
3 HaxmuTe <<t/ >, 4TO6bI BBINOAHUTL NOUCK PAANOCTAHLNN.
TMopsifoK U3MeHeHUs MeToAa NoucKa ans <<t/ »p: Haxmute kHonky ' SEEK
HECKONbKO pas.

.

AUTO1 : ABTOMAaTUYECKMI NOWNCK CTAHLMN.
AUTO2 : Momck 3anporpaMmnpoBaHHO pagnoCcTaHLmnm.
MANUAL : Townck CTaHLuu BPyUHY!O.

MopAnOK coxpaHeHNA paanocTaHLMm: HaxmuTe 1 y[epKnBaiTe HaXaTbiIMi
HymepoBaHHble KHomkK (1 - 6).

MopAapok Bbibopa coxpaHeHHOI paAnoCTaHLMN: HaxMu1Te OfHY 1X HYMEPOBaHHbIX
KHonok (1 - 6).

[Apyrue HacTponkn
1 HaxmuTe pyuKy perynnpoBKu rpOMKOCTU AJIAl NepexoAa B pexum

[FUNCTION].

2 TloBepHUTE PYuKy pPerynmpoBKM rPOMKOCTY Ans Bbibopa snemeHTa
(= 6), @ 3aTEM HaXXMUTE PYUKY.

3 MosTopsanTe peiicTBre 2 [0 TeX NOP, NoKa He 6yaeT BbIGpaH nnu
aKTMBMpPOBaH HEO6GXOAVMDIN YNEMEHT.

4 HaxmuTe KHOMKY Q /45 1 yAepXKuUBaiiTe ee HaXkaTon 1A BbIxoja.

[ina Bo3Bpata K npeablayLyemMy 3n1eMeHTY HaCTPOWKN HaXMuTe KHOMKY Q /<45.

PYCCKMI



PAONONPUEMHUK

Mo ymonuaHuto: XX

TUNER SETTING

LOCAL SEEK

ON: Mouck TonbKo CTaHLyi ¢ XopoLwum kavectsom npuema. ; OFF: Otmena.

- B HaCTpOIiKM N TCA TObKO K UCTOURYKY/
paavocTanuuy. Mocie nepexnioyeHIa UCTOUHIK/PaAMOCTaHLMM, HACTPOITKM
TpebyeTcA BbIMOAHHTD eLue pas.

AUTO MEMORY

YES: A

NO: Ormena.

« JloctynHo Tonbko B Tom cnyyae, ecu Ans napametpa [NORMAL] sbibparo
3xauenue [PRESET TYPE]. (= 4)

KUl 3anyck 6 CTaHuuii ¢ KauecTsoM npuema. ;

p

MONO SET

ON: YnyuweHue kauectsa npuema B FM-auanaone (npu 37om crepeodddekT moxer
6biTb ypauet). ; OFF: OtmeHa.

NEWS SET

ON: YcTpoiiTBO BpeMeHHO NepeKMIiouaeTca Ha Nporpammy HoBOCTe, e OHa
gocrynHa. ; OFF: Omena.

REGIONAL

ON: MepexnioueHve Ha Apyryio CTaHLMIO TONbKO B ONPEAENEHHOM PeritoHe C MoMoLLbio
anemenTa ynpasnenua ‘A" ; OFF: OTmexa.

AF SET

(ON: ABTOMaTHYeCKYit MOMCK Zpyroii CTaHLUy, TPAHCTMPYHOLLIEi 3Ty e Nporpammy B
ZaHHoii ceu Radio Data System ¢ Goniee BbICOKUM KauecTBOM Npiema, eciiv TekyLuee
Kauectso npuema ABnAeTcA Heygosnetsoputenbhbin. ; OFF: OTmena.

Tl

ON: Mo3BonAeT yCTPOViCTBY BPEMeHHO NepeKiouaTbCA B PeXUm npiema coobLueHnii o
[BINKEHU Ha AOPOrax, KOrAA 3TH Co0BLLIHA ROCTYNHbI (3aropaeTca uHamkatop“Tl"). ;
OFF: Ormena.

PTY SEARCH

T HaxmuTe py3ky peryavpoBKH rpOMKOCTH ANiA BXOAA B MeHI0 BbiBopa A3biKa dyHKLMM
PTY.

2 [loBepHuTe pyuky PerynupoBKY rpoMKOCTH N BbiGopa A3bika GyHKuwm PTY
(ENGLISH/ FRENCH/ GERMAN), a 3atem HaxmuTe ee.

TloBepHUTe pyuKy peryavpoBKi FPOMKOCTA [N BbIGOPa AOCTYNHOTO TUNa
MpOrpamMMmbl (CMOTPUTE HiXe).

4 Haxmure <&<a / BB, 4To6bl Hauarb NOUCK.

w

CLOCK

TIME SYNC

(ON: CuHXpOHM3aLIA BPEMEHH YCTPOICTBA O BpemeHem cTanuwu Radio Data System. ;
OFF: Otmena.

Ce)

AocrynHbie Tunbl nporpamm ansa PTY SEARCH

SPEECH : NEWS, AFFAIRS, INFO (u1popmauus), SPORT, EDUCATE, DRAMA, CULTURE,
SCIENCE, VARIED, WEATHER, FINANCE, CHILDREN, SOCIAL, RELIGION,
PHONE IN, TRAVEL, LEISURE, DOCUMENT

MUSIC : POP M (my3bika), ROCK M (my3bika), EASY M (my3bika), LIGHT M (my3bika), CLASSICS,
OTHER M (my3bika), JAZZ, COUNTRY, NATION M (my3bika), OLDIES, FOLK M
(my3biKa)

YCTPOIACTBO BINOAHAET MOMCK TUN NPOrpaMMbl, BbiGpaHoro B dyHkuwax [SPEECH] wan [MUSIC] (ecm
THN BbIGPaH).

* MNapamerp [LOCAL SEEK]/ [MONO SET]/ [NEWS SET]/ [REGIONAL}/ [AF SET)/ [TI}/
[PTY SEARCH] noctyne ns Bbi6opa, ToNbKO KorAa UCMoAb3yeTcs Auana3on yactor FM1/ FM2/ FM3.

* B cnyyae peryavpoBKyt rpoMKOCTIH B poLiecce Mpuema UHGOPMaLIIM 0 AOPOXKHOI CUTYaLUM WM HOBOCTe
HaCTPOEHHaA TPOMKOCTH GUKCUYETCA B NaMATU aBToMaTUyeckit. HacTpoiika GySer npuMeHeHa npu cneayloLem
BKII0YEHIN MHOOPMUPOBAHIA 0 LOPOXHOIA CATYaLYIM UM HOBOCTAX.

Mounck no anpasuty
Ecnu Ha ycTpoiicte iPod rmeeTcs MHOTo ¢aiinos, Bbl MOXETE BbINOAHUTH MO HAM
ObICTPbIV MOMCK MO NEePBOMY 3HaKy B UMeHU daitna.

(1] BbicTpO NOBEpHUTE YUKy PEryAMPOBKM FPOMKOCTI ANA Mepexofa K MUKy no
cumBoY.

MoBepHNTE PyuKy PEryNMpOBKI MPOMKOCTY ANl BbIGOPA CMMBOIA.

[1ns noucka no cmBonam, oTMYHbIM oT A-Z 1 0-9, BBeAMTE TONbKO “ %",

HaxmuTe <t/ BB Anisl nepemeLLeHs NOOXKeHIsA 3anncu.

+ MpepycmoTpeH BBO He 6onee Tpex CUMBOIOB.

[«]

(2]

HaxmuTe pyuKy perynnpoBKI rpOMKOCTI, YTOObI 3aMyCTUTb MOVCK.




CD/USB/iPod / ANDROID

Hauano BocCrnpousBefgeHna T T

[ wm\ KENWOOD
lponcxopanT aBTOMaTYECKaA CMEHa CTOYHMKA, U HauMHaeTCA v N
BOCMpOV3BEAEHNE. [Z:(OG l
A |I3871eueHue fucka Bepxuss cTopoHa ‘@{G - .
‘ | | 2] CCIY IT 1l R
3apava Ha nepepHeit nanenn
BocnpousBepeHue / Haxxmute kHonky 6 p [ 1.
naysa
(3] MepemoTka Hazap unn Haxmure 1 yaef fiTe HaXaTOoi KHOMKY <t / -3,
M - m Bnepep ™4
CA-UTEX (maKc.: 500 mA) Bbi60op AOpOXKKM NN Haxmurte KHONKy <</ »p|,
(mononHuTeNbHbIif aKceccyap) danna
Bbi6op nanku™> HaxmuTe KHOnKy A / V.
iPod/iPhone BocnpoussepeHue B HaxxmuTe KHONKY 4 €O HeCKoNbKo pas.
KCA-P102/ KCAP103 pexume nosTopa™s TRACK REPEAT/ ALL REPEAT : 3BYKOBOII KOMMAKT-ANCK
. 21 FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ ALL REPEAT : ®aiin MP3/WMA/AAC/
(mononHuTenbHbI akceccyap)™ ! ) WAV/FLAC
Genb, npynaraeMbiil k iPod/iPhone™2 @f
Kaberb, ‘ A FILE REPEAT/ FOLDER REPEAT/ REPEAT OFF : iPod unu ANDROID
- HIED == BocnpoussegeHue B HaxXmuTte KHOMKY 3> HeCKONbKO pas.
ANDROID*3 cnyvaiiHom nopaake*s DISCRANDOM/ RANDOM OFF  : 3ByK0BOI1 KOMMAKT-ANCK
FOLDER RANDOM/ RANDOM OFF : ®aiin MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC,
iPod unn ANDROID
. Haxmute n yaepuBaiite HaxkaTol KHOMKY 3 >3 AnA Bbibopa
Ka6en Micro USB 2.0%2
(ueercn mpogane) of snemenTa ALL RANDOM.*?
_____ E]:}E | g *3 Mpw nokniouenn ycrpoiicrsa Android oToBpasitca “Press [VIEW] to install KENWOOD MUSIC PLAY APP”. CreayiiTe MHCTpYKUMAM Ha
KpaHe, uTobbl yCTaHOBUTL NPUNoXKeHUe. Bbl Takxe MoXeTe YCTaHoBUTb NocneHIoio Bepcuto npunoxerna KENWOOD MUSIC PLAY Ha Bawe
yctpoiicreo Android 4o ero noakmioueHus. (= 20)
*1 KCA-iP102 : 30-KouTakTHoro Tuna, KCA-iP103 : Tuna Lightning *4 [Ina ANDROID: Mpumerumo, TobKo ecnut BbiGpao [BROWSE MODE. (= 8)
*2 He ocrasnsiiTe Kabenb B aBTOMOOMNE, KOFAA OH He UCMonb3yerca. *5 [ina CD: Tonwko Ana daitnos MP3/WMA/AAC. Ira ¢)yHKLlVIﬂ He paboraiot Ana y(Tpoﬁusa iPod/ ANDROID.

*6  [lna iPod/ ANDROID: Mpumenmmo, Tonbko ecnu oibpato [MODE OFF1/ [BROWSE MODE]. (= 8)
*7 [lna (D: Tonbko Ans daiinos MP3/WMA/AAC.

PYCCKUN



CD /USB/iPod / ANDROID

Bbi6op pexuma ynpaBneHus

Koraa ncrounukom sisnsetca IPOD, nocnegoBaTtenbHo

HaXXumaiite 5.

MODEON : YnpasneHue yctporictaom iPod ¢ camoro iPod.
OpHaKOo C MOMOLLbIO YCTPOWCTBA NO-MPEXHEMY
MOXHO YNpaBnATb Nay30//BOCNPOV3BeAeHEM,
nponyckom $aiinos, 6bICTPOI NePeMOTKOI BNepes
1NV Hasag.

MODE OFF: YnpagneHue yctpoitictBom iPod ¢ faHHoro
YCTPOWCTBa.

Korga ncrounukom sisnsetca ANDROID,

nocnepfoBaTesibHO HaXuMaliTe 5.

BROWSE MODE: YnpasneHue yctpoiictBom Android ¢ gaHHoro
ycTpoicTBa Yepes npunoxeHne KENWOOD
MUSIC PLAY, ycTaHOBNEHHOE Ha yCTpOCTBe
Android.

: YnpasneHue yctporictaom Android ¢
nomolybio camoro ycrpoictea Android
uepes pyriie NPorpamMMHble Mefnanneeps,
yCTaHOBNeHHble Ha ycTpoiicTee Android.
OpHaKo Bbl MO-MPeXxHeMy MoXeTe 3anyckaTb
BOCMPOV3BefeHe/CTaBUTb Ha nay3y 1
npomnycKaTb $aiin ¢ JaHHOro YCTPONCTBA.

HAND MODE

Bbi60p My3bIKasIbHOrO ANCKA

HaxmuTe KHOMKY 5 HecKonbKo pas.

BynyT BOCNPOU3BOAUTLCA NECHW, COXPaHEHHbIe Ha CneaytoLem

AVCKe.

+ BblGpaHHas BHYTPEHHARA UMW BHELIHARA NaMATb cMapTdoHa
(3anomuHatoLLEee yCTPOCTBO HONbLION EMKOCTH).

+ BblbpaHHbI NPUBOA YCTPONCTBA C HECKONbKMMW AUCKAMW.

Mpocnywusaxmne Tuneln Radio/ Tuneln Radio
Pro/ Aupeo
Mpu npocnywwsanum Tuneln Radio, Tuneln Radio Pro nnn
Aupeo nopcoeauHuTe iPod/iPhone K BxogHomy USB-pasbemy

YCTPOWCTBa.
+ YcTpoincTBO GyAeT BbIBOANTD 3BYK W3 STUX MPUNOKEHNIA.

Bbi6op daiina ns nanku/cnucka

1

HaxmuTe kHonky Q /5.

2 ToBepHUTE pyyKy PerynupoBKu rpOMKOCTY AnA BbIGOpa Nanku/cnncka, a 3atem HaxmmTe pyuKy.
3 ToBepHMTE pyyKy PerynnpoBKu rPOMKOCTY Ans BbiGopa daiina, a 3aTemM HaXXMUTe PyuKy.

BbICTPbIil NOUCK
Ecnn Yy Bac nmeetca 60/1bLLIOE KONMYECTBO ¢a|7|n05, Bbl MOXeTe BbIMOJIHUTb 6bICprIIZ MOWUCK NO HUM.

[inAa 6bICTPOro NPocMoTpa cnrcka 6bICTPO NoBOpaunBaiiTe pyyuKy peryampoBKN FPOMKOCTM.
— Henpumenumo ans iPod.

(nnn)
HaxxmuTe <t/ P i1 NoncKa ¢ NpeABapuUTENbHO 3aaHHbIM KO3GULIMEHTOM NponycKa
npu noucke. (= [SKIP SEARCH])
« [lpy HaxaTK 1 yAepKaHnn HaxaTol KHOMKY << / B3| NoncK BbINoNHAETCA ¢ KoapduLmertom 10%.
+ He npumeH1MO AnA 3ByKOBbIX KOMNaKT-AMCKOB 1 paitnos MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC.

(nnn)
Mowck no andasuTy (npumeHUmo Tonbko ans iPod) (= 6)

+ [InA BO3BpaTa K KOPHEBOI Nanke/ nepsoMy daiiny/ BepxHemy MeHI0 HaxmuTe KHomky 5. (He npumenumo

AN uctouHmnka BT AUDIO.)

« [Ins BO3BpaTa K NpefblAyLIEMy SIEMEHTY HACTPOIIKN HaXMuUTe KHOMKy QU /4.
« [Ins OTMeHbI HaXXMU1Te 1 yaepXuBaliTe HaxaToin KHonky QU /4.

+ [ina iPod nprmeHmmMo, Tonbko Korfa Bbibpaso [MODE OFF].

« [lnsa ANDROID npumeHMo, TonbKo Korfa BbibpaHo [BROWSE MODE].

Lipyruie HacTpoiku

1
2
3
4

HaxmuTe pyuky perynupoBKu rpomKocTy ansa nepexoga B pexkum [FUNCTION].

YTo6b1 BbIGPATb INEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PerynnpoBKM FPOMKOCTM (CM. cnepytowyio Tabnuuy),
3aTeM HaXXMuTe ee.

MoBTopsiiTe aeicTBue 2 [0 TEX NOP, NOKa He GyAeT BbIGPaH UM aKTUBMPOBAH HEOGXOANMDII
3MEMEHT.

HaxmuTe kHonky Q /45 n ygepxuBaiiTe ee HaxaTol Ans BbIXoAa.

[ins BO3BpaTa K NpeablAyLUeMy SNEMEHTY HaCTPOIIKM HaXMITe KHOMKY Q /4.

Mo ymonuatuto: XX

USB
MUSICDRIVE  DRIVE CHANGE: Cnenytounii uck (¢ [DRIVE 1] no [DRIVE 4]) Bbi6upaetca agTomatyecki, it HaunHaetca
BOCpou3BegeHve. [lnA Bbifopa cnegyloLuux auckos nostopute feiicrans 1 - 3.
SKIP SEARCH  0.5%/ 1%/ 5%/ 10%: Mpu npocnywwanum ¢ iPod unu ANDROID, Bbi6op Ko30wumeHTa nponycka npi nowcke o Beem daiinam.




BLUETOOTH®

BLUETOOTH — NoaknioueHune

Moppepxusaemble npodunu Bluetooth

— Hands-Free Profile — npodunb rpomkoii cesasu (HFP)

— Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
pacLuMpeHHOro pacnpocTpaHeHus 3Byka (A2DP)

— Audio/Video Remote Control Profile —
npoduNb yaaneHHoro ynpasneHsa 38yKOM 1
BuaeownsobpaxeHnem (AVRCP)

— Serial Port Profile — npodunb nocnegosatenbHoro
nopra (SPP)

— Phonebook Access Profile — npodunb soctyna K
TenedoHHoN KHure (PBAP)

MoppepxuBaemble kKogeku Bluetooth
— Sub Band Codec (SBC)
— Advanced Audio Coding (AAC)

MopknioueHne MUKpopoHa
3a[Hss naHenb

MukpodoH (BxoauT B
KOMIIAEKT N0CTaBK#)

0 | -

BxoaHoii pasbem MiKpogoHa

7 2\

MUKpogoHa Myt HeobXxomuMoCTH 3aKpenuTe
CMOMOLLbIO 33X1MOB LUKYPa (He
BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKH).

ConpsikeHune n nogknioueHue ycrpoiicrea Bluetooth B nepsbiii pas

1 [ina BknioyeHus yctpoiictea Haxmute (D SRC.

2 Hayctpoiictee Bluetooth HanpguTe 1 BbIGepUTe Ha3BaHMe MOAENY 3TOrO YCTPOICTBA
(KDC-X5%%%BT).
Ha gucnnee npokpyumaetcs coobuueHmne “PAIRING” = “PASS XXXXXX" = Umsa ycTpoiicTea = “PRESS” = “VOLUME
KNOB".
+ [InA HekoTOpbIX YCTPONCTB Bluetooth MoxeT noTpe6oBaTbCA BBOA NEPCOHANBHOMO MAEHTUOUKALIMOHHOTO KOAa

(PIN) HenocpepacTBeHHO nocne noucka.

3 HaxmuTe pyuKy perynmpoBKmU F[POMKOCTM, YTOGbI 3anyCTUTb CONPSiKEHMeE.

Mpw 3aBepLueHnn conpsxeHns oTobpaxaeTca Hagnucb “PAIRING OK'.

« [laHHoe ycTpoiicTBO noaaepxusaeTt SSP (Secure Simple Pairing).

« Bcero MoXHO 3aperncTprpoBatb (BbINOAHUTL conpsxeHue) o 10 yCTPoicTs.

« Tocne conpsixeHua ycTpoicTo Bluetooth ocTaHeTCA 3aperncTpupoBaHHbIM B YCTPOIACTBE Aaxe Npi c6poce ero
HacTpoek. YTobbl yaanuTb conpsixkeHHoe yctpoiictso, = 13, [DEVICE DELETE].

Mocne Toro Kak conpsikeHue 6yeT 3aBepLueHo, coeauHeHwe Bluetooth yctaHaBnvBaeTca aBToMaTYeCKM. 3aroputcs
“BT1"u/vunn “BT2" B 0KHe gucnnes.

« OpHOBpemMeHHO MOTyT 6bITb NOAKMIOUEHDBI He 6onee AByX TenedoHoB Bluetooth n ogHo ayamoycTpoiicTao Bluetooth.

« HekoTopble ycTpoiicTBa Bluetooth MoryT aBTomMaTuecKm BbINOMHATL MOAK/IOYEHNE MOCTe conpskeHna. Mopknounte
Takoe yCTPONCTBO BPYUHYIO.

+ MoppobHble cBEAEHNA CM. B PyKOBOACTBE ycTpoitcTaa Bluetooth.

ABTOMaTM4YecKoe conpaxeHue

Mpw noacoeanHeHnn yctpoiictsa iPhone/ iPod touch/ Android k BxogHOMy USB-pa3bemy aBToMaTiYeCK akTUBUPYETCA

3anpoc Ha conpsxkeHue (yepes Bluetooth).

Haxkmute pyuKy perynnpoBKy rpOMKOCTM ANs CONPSPKEHUA NOC/Ie TOro, Kak NoATBepAnTe UMA

ycTpoucTBa.

ABTOMATMYECKY 3aNPOC Ha CONPSXKEHNE aKTUBUPYETCA TONBKO NPU YCNIOBMUM, YTO:

— OyHKumsa Bluetooth nogcoegnHeHHOro yCTPOIICTBA BKIOYEHA.

- [na napametpa [AUTO PAIRING] ycTaHoneHo 3HaueHme [ON]. (= 13)

— Npunoxerne KENWOOD MUSIC PLAY ycTaHoBneHo Ha ycTporictae Android (= 7) 1 BbibpaHa onuus [BROWSE MODE]
(= 8).

pycckmn  ((9)



BLUETOOTH®

MoaknioueHne K yaaneHHbIM yCTPONCTBaM OAHUM
kacaHuem (NFC)

TexHonorus Near Field Communication (NFC) obecneunsaet
6ecnpOoBOAHYIO CBA3b MaNOro paaunyca felicTBIA MeXay AaHHbIM
annapaTom 1 yAaneHHbIMN YCTPONCTBaMM.

Mpw yaepxaHum NFC-coBmecTMOro yaaneHHoro yctpoictea Kk N-meTke
Ha AaHHOM annaparte (pyyka perynupoBKW rPOMKOCTY) annapart n
yAaneHHoe yCTPOCTBO NEPEXOAAT K BbINONHEHNIO CONPAXKEHNA 1
aBTOMaTUYeCKH ycTaHaBnmBaloT coeanHeHne BLUETOOTH.

1 Axtusupyite pyHkuymio NFC Ha yaaneHHOM ycTpolicTee.
MoppobHble CBefjeHNA CM. B PyKOBOACTBE yaneHHOro yCTPoncTBa.
2 TloaHecuTe yaaneHHoe yCTPoIicTBo K N-meTKe Ha JaHHOM
annapare (py4ka perynmpoBKu rpoMKocTm).
Korga conpsixeHuie 3aBepluaeTcs, yCTPONCTBO BUOPUPYET.

+ Yro6bl pazopBaTh CoeMHEHMe, CHOBa NOAHECUTE yAaneHHoe
YCTPOIACTBO K N-MeTke Ha AaHHOM annaparte (pyyka perynmpoBKu
rPOMKOCTH).

« [laHHbIN annapaT MoXeT eANHOBPEMEHHO pacno3HaBaThb 1
NOAKNIYATLCA TONBKO K offHOMY NFC-cOBMECTUMOMY yCTPONCTBY.

BLUETOOTH — Mo6unbHbiii TenedpoH

—

‘\‘ osRe KENWOOD
— (&=} [

v
‘

|
L I a a— o | S | ST |
N

Mpuem Bbi3oBa

Tpu nocTynneHnmn BXOAALLEro Bbi30Ba:

« YCTpOIACTBO OTBEUAET Ha BbI30B aBTOMaTnyecku, ecnv ans napametpa [AUTO ANSWER] ycraHosnero
Bbl6paHHOe Bpemsl. (= 11, ABTOMaTUuYeCKWii 0TBET Ha BXOAALLWII BbI30B)

Bo BpemA Bbi3oBa:

« Bce KHOMKY 1 fycnnei NoacBeunNBaloTCA B COOTBETCTBIN C HACTPOKaMU, 3aAaHHbIMU ANA
napametpa [DISPLAY]. (= 17, 18)

« Ecnu Bbl OTK/IOUNTE YCTPONCTBO UM OTCOEAMHMTE NepeAHiolo NaHenb, coeanHeHre Bluetooth Gyaet
pasopBaHo.

Criegyrowyye onepawum MOryT OT/INYATBCA UK GbITb HEJOCTYMHBIMIA B 3aBUCUMOCTIA OT MOAK/OYEHHOTO
Tene¢oHa.

3apava Ha nepepHeii naHenn

MepBblit BXOAALLMIA BI3OB...

OtBeT Ha BbI30B Haxmute ¢ unm pyuky perynmposKu rpoMKocTi In6o
OAHY 13 HYMePOBaHHbIX KHOMNOK (1-6).

OTKnoHeHMe BbI30BAa  HaxmuTe kHonky Q /D,

3aBeplweHne BbI30Ba  HaxmuTe kHonky Q /D,




BLUETOOTH®

3apaua

Ha nepepHeii naHenn

Bo Bpems pa3roBopa npu nepBoM BXOAALLEM Bbi30Be...

Mo ymonuatuto: XX

OTBeT Ha apyroii
BXOAALWNI BbI30B
nyaepxaHue
TeKyllero Bbi3osa

Haxmute kHonky ¢.

BXOAsLlero Bbi3oBa

OTKNOHeHue fpyroro

Haxmure kHonky Q /%,

=

M HAJINYUWN ABYX aKTUBHbIX BbI3OBOB...

3aBeplueHue
TeKyLero Bbi3oBa
1 aKTMBaums
yAepK1uBaemoro
BbI30Ba

Haxmute kHonky Q /D,

MNepeknioyeHne
MeXAY TEKYLMM
BbI30BOM 1
yAepXuBaembim
BbI30BOM

HaxmuTe kHonky ¢®.

HacTtpoiika rpomkocT
Tenedona [00]-[35]
(Mo ymonuanutio: [15])

Bo Bpems Bbi30Ba NOBEPHUTE PYUKy

PerynnpoBKku rpoMKoCTu.

 Ta HacTpOIiKa He BNNAET Ha YPOBEHb
TPOMKOCTM IPYTUX UCTOYHMKOB.

MepeknioueHne mexay
PEXUMamMmn rpomMKoi
CBA3U U YaCTHOrO
pasrosopa

Bo Bpems BbizoBa HaxmuTe 6 1.

+ Habop AocTynHbIX GyHKLMOHANBHBIX
BO3MOXHOCTE 3aBUCUT OT
NOAKIOYEHHOTO YCTPolicTBa Bluetooth.

_I Vnyluuel-me KauyecTBa ronocoBoiil CBA3MN

Bo Bpems pasroBopa no TeneoHy...
1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKy rpoMKOCTU AJiA Nepexoaa B

pexxum [FUNCTION].

YTo6bl BbIGPaTh 31I€MEHT, NOBEPHUTE PYUKY PerynnpoBKu
rpoMKocTy (cm. ciegyiowyto Tabnuuy), 3aTem HaXXmuTe ee.

VNN akTMBNpOBaH HeOﬁXOHVIMbIﬁ 3/1EMEHT.

2
3 TMosropsiiTe peiicTBue 2 A0 TeX NOP, NOKa He GyAeT BbIGpaH
4

HaxmuTte kHonky Q /<5 u yaepxuBaiite ee HaxaToii na

BbIxoAa.

[inA BO3BpATa K NPEAbIAYLLEMY SMIEMEHTY HAaCTPOVKY HaxMuTe KHOMKY Q /4.

MIC GAIN =10 — 410 (=4): YyBCTBUTENLHOCTH MUKPOGOHA YBENMUMBALTCA € YBENUYEHUEM YUCAa.

NR LEVEL —5 — +5(0): Hactpawsaiire ypoBeHb NoAaneHus Lyma, Moka LWym e OyAeT MIHUMANbHbIM B0 BpeMs
TeneoHHOro PasroBopa.

ECHO CANCEL  —5 — +5(0): Hacrpamsaiire 3a7jepKy 3X0n0AaBneHHs, nIoka 3X0 He 6yieT MUHUManbHbIM BO Bpems:
TenedoHHoro pasrosopa.

_I BbinonHeHne HacTpoeK ANA Nprnema Bbi3OBOB

1 Haxmure ¢* ans BknoueHuns pexxuma Bluetooth.

2  Yro6bl BbI6GpATh 35IEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNvpPOBKY rPOMKOCTH (CM.
cnepyowyio Tabnuuy), 3aTem HaxXMuTe ee.

3 MosTopsainTe AeiicTBre 2 [0 TEX NOP, NOKa He 6yAeT BbIGpaH My akTMBMPOBaH
Heo6X0AMNMbIIA 3/IEMEHT.

4 Haxmute kKHonky Q /4 1 ygepunBaiiTe ee HaXaToil AnsA BbIXoAa.

[insA BO3BpaTa K NpefblAyLLEeMy SEMEHTY HACTPOIIKN HaxmuTe KHomKy QU /4.

Mo ymonuanuio: XX

SETTINGS

AUTO ANSWER 1 — 30: YctpoiicTBo aBTOMATHUECKM OTBEYAET Ha BXOLALLMiA BbI30B Yepe3 BbiGpaHHoe Bpems (B
cekyHpax). ; OFF: Otmena.

BATT/SIGNAL*  AUTO: Oto6paxeHute 3apaza 6atapen 1 cunibl CurHana nput o6Hapy>eunt ycrpoiicreom Bluetooth-
ycTpoiicTsa v noakiouennu Bluetooth-ycrpoiictea. ; OFF: OtmeHa. OToBpaxetie TekyLLero BpemeHH.

* (DyHKuMOprosaume 3aBUCKT OT TN UCNONb3yemoro T€J'IE¢0HB.

BbinonHeHue Bbi3oBa

Bbl MOXeTe BbINONHATD BbI3OB 113 UCTOPUM BbI30BOB, U3 TENEPOHHOI KHIMM UNK Yepes Habop
HOMepa. BbI30B MO rof0coBoOM KOMaHAE TakXe BO3MOXEH, eC/v Ball MOBUbHBIN TenedoH
NOAAEPKIBAET 3Ty GYHKLMIO.

1 Haxmure € ANA BKNoYeHns pexxuma Bluetooth.

2 [loBepHUTE PyuKy pPerynmpoBKM rPOMKOCTY Ans Bbibopa snemeHTa (= 12), a 3atem
HaXMuTe pyuKy.

3 MMosTopsanTe AenicTBre 2 A0 TeX NOP, NOKa He 6yaeT BbIGpaH/aKTMBNPOBaH
»Kenaemblil 3NeMeHT, UNu CefyinTe NHCTPYKLUMAM, TPUBEAEHHbIM ANA BbIGpaHHOro
3nemeHTa.

4 Haxmure kHonky Q /% 1 ypepxusaiite ee HaxaToil Ans BbIXOAA.

[ina Bo3Bpata K npeablayLiemMy 3neMeHTy HaCTPOMKW HaXXMUTE KHOMKY Q/5.
PYCCKUI
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CALL HISTORY (MpumeHMMO, TONbKO eCliu TenedoH nopepxuBaet PBAP)
1 HaxmuTe pyuky perynupoBky rpoMKoCTH 414 BbIGOPa UMEHH Wi HoMepa Tenedoka.

+ B HinkHeit vacTu ucnnes otobpaxaerca coobienvte “INCOMING', “OUTGOING” wam “MISSED’,

oK cratycnp BbI30Ba.
+ Haxmure DISP ana nepexniouenus oro6paxaemoit kateropu (Homep Tenedona NUMBER
unv uma NAME).

« [pw oTcyTcTBMM 3anKceit B XypHane BbI30B0B oToBpaxaetca coobiuenve “NO DATA"
2 HaxmuTe py3Ky perynupoBKy rpOMKOCTH, 4T06bl BbINOTHMTb BbI30B.

PHONE BOOK (Mpumetnmo, TonbKo ecnn Tenedon noafepxusaer PBAP)
1 BbicTpo noBepHHTe pyuKy perynupoBKM FPOMKOCTI ANIA MEPEX0Aa B PEXUM Moucka (ecin
TenedoHHan KHUTa COBEPXMT MHOTO KOHTAKTOB).
OroBpaxaetca nepsoe mento (ABCDEFGHLIK).
« [inA nepexoga k Apyromy merto (LMNOPQRSTUV unn WXYZ1%) vaxmute A / V.
«[ina Bblbopa xenaemoii nepsoii GyKBbI MOBEPHUTE PyuKy PerynupoBKM FPOMKOCTH WK
HaMuTe = / BB, 3 3aTeM HaKMUTe PyuKy.
Boibepute “1” ana noucka no Homepam 1% Ana noucka no CUMBONAM.
2 [loBepHuTe pyuKy peryavpoBKM rPOMKOCTU ANA BbIGOPa UMEHM, @ 3aTeM HaXMUTe yuKy.
3 TlosepHuTe pyuky perymvpoBKM rPOMKOCTU ANA BbIGopa Homepa TenedioHa, a 3aTem HaxmuTe ee
JANA BbI30BA.

* pu cong Tened KHuUra nop|
YCTPOIACTBO.

KowTakTbl pacnpesenatotca no cnenytowyum kateropuam: HOME, OFFICE, MOBILE, OTHER, GENERAL
[lanHoe ycTpoiicTBo Moxer 0Tobp TONbKO HeaKLieHTU 6ykBb. (AKLEHTUPOBaHHbIE

6yxkbl, Takve kak “U", 6ymyT otobpaxarbea kak “U”)

HHOMO TEJ'IG¢0HE ABTOMATUYECKM NepeaaeTca Ha

NUMBERDIAL 1 TloBepuTe pyuKy perynupoBKi rpomMKocT U Bbibepute uncno (ot 0 4o 9) unu camson (%, #, +).
2 Haxmure &< / P>| 114 niepeoca No3uLyM BBOZA.
MogTopsiie feiictaua 1 u 2 0 Tex nop, Moka He 3aBepLUMTE BBOA HOMeEpa TeneqoHa.
3 HaxmuTe pyuKy perynupoBK rpOMKOCTH, 4T06bl BbINOTHMTD BbI30B.

VOICE

I'IpowsHecme WMA KOHTAKTa, KOTOPOMY HY>HO MO3BOHUTD, UMM FONI0COBYI0 KOMAHAY ANA ynpasnenna
dyHkuuami Tenedora. (=» BbIMoNIHEHMe BbI30Ba C NOMOLLbIO Pacno3HaBaHUA
ronoca)

BATT LOW/ MID/ FULL¥: OtoBpaxetue 3apszia akkymynsopa.

0 CUrHana.

NO SIGNAL/LOW/ MID/ MAX*: Oto6p bl TeKyLLero nf

* myukumoumposaume 3aBUCUT OT TMNA NCNONb3YEMOro TE"Ed)OHa.

_| BbinonHeHne Bbi30Ba C NOMOLLbIO pacno3HaBaHUA
ronoca

1 HaxmuTe n ygepxusante (‘ ANA aKTUBauum GyHKLMMN
pacno3HaBaHMWsA ronoca NogCcoeANHEHHOro TenedoHa.
2 TpousHecnTe NMsA KOHTaKTa, KOTOPOMY HY>KHO MO3BOHUTb, UNK
ronocoByio KOMaHAYy ANA ynpasneHua yHKunamm tenedoHa.
« MNoapepuBaemble GyHKLMN Pacro3HaBaHA roNoca 3aBUCAT OT TenedoHa.
MoppobHble cBeAeHNA CM. B PKOBOACTBE NOAKIIOYEHHOTO TenedoHa.
« JTO yCTPOIICTBO TaKkxKe noaaepKuBaeT GYHKLMIO UHTENNEKTYanbHOro
NINYHOrO MOMOLYHKKa iPhone.

Hactpoiiku B namaTtu

_I CoxpaHeHme KOHTaKTa B NamMATN

Bbl MOXeTe coxpaHuTb 10 6 KOHTAKTOB MOA HyMepOBaHHbIMI KHoMKamu (1-6).
Haxmute ¢ ana BknioueHns pexuma Bluetooth.

2 ToBepHUTE PYUKy PerynmpoBKmn rpomMKocTy ans Bbi6opa [CALL
HISTORY], [PHONE BOOK] vnun [NUMBER DIAL], a 3aTem HaxxmuTte
PYyUKy.

3 ToBepHUTE Py4Ky PerynpoBKN rpoMKOCT Ans BbiGopa
KOHTaKTa unv BBoAa Homepa TenedoHa.

ECnn KOHTAKT BbIGPaH, HaXMITE PYUKY PerynnpoBK1 rpOMKOCTY ANs
oTobpaxeHus Homepa TenedoHa.

4 HaxmuTe 1 yaepXuBaiiTe HaXxaTbiMy HyMepPOBaHHbIE KHOMKN
(1-6).

Mocne coxpaHeHns KOHTaKTa oTobpaxaetcs coobiieHne “STORED".

Y1o6bl yAanuTb KOHTaKT 13 namsty, 8 aeitctainn 2 soiepute [NUMBER DIAL] n

coxpaHuTe nycToln Homep.

_I BbinonHeHue Bbi30Ba 13 NnamMATA

1 Haxmute ¢ ans BKnloueHus pexuma Bluetooth.

2 HaxmuTe OAHY MX HYMepPOBaHHbIX KHOMOK (1-6).

3 HaxmuTe py4Ky perynmpoBKmM rpOMKOCTM, YTOGbI BbINONHUTD
BbI30B.
Mpw OTCYTCTBUM COXPaHEHHbIX B NAMATW KOHTaKTOB OTOOpaXaeTca
coobuieHne “NO MEMORY”.
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Apyrue HacTponkn

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpomkocTu ansA nepexopa B pexkum [FUNCTION].

2 Yro6bl BbIGPATb SNEMEHT, TOBEPHUTE PYUKY PEryIMPOBKN FPOMKOCTM (CM. cieayioLyyio
Tabnuuy), 3aTem HaxmuTe ee.

3 MosropsiiTe gencTBme 2 A0 TEX NOP, NOKa He GyAeT BbIGPaH/aKTUBNPOBAH XKenaemblii
3/1eMEHT, NN CileayiiTe MHCTPYKLUMUAM, MPUBEAEHHDBIM ANA BbIGPAHHOIO 31eMeHTa.

4 Haxmute kHonKy Q /%5 1 yaepxuBaiTe ee HaxaToil /1A BbIXOAa.

[ins Bo3BpaTa K NpefblaylieMy 3neMeHTy HacTpoliku HaxmuTte kHonky Q /9,

Mo ymonuaHuio: XX

BT MODE
PHONE SELECT Bb|60p TenedoHa Wnu ayauoyCTpoiicTBa ANA MOZKNIOYEHNS WU OTKMIOYEHUA.
% €A Nepes UMEHeM YCTPOVCTBa NP YCTaHOBAEHIM CORAMHEHIA.
AUDIO SELECT * Bbl MOXeTe 0fJHOBPEMEHHO NOAKiouaTb He Gonee fByX TeneoHoB Bluetooth 1 ogHoro ayamoycTpoitcTea
Bluetooth.
DEVICE DELETE 1 TlosepHuTe pyuKy peryaupoBKu rpOMKOCTI ANF BbIGOPa yAANAEMOrO YCTPOViCTB, @ 3aTeM HaxMUTe
PyuKy.

2 [losepHuTe pyuky perynuposku rpomkocti ana soibopa [YES] unu [NOJ, a 3atem Hasmue pyuky.

PIN CODE EDIT W3menenue PIN-koga (10 6 undp).
(0000) 1 [Ina bi6opa HoMepa NoBepHUTe pyyKy perynupoBKi rpOMKOCTH.
2 Haxmure <t/ D>P>| 11 nepeHoca no3uyum BBOAa.
Mogropsiire geiicraus 1 u 2 5o Tex nop, noka e 3aBepuunte BBoA PIN-koga.
3 Haxmure pyuky perynvpoBKi rpOMKOCTY fnA MOATBEPXKACHUA.

RECONNECT ON: Ycrpoiictso CKIt il TCA, KOr3a yeTpoiicTso Bluetooth, nogknioyasieeca
TIOCAEMHIM, HAXOAUTCA BsoHenemcmMﬂ OFF: Otmena.
AUTO PAIRING ON: Ycrpoiictso CKI ( Cnonzef ycrpoiictsom Bluetooth

(iPhone/ iPod touch/ yctpoiicteo Android), koraa OHO TIOAKNIOYEHO K BXofHOMY pasbemy USB. B
3aBUCYMOCTH OT OMepaLIVIOHHO/ CUCTEMbI NIOAKIIIOYEHHOTO YCTPOICTBA, AAHHAA GYHKLMA MOXET He
paboratb. ; OFF: Otmena.

INITIALIZE YES: Uxmymanu3upyer Bce Hacpoiiku Bluetooth (Bknioyas coxpaeHHoe conpaxenite, TenegoHHylo kHury
ut.4.).; NO: Otmena.

Pexum TecTupoBaHus Bluetooth

MoxHo npoBepuTb NOAKMIOYEHNE NOAAEPXKNBAEMOTO NPOdUIA MeXAY

ycTpoiictBoM Bluetooth n gaHHbIM ycTpoiicTBOM.

« Ybeautech B OTCYTCTBUM KaKOTO-IMOO COMPAXKEHHOTO YCTPOICTBA
Bluetooth.

1 HaxmuTe n yaepKnBainTe HaxaToii KHOMKY .
Oto6paxaetca coobueHue “PLEASE PAIR YOUR PHONE PIN 0000".

2 Haycrpoiictse Bluetooth HaiiguTe u BbiGepuTe Ha3BaHue
mopenm 3toro yctporictBa (KDC-X5% % %BT).

3 Wcnonb3yiite ycTpoicTBo Bluetooth ans nogTBepxAeHns
CONpPAXeHUA.
Ha ancnnee muraet Hagnucb “TESTING”.

Mocne Tecta otobpaxcatotca pesynbratbl noaknoueHus (“OK” unn

“NG).

PAIRING:  CocTosHve conpsxeHus

HF CNT: CoBMeCTUMOCTb € Npodunem rpomkoii ceasmn (Hands-Free
Profile — HFP)

AUD CNT:  CoBMeCTUMOCTb C Npopunem paclumpeHHOro
pacnpoctpaHeHus 3Byka (Advanced Audio Distribution
Profile — A2DP)

PBDL: CoBMeCTMOCTb C Npodunem AoCTyna K TenedoHHoM
KkHure (Phonebook Access Profile — PBAP)

Uro6bl OTMEHIT TECTOBbIN PeXuM, HaxmuTe 1 yaepxusaiite () SRC
LN1A OTKJIOYEHIA YCTPOMCTBA.

PYCCKUI
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AUX

BLUETOOTH — 3Byk

usnc

KENWOOD

Q@[

AyavonpourpbiBartenb Yepes Bluetooth

1 Haxmute kHonky () SRC Heckonbko pas ana Bbi6opa BT AUDIO.
2 [1ns Hayana BOCNpov3BeAeHNs BKOUMTe ayanonpourpbisatens Bluetooth.

3apaua

Ha nepepHeit naHenn

Bocnpousseaenue / naysa Haxmute kHonky 6 P 11.

Bbi6op rpynnbi/nanku

Haxxmute KHonky A/ V.

Mepexop Ha3ap unu Bnepen HaxXmuTte KHONKY <</ »p,

MNMepemoTKa Ha3apg unv snepej HaxmuTe n yaepuBaiite Ha)KaToi KHOMKY
/>,

BocnpousseaeHune B pexume HaxmunTte KHOMKY 4O HeCKoNbKo pas.

nosTopa ALL REPEAT, FILE REPEAT, REPEAT OFF

BocnpoussepeHne B Cﬂy'-lalﬁHOM Haxmute n ynepx(msal?lTe HakaTomn KHOMKY

MoaroToBKa:
Bbi6epute [ON] ana [BUILT-IN AUX]. (= 4)

Hauvano npocnywmsaHuna

1 MMopkniounTe NOpPTaTUBHbBIN ayauonpourpbiBaTenb (MMeeTcs B
npopaxe).

[lononHuTenbHbIit BXOAHOI pasbem

;@

MuHu-cTepeopasbem 3,5 MM ¢ pasbemoM B Gopme
6yKBbi“L" (umeeTca B npopiaxe)

NopratusHblit
ayAUONPONTpbIBATENb

2 Haxmute kHonky () SRC Heckonbko pas ans BbiGopa AUX.
3 BknouMTe NOPTATUBHDIN ayANONPOMNIPbIBaTENb U HAYHUTE
BOCNpousBeaeHme.

Hactpoiika nmenn AUX

Bo BpemsA NpocnyLunBaHIA NOPTaTUBHOIO ayANONPOUTPbIBATENS,

NOAKIIOYEHHOTO K YCTPOWCTBY...

1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKy rpoMKoOCTU AJisl nepexoaa B
pexum [FUNCTION].
MoBepHMTE pyUKy perynmpoBKN rPOMKOCTY ANA BbiGopa
snemeHTa [SYSTEM], a 3aTem HaxmuTe ee.

iTa [AUX NAME SET], a 3aTem HaxkmuTe ee.

nopsapke 3> ana Bbi6opa anemeHTa ALL RANDOM.
« Haxmute 3>, utobbl Bbipatb RANDOM OFF.
Bbi6op daiina n3 nanku/cnucka Cm.“Bbibop daiina 13 nankm/cnucka” Ha cTp. 8.

2
3 TMoBepHUTe Py4Ky PerynnpoBKMN rpoMKOCTH Ans BbiGopa
4

MoBepHUTe pyuKy perynmpoBKu rpoMKocTy Ans Bbi6opa

QyHKLMN 1 0TOBPakaeMble SNeMeHTbI MOTYT Pa3niyaTbcs B 3aBUCKMOCTY OT UX HANNYMA Ha
NOAKNIOYEHHOM YCTPONCTBE.

iTa, @ 3aTeM HaXXKMUTE PYUKYy.
AUX (no ymonuanuto)/ DVD/ PORTABLE/ GAME/ VIDEO/ TV

5 Haxmute kHonky Q /9 n ypepxusaiite ee HaxaTol Ans
BbIXOAa.

[ins Bo3BpaTa K npeabiAyLLemy 371IeMeHTY HACTPONKM HaXMUTe KHOMKY
Q/5.
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[Mpu npocnywnBaHMM NOGOro UCTOUHMKA 3BYKA...
1 HaxmuTe pyuKy perynupoBKu rpoMKOCTU Ansi Nepexofa B pexum

[FUNCTION].

MoBepHUTE PYUKy perysimpoBKN F(POMKOCTY AN BbIGOpa 3neMeHTa
[AUDIO CONTROL], a 3aTem HaxkmuTe ee.

YT06bI BbIGPATH 3IEMEHT, NOBEPHUTE PYUKY PEryNNPOBKM FPOMKOCTH
(cm. cnepyiowuyto TabnuLy), 3aTem HaXxMuTe ee.

aKTUBMPOBaH HEO6XOANMDIIi DIEMEHT.

2
3
4 TostopsiiTe aeiicTBue 3 A0 TeX NOp, NOKa He 6yaeT BbIGPaH nnn
5

Haxxmute KHONKy Q/5p yAepXuBaiiTe ee HaXKaToli ANA BbIXoAa.
[inA Bo3BpaTa K NpefiblayliieMy SNeMeHTY HacTPOVKM HaxmuTe kHonky Q /4.

Mo ymonuatuto: XX

SUB-W LEVEL 01 —50 p0 +10 (0): Hactpoiite ypoBeHb BbIX0BHOTO CUTHaNa HU3KOUACTOTHOTO

AUHAMUKa,

MANUAL EQ
BAND1 LEVEL LEVEL 01 —9 10 +9 (0): ((m. BAND2 LEVEL uxe.)

BASS EXTEND  ON: Bxkniouetme ycunenHbix Hibxux yacror. ; OFF: Otmena.
0t BAND2 LEVEL 01 —9 110 +9 (0): InemenTbl 38y4aHus (ypoBeHb YacroTbl, ypoBEHb TOHa,
#0BAND13 LEVEL  po6potHocTb) npegycTaHoBneHbi gns kaxporo Bbioopa (c BAND1 LEVEL no

BAND13 LEVEL).

HactpoiiTe ypoBeHb 4ns COXpaHeHNS B KaX4OM UCTouHUKe. (epea BbinoNHeHvem

HacTpOiiKy BblBepuTe UCTOUHYK, KOTOPbIii HEOBXOBUMO HACTPOUTH.)

Q FACTOR 1.35/1.50/ 2.00: Hactpoiika Ko3¢uumenTa kavecrsa.
PRESET EQ NATURAL/ROCK/ POPS/ EASY/ TOP40/ JAZZ/ POWERFUL/ USER:

Bbibepute npeaBapuTenbHo yct ii pexum 13epa, CO0TBETCTBYIOLLEND

My3bIKabHOMY aHpy. (4To6bl ucnonb30BaTh Hactpoiik, 3aganHble 8 [MANUAL

EQ], sbi6epure [USER].)

BASS BOOST LEVEL1/LEVEL2/ LEVEL3/ LEVEL4/ LEVELS: Bvi6op npeanouutaemoro

YpOBH# nogbema HnkHux uactor. ; OFF: OTmena.

LOUDNESS LEVEL1/ LEVEL2: Bbi6op npeanouuTaembix HU3KMX 1 BbICOKUX YacToT ANA

107y 4eHIs XOPOLLO CGanaHCUPOBAHHOTO 3By4aHMs i HUKOM YPOBHE FPOMKOCTHL. ;

OFF: Otmena.

SUBWOOFER SET  ON: BkntoueHue BbiX0HOTO CUrHana Hu3kouactotHoro guHamuka. ; OFF: Otmena.

FADER (He npumeHmo, ecnu BbIGPaH 3-nonocHbIii kpoccosep.)
07 R15 go F15 (0): Hacrpoiika BbixogHoro 6anaca nepesHiiX i 3aHUX AHAMUKOB.
BALANCE 01 L15 g0 R15 (0): Hactpoiika BbIX0aHOro 6ananca NeBbix 1 NpaBbiX AUHAMUKOB.
VOLUME OFFSET 01 —15 o +6 (0): [TporpammitpoBaxiie nepBoHayanbHOro ypoBHA TpOMKOCTH ANiA
Kaxaoro UCTouHwKa. (Tlepes HacTpoiikoii BbIGepuTe UCTOUHIK, KOTOpbIil Heo6XomMMO
HaCTpOUTh.)
SOUND EFFECT
SOUND RECNSTR  (He npumenumo ans uctourmka TUNER u ucrounuka AUX.)
(pexorcTpykuws 38yka)  ON: Co3ziaHue peanucTiyHOr 38yKa nyTem KOMNEHCALIM BbICOKOUACTOTHBIX
KOMTIOHEHTOB 1t BOCCTAHOBTIEHMS BPEMEHI OCTUXEHNS MaKCUMANbHOTO IpdeKTa
BOAHbI, KOTOPbIE 6bit noTepAHbI Ny ayauokomnpeccun Aakkbix. ; OFF: OTmena.
SPACE ENHANCE  (He npumetmo zins uctounuka TUNER.)
SMALL/ MEDIUM/ LARGE: BuptyanbHoe ynyuLueHve 38yKoBOro npocTpaHcTea. ;
OFF: Otmena.
SND REALIZER LEVEL1/LEVEL2/ LEVEL3: BupryanbHoe noBbiLLieite peanicTiuHoCTH
3yuanms. ; OFF: Omena.
STAGE EQ LOW/ MIDDLE/ HIGH: BupryanbHas perynupoBKka no3uiiuit 38yka,
BOCTp 0Yepe3 ; OFF: Omexa.
DRIVE EQ ON: YcuneHue 4acToTbl B LENbH0 CHUKEHNA LLYM, CTbILIMMOTO M3BHE aBTOMOGHUAS, Wnn
wyma wi. ; OFF: OTmena.
SPEAKER SIZE B 3aBucumocTy 0T BbIGPaHHOr0 BaMiu TUNa kpoccoepa (= 5), byayT oTobpaxarbea
" 3IeMeHTbl HaCTPOIikN 2-NIONIOCOBOrO KPOCCOBEPa WM 3-TIONIOCOBOTO KPOCCOBEPa.
X‘OVER (=16, 17)

Mo ymonyaHuio BbIGPaH TMN 2-10710COBOTO KPOCCOBEPa.

nemeHT [SUB-W LEVEL] socTyneH TonbKo B ToM ciyyae, eCiv Ans napametpa
[SUBWOOFER SET] yctaHosneHo 3HaueHue [ON].

PYCCKUI
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Hactpoiiku Kpoccosepa

Huxe npvBegeHbl OCTYMHbIE 3MIEMEHTbI HACTPOIIKIA ANA 2-NONIOCOBOTO KPOCCOBEPA 1
3-N0NI0COBOrO KPOCCOBEPA.

SPEAKER SIZE
BbiGMpaeTcs B COOTBETCTBIN C Pa3MePOM MOAK/IOUEHHOTO ANHAMUKA ANs
o6ecrneyeHs ONTUMabHBIX XapaKTEPUCTIK.
« HacTpoiikn 4acToTbl 1 KPYTU3HbI 15 KPOCCOBEPA BbIGPAHHOTO ArHAMMKa
YCTAHAB/IMBAKOTCA aBTOMATUYECKU.
« Korga [NONE] Bbi6paro ans [TWEETER] 8 [FRONT], [REAR] v [SUBWOOFER] ans
[SPEAKER SIZE], Hactpoiika [X* OVER] grHamuKa He BocTymnHa.

X‘OVER
[FRQ]/ [F - HPF FRQ]/ [R- HPF FRQ]/ [SW LPF FRQ]/ [HPF FRQ]/ [LPF FRQJ:
PerynnpoBka yactoTbl Kpoccosepa AnA BblIGPaHHbIX AVHAMUKOB (GUALTP BbICOKMX
4acToT nv GUNLTP HAZKMX YacToT).

« Ecnu bibpaHo [THROUGH], Bce curanbl nepeaatotcsa Ha BbibpaHHble AUHAMUKM,

[F - HPF SLOPE]/ [R - HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE)/ [HPF SLOPE]/ [LPF SLOPE]/ [SLOPE]:
PerynupoBka KpyTU3HbI KpOCcoBepa.
« JlocTynHo 1A BbIGOpa, TOMIbKO eCAIN [iIA YaCTOTbl KPOCCOBEPA BbiGpaHa Apyras
Hactpoiika, kpome [THROUGH].

[SW LPF PHASE]/ [PHASE]:
BbiGop da3bl BLIXOAHOTO CUrHana ANHamiKa B COOTBETCTBUM C BbIXOAHbIM
CUrHaOM [Ipyroro AvHaMuKa.

[GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/ [F - HPF GAIN]/ [R - HPF GAIN]/ [SW LPF GAIN]/[GAIN]:
PerynupoBka ypoBH BbIXO[IHOrO CUrHana BbIGPaHHOrO AMHaMMKa.

CnegyloLie 3neMeHTbI JOCTYMHbI ANA BbIGOPa, TOMbKO €C/n AA napameTpa
[SUBWOOFER SET] yctaHosneHo 3HaueHve [ON] (= 15):

— [SUBWOOFER]/ [WOOFER] & [SPEAKER SIZE]

— [SUBWOOFER LPF]/ [WOOFER] 5 [X" OVER]

_| DnemenTbI HacTpOIIKM 2-NONOCHOFO KPOCCOBEpPa

SPEAKER SIZE
FRONT SIZE 8CM/ 10CM/ 12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/
4x6/5x7/ 6x8/ 6x9/ 7x10
TWEETER SMALL/ MIDDLE/ LARGE/ NONE (1e nogknioueHo)
REAR 8 CM/10 CM/12 CM/ 13 CM/ 16 CM/ 17 CM/18 CM/ 46/ 57/ 68/
69/ 710/ NONE (1e noaxnioueHo)
SUBWOOFER  16CM/20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (+e nogknioueHo)
X'OVER
TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/
8KHZ/ 10KHZ/12.5KHZ
GAIN LEFT 0r-8200
GAIN RIGHT 0r-8200
FRONTHPF  F-HPFFRQ 30HZ/40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
F- HPF SLOPE —6DB/—12DB/-18DB/-24DB
F- HPF GAIN 0r-8200
REAR HPF R-HPF FRQ
R-HPF SLOPE (Cm. Hacrpoiiku FRONT HPF sbiwe.)
R- HPF GAIN
SUBWOOFER  SW LPF FRQ 30HZ/ 40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/
LPF 100HZ/ 120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/
THROUGH
SW LPF SLOPE —6DB/—12DB/-18DB/-24DB
SWLPFPHASE  REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
SW LPF GAIN 0r—8100




3BYKOBbIE HACTPONKU

HACTPOWKU AUCIINESA

_| DnemenTbI HacTpOIIKM 3-NONOCHOFO KPOCCOBEpa

SPEAKER SIZE
TWEETER SMALL/MIDDLE/ LARGE
MID RANGE ~ 8CM/10CM/12CM/ 13CM/ 16CM/ 17CM/ 18CM/ 46/ 57/ 6x8/ 69
WOOFER 16CM/ 20CM/ 25CM/ 30CM/ 38CM OVER/ NONE (ke noknioueHo)
X'OVER
TWEETER FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
10KHZ/12.5KHZ
SLOPE -6DB/-12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN 0r-8m00
MID RANGE  HPFFRQ 30HZ/40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
120HZ/ 150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
HPF SLOPE -6DB/-12DB
LPF FRQ 1KHZ/ 1.6KHZ/ 2.5KHZ/ 4KHZ/ 5KHZ/ 6.3KHZ/ 8KHZ/
10KHZ/12.5KHZ/ THROUGH
LPF SLOPE -6DB/-12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN 0r-8m00
WOOFER LPF FRQ 30HZ/40HZ/ 50HZ/ 60HZ/ 70HZ/ 80HZ/ 90HZ/ 100HZ/
120HZ/150HZ/ 180HZ/ 220HZ/ 250HZ/ THROUGH
SLOPE -6DB/-12DB
PHASE REVERSE (180°)/ NORMAL (0°)
GAIN 0m—8m00

} ALLZONE

==== . ZONE1
— IONE2

HacTtpoiika 3aTeMHeHuA

Haxxmute n yaepxxmBaiite Haxkatoi KHonky DISP (DIM), uto6bi BKntountb
VNK BbIKJIIOYMTb 3aTEMHEHNe.
+ Ecnm 6bin yctaHosneH napametp [DIMMER TIME], sta HacTpoiika 6yneT oTmeHeHa npu

Ha)aTun n ygepxaHumn 3TOIN KHOMKM.

[Apyrue HacTponkn

1
2
3
4

5

HaxXmuTe pyuKy perynnpoBku rpoMKoCcT Ains nepexosa B peXkKnum
[FUNCTION].

MoBepHUTE pyUKy perynmpoBKN FPOMKOCTY ANA BbIGOpa 3neMeHTa
[DISPLAY], a 3aTem HaxkmuTe ee.

MoBepHMTE pyUKy perynmpoBKm1 FPOMKOCTY ANA BbIGOpa 3neMeHTa
(= 18), a 3aTeM HaXXMUTe PyuKy.

MoeTopsiiTe geiicteue 3 fo Tex Nop, Noka He 6yaeT Bbi6paH/
aKTUBMPOBaH XenaeMblii 1eMeHT, NN cnepyiTe MHCTPYKLNAM,
npuBeeHHbIM ANA BbIGPaHHOrO 3NIeMeHTa.

HaxmuTe KHonKy Q/5n yAepXuBaiiTe ee HaXKaTol AnA Bbixoaa.

[inA Bo3BpaTa K NPefiblayliieMy 3NeMeHTy HacTPOIKM HaxmuTe khonky Q /9,

PYCCKUI



HACTPOWVIKN AUCMIEA YCTPAHEHUE NPOBJIEM
Mo ymonuanuio: XX
CumnTombl Cnoco6bl ycTpaHeHus
COLOR SELECT ~ VARIABLE SCAN/ CUSTOM R/G/B/ npepycraHoBnetHble ueta*: 38yK He ClbileH. « YCTaHOBITe OMTHMATbHbIT OBEHS FPONKOCTH.
Bbi6op npeanoumTaemoro LBeTa NOACBETKI KHOMOK U AuChnes. + poBepsTe Kabesi 1 copauHeHHA.
1o cosgars cocreensiuser, s6epure [CUSTOM R/G/BY. Otobpaxaetca Haanch BbiknioumTe nUTaHUe, 3aTeM BbINONHUTE NPOBEPKY, 4T0bbl yOEANTCS, 4To
Cospansi e corpanurca 8 [CUSTOM R/G/B). S | “MISWIRING CHECKWIRING THEN PWRON".  KotTakTsimp o6pasom u3onMpoBaH. (HoBa
T Haxmue pyyKy perynvpoBKM rPOMKOCTI ANA NEPEX0AA B PEXUM = BKI0HATE TTaHe
N10APO6HOIA HACTPONIKY LiBETa. s :
2 Haxmure <</ DB, utobbl Bbibparts et (R/ G/ B) ana % Oto6paxaetca Hanmich OTnpasbTe YCTPOVCTBO B 6AUKAIALLMIA CEPBUCHDIIA LieHTp.
HaCTPOIfKM. 5 | "PROTECTING SEND SERVICE".
3 ToBepHuTe pyuKky PeryaupoBKH rpoMKOCTH 1A HACTPOAKM YPOBHA g, 3ayK He Cnben, Towucrte pasvews, (= 20)
(0—9), a3arem HaxmuTe ee. 3

DIMMER

CHieHue APKOCTM NOACBETKI AUCTInes 1 MOACBETKM KHOOK.

ON: 3aremuenue BkmioueHo. ; OFF: Otmena.

DIMMER TIME: Hactpoiika BpemeHit BKRI0YEHNA 1 BbIKMOYEHNA

3aTeMHeEHHA.

1 TloBepHuTe pyuky perynupoBKi rpOMKOCTY A HACTPOITKM 3HayeHUA
Bpemen [ON], a 3aTem HaxmuTe pyuky.

2 [loBepHuUTE pyuKy PeryaMpOBKY POMKOCTH /YA HACTPOITKM 3HaYeHUA
Bpemetn [OFF], a 3aem HaxmuTe pyuKy.

(Mo ymonuanuio: [ON]: 18:00; [OFF]: 6:00)

BRIGHTNESS

1 Boifiop 30Hbl 4nA HacTpoiiku. (=» 17)
20— 31:Bbifop npeanouuTaemoro ypoBHs ApKoCTH ANA NOACBETK!
ZUCTINes U TIOACBETKM KHOMOK.

TEXT SCROLL

AAUTO/ ONCE: Bbi6iop aBTomaritueckoii pokpyTKit oTobpaxaemoit
UHGOPMALIM Wit euHOBpeMeHHoii pokpyTku. ; OFF: Otmena.

* Npenycranosnennble ugera: RED1/ RED2/ RED3/ PURPLE1/ PURPLE2/ PURPLE3/

PURPLE4/ BLUE1/ BLUE2/ BLUE3/ SKYBLUE1/ SKYBLUE2/ LIGHTBLUE/
AQUA1/AQUA2/ GREEN1/ GREEN2/ GREEN3/ YELLOWGREEN1/
YELLOWGREEN2/ YELLOW/ ORANGE1/ ORANGE2/ ORANGERED

* YCTpOViCTBO He BKAIOYAETCA.
* Ha gucnnee otobpaxaetca

HenpaswnbHas

POF

TlpuemHuk He paGotaer.

Bbinonue c6poc ycTpoiicTaa. (= 3)

X |+ (nabblit papuonpuem. 1In0THO BCTaBbTE aHTEHHY.
=
S |+ (ratuueckue nomexu npu
2
S | npocnyWwuBaHAM pagvo.
=
&
&£
HeBo3MoXHo U3BAeUb AMCK. HaMuTe M yfiepvBaiiTe KHoMKy 4\ Ans NPUHYLUTENLHOTO U3BAIEYEHNS
Ancka. OCTOPOXHO, He YPOHUTe Auck Bo BPemA u3Bneyenna. Ecnn npobnema
He yCTpaHeHa, Nepe3anycTute yCTpoiicTao. (= 3)
(CnbiLueH wym. MponycTute BOPOXKY UM CMeHMTE JCK.
JlopoxKu He Bocnpou3BoAATcA TopAA0K BOCNPOV3BEACHIA ONPEAENALTCA Nyt 3amick daiinos.
HaMeyeHHbIM 06pasom.
E Mpogomxaer murarb Tekcr “READING”. He ncnonb3yiite MHOrOypoBHeBYH Mepapxuyeckyto CTPYKTYpY ¥ MHOTO Nanok.
=
&5 | Bpemn ot Hauana socrp Mpi ii ABNAETCA CNOCOG 3anicy JOpOXeK.
= | HenpasinbHoe.
S

“LOADING" oTo6pasaeTca npu nepexoge
B PEXVM MOVCKa N10CPEACTBOM HaXaTUA

Q/o.

JlaHHoe YCTPOViCTBO ey NoAroTaBAMBALT CNMCOK My3bik Ha iPod/iPhone.
JInA 3arpy3Kit MOXeT NoTpe60BaTbCA HEKOTOPOE BPeMs, MOBTOPUTE NOMbITKY
no3)Ke.

He oTo6paxaloTca npasinbHbIe CUMBOAI
(r.e. Ha3BaHue anbboma).

« [|aHHoe YCTPOVICTBO MOXET 0TO6PaXaTh TONbKO GyKBbI BEPXHETO PerucTpa,
LMQPbI 1 OrpaHIYEHHOE YUCNIO CUMBONOB.

* B 3aBucumocTt OT BbIGpaHHOro Bamut A3blKa oToBpaxetus (= 5),
HEKOTOpbIE CUMBOMIbI MOTYT 0TOGPAXATLCA HEMPABILTBHO.




YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

CMmnToMbI Cnoco6bl ycTpaHeHus CumnTombl Cnoco6bl ycTpaHeHus
“NAFILE" Y6eauTech, uTo ACK COLEPXUT NOAAEPXMBaEMble ayauodaiins. (= 20, 21) Mpogomkaer murath TekcT « OtkniouwTe Ha ycrpoiicTae Android onuuu Ana
NODISC" B ; , “NO DEVICE” un“READING'. paspaboruuka.
(TaBbTe B 3arPy30UHbIiA OTCEK AICK, KOTOPbI MOMHO BOCTPOU3BECTH. + TloBTopHO BHIMOTHITE NORKIOYeHME yCTpOiCTaa Android.
“TOCERROR" YeguTech, 4To Ha AICKe OTCYTCTBYET PA3b U OH BCTABAEH MPBUTBHO. + Ecu 310 e pewn npo6iemy, NOAK/TI0keHHoe yCTpOiiCTBO
= Android He nogaepxusaer [BROWSE MODE]. (= 21)
“PLEASE EJECT” Boinontue copoc yctpoiictaa. Ecnn npobnema He ycTpaeta, obpatuecs B % .
GrKaLIAE LeHTP 06Ty XMBaHN, = | MpepbiBucroe BbikmiounTe pexim SHeprocbepexenis Ha ycTpoiictae
BOCIP um Android.
| "READERROR" TosTopute KonupoBaHue Gaitnos u nanok Ha yctpoiicteo USB. Ecnn npobnema TpONYCKaeTcA 38yK.
£ He yCTpaHeHa, nepe3anycruTe ycTpoiictao USB unu Bocnionb3yittech Apyrim
= ycrpoiicTaom USB. "ANDROID ERROR"/ « [oBTOpHO BbINOAHNTE NOAKNIOYeHNe ycTpoiicTBa Android.
s - - “NA DEVICE" « Mepe3anycrue yctpoiicteo Android.
= | "NODEVICE" Mopcoeaurute yctpoiicTso USB, 1 cHoa cMeHuTe CTOUHMK Ha YcTpoiicTBO USB. .
., . " . Yerpoiictsa Bluetooth He « Bbinonnute nouck ¢ ycrpoiictea Bluetooth ewse pas.
COPY PRO Bocnpou3BoavTCA 3almLLeRHbiii T KOVpoBaHWA Gaii. 0BHapyXeHbl. * BbinonHuTe cBpoc ycTpoiicrea. (= 3)
“NA DEVICE" MogkniouuTe nopAepxmBaemoe yctpoitcao USB u npoepbTe noakioyetme. He ynaerca BINOAHUTS « Y0CTOBEpbTeC, 4T0 BBeeH ouHaKoBbiii PIN-Kop Ha
“NO MUSIC” MlogKniounTe yCTpoiicTBo USB, conepaliiee A0CTYMHble 414 BOCTPOU3BEAeHUA conpsikeute Bluetooth. ycrpoiicrse  ycTpoiicrae Bluetooth. .
aymmofaiin, * Ynanure uHGopMaLMIo 0 CONPAXEHMM C YCTPOWCTBA U
ycrpoiicra Bl h, a3arem cony
“iPod ERROR” * [loBTopHo BbinonHuTe noKkniouenute iPod. ewe pa. (=»9)
* Tepesanycrure iPod. N
Bo Bpems TenedoxHoro « OtperynupyiiTe nonoxexue MUKpoGOHa. (= 9)
* BoBpems Bocnp * Mogrop )i Hite ycTpoiictea Android. = | pasroBopa CIbILINTCA 3X0 « Mposepere Hactpoiiky [ECHO CANCEL]. (=» 11)
; ; =]
HE CIbILLIEH 3BYK, « Ecm patoraer pexum [HAND MODE], 3anyctute nto6oii nporpammbiii £ | wmnwym.
* 3ByK BbIBOAUTCA TONbKO € Meguanneep Ha ycrpoiicree Android v HauHuTe Bocnpou3sepeHme. = 0 N
yerpoiicrsa Android. + Ecnu pa6oraet pexum [HAND MODE], nepesanycrute Tekyuyii VIOKOE Ka'ecTB0 38yKa * YWeHbLLUITE PACCTORHIE MeXAY YCTPOTICTBOM
nporp o D WU YCTIOMs3yiiTe ApyTOi MpOrp Tenegona. ycrpoiicteom Bluetooth.
Megyanneep. « [lepemectuTe aBTOMOOWL B MECTO C G0riee CUbHbIM

ANDROID

Mepesanyctute ycrpoiicTeo Android.
Ecnn 310 He pewwwt npobnemy, noakniouenHoe yctpoiicto Android HecnocobHo
niepe;aBaTh ayaAMoCurHan Ha iakHoe yCTpoitcTeo. (= 21)

He ynaerca Bocnpou3gecti 8
pexume [BROWSE MODE].

* Y6eguteco B Tom, yro npunoxene KENWOOD MUSIC PLAY APP yctanoBneHo Ha
ycrpoiicreo Android. (=» 7)

MoBTopHo BbinoAHMTe MoAKNioyekme ycTpoiicTsa Android u BbibepuTe
COOTBETCTBYIOLLYMii PEXUM YNpaBEHUA.

Ecnn 310 He peuwT npobnemy, noakniouerHoe yctpoiiceo Android He
noanepxusaer [BROWSE MODE]. (= 21)

YPOBHEM (UrHana COTOBOIA CeTU.

Oww6Ka ronocoBoro Bbi30Ba.

Wcnonb3yitte MeToA ronocoBoro Bbi3oBa B Gonee
GecluymHbIX YCTOBUAX.

Bynbre 6nixe K MUKPOGOHY, KOrAa NPOUHOCUTE UMA.
HeobxoguMo MpOM3HOCTb KOMaHb!
3aPeruCTPUPOBAHHbIM FONIOCOM.

PYCCKMI



YCTPAHEHUE NPOBJIEM CrNPABOYHbIE MATEPUAIJIDbI
CumnToMbI Cnoco6b! ycTpaHenus B 06cnyxusanne
Yucrka ycrpoiicTBa

Bluetooth®

Bo BpemA BOCNPOU3BeAeHNA C
NOMOLLbt0 ayavonpounrpbiBatena

* YMeHbLUUTe PacCToAHME MeXAY yCTPOICTBOM U
ayavonpourpbiBatenem Bluetooth.

Bcnyqae 3arpA3HeHIA NPOTPYTe Nepe/Hioto NaHeNb CyXoil CUTMKOHOBO! UK MATKOM TKaHbIO.

Bluetooth npoucxogur * Boiknouute u I , 3aTeM 10f}
npepbiBaHKE 38YKa. JCTPORCTBO. Ouuctka pasbema
« [Ipyrve yctpoiictea Bluetooth MoryT nbiTaTbCa NOAKMIOYNTBEA K Orcoegmume TWILEBYI0 NaHENb 1 aKKypaTHO MIPOTPUTE Pasbe
yCTpoiicray. BaTHOI! NanoyKoii. CobniopaiiTe 0CTOPOKHOCTL, 4T0ObI He
I pasbem.

He ynaerca ocywectautb « TlpoBepbTe, NoAACPXUBAET N NOAKNIOUEHHbIiE
ynpasfeHie NOAKNIOYEHHbIM ayauonpourpbisatens Bluetooth npogunb Audio/Video Remote
ayavonpourpbiBatenem Bluetooth. Control Profile (AVRCP — npo¢unb yaaneHHoro ynpagnexua

3BYKOM 1 BiAgou30Bpaxenem). (M. MHCTYKLM K 06patienme ¢ Auckamu

ayAvonpourpbigaTento.)
OTKnIoYuTe M NOAKNI0YMTE NpourpbiBaTeND Bluetooth ewye pas.

.

“DEVICE FULL" Yucno 3apervcTpupoBaHHbIX yCTPOACTB yke A0CTUINO Npeaena.
ToBTOpUTE NOMbITKY NOCAE YAANEHN HEUCMOAb3YEMOrO YCTPOWCTB.
(=13, DEVICE DELETE)

“N/AVOICETAG" Heoxoaumo npousHoCHTL KOMaHAb! 3aperiicTpiipoBaHHbIM ron0COM.

“NOT SUPPORT” ToaKNi0YeHHbIii TeneoH He MOAACPMKVBAET QYHKLMIO

pacno3HaBaHiA ronoca unm nepesayvy TEJ'IE(IJOHHOVI KHUMN.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Her 3apeructpup YCTPOICTB, NOA HHbIX/
06HapyxeHbIx yepes Bluetooth.

“ERROR”

Monbiaiiech BbINOAHMTL OMepaLyio eltie pa3. Ecim cHoBa
orobpaxaetca coobiuenme “ERROR’, npoepbre, noanepxvBsaet nn
YCTPOIICTBO 3aNpaLLVIBaEMylo GYHKLMIO.

“NO INFO"/“NO DATA"

Yerpoiictso Bluetooth He MoxeT nonyyuTb uHGopmavio o
KOHTaKTaX.

“HF ERRORXX"/
“BT ERROR”

B c6pocny @ 1 NOBTOPUTE ONef Ecm
npo6nema He yCTpaHeHa, 06paTuTech B BnuKaiiluuii LeHTp
oBcnyxuBaHuA.

He KacaiiTecb 3an1caHHoil NOBEPXHOCTH AUCKa.

. I'Iposoume YNCTKY N0 HANPaBNEHMHO OT LIEHTPA AUCKA K ero Kparo.

Pa3bem (Ha 0bpatHoit cTopoxe
NMLEBOIA NaHenk)

He npuknevBaiiTe Ha AUCK KNeilkyto NEHTY U T. 1. 1 He UCMOAb3YiiTe AUCK C NPUKNEEHHOI Ha Hero NeHTOIA.
* Heucnonb3yiite Hikakvie LONONHUTENbHbIE NPUHAZNEXHOCTI ANA ANCKA.

* 119 04NCTKM AUCKa MCNONb3YiiTe CyXylo CUTMKOHOBYIO WM MHYI0 MATKYI0 TKaHb. He ucnonb3yiite kakue-nubo

pacTBopuTeny.

M iononuutenbHan ndopmauyusa

"pVI U3BNEYEHNN [INCKOB U3 yapoﬁcma [ePXHTE UX TOPU3OHTANbHO.
I'Iepeu YCTAHOBKOI AUCKA yCTpaHuTe Tiobble HEPOBHOCT LIEHTPA/IbHOro 0TBEPCTIAA WAIN BHELLHEro KpaA Ancka.

Nocetute cnepyowwmii Be6-caiit <www.kenwood.com/cs/ce/>, uto6bl noNy4uTH:
— MocnesHue 06HOBNEHNA BCTPOEHHOTO NPOrPaMMHOT0 0BecneyeHa 1 nocnesHIi CNUCOK MOAAEPXMBAEMbIX

DyHKLWI
— Mpunoxete Ana yerpoiicrs Android™ KENWOOD MUSIC PLAY
— lio6ast fipyras nocneaHAs MHGopmaLua

061wWme XapaKTepucTUKn

* [lanHoe y(TpOI;IUBO obecneunsaer BOCNPON3BEAEHIE TONbKO CNEAYIOLLUX KOMNAKT-AUCKOB:

v ot
AISE OliEE s
(ENRERR (ReWritable)

e

p (Be/JeHIIA U TIPUMEYAHNA OTHOCUTENbHO 3BYKOBBIX ()ailnoB, AOCTYMHbIX 1A BOCTPOU3BEACHHS,

NpezCTaBNeHbl B UHTEPKTUBHOM PYKOBOACTBE Ha CrieAytoltieM Be6-caiite: www.kenwood.com/cs/ce/audiofile/



CMPABOYHbIE MATEPUAIJIbI

BocnpousBogumbie daiinbi

* Bocnpou3sogmumblii 38ykoBoiA daiin: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac)

* Bocnpoussogumble aucku: CD-R/CD-RW/CD-ROM

* Bocnponssoaumbiii opmar haitnos Ha auckax: 150 9660, yposetb 1/2, Joliet, AnunHble umena daiinos.

* Bocnpou3soguman daiinosas cuctema yctpoiicts USB: FAT12, FAT16, FAT32

Jlaxe ecnu ayauodaiinbl COOTBETCTBYIOT NePeYUCNEHHbIM BbiLE CTaHAAPTAM, PY HEKOTOPbIX TUMAX WA COCTOAHUAX
HocuTeneil BOCNPOU3BE/ieHHE MOXET 0Ka3aTbCA HeBO3MOXHbIM.

Oaiinbl AAC (.m4a) Ha yctpoiictae USB wnu komnakT-avcke, 3ak0AvpoBaKHbIe ¢ NOMOLLbI0 iTunes, He MoryT
BOCMPOV3BOAMTLCA Ha JJaHHOM YCTPOIACTBE.

[uckn, KoTopbie Henb3A BOCNPOM3BECTH HA JAHHOM YCTPOIiCTBE

« JInckw Hekpyrnoii Gopmbl.

* JIMcKu, 3anicaHHas NOBEPXHOCTb KOTOPbIX OKpALLIeHa, N ANCKM CO CIefaMu 3arpa3HeHi.

* 3anucbiBaemble fUCKM, KOTOpble He 6binn GMHANM3UPOBaHbI.

* KomnakT-auck suametpom 8 cm. MMonbiTka BCTaBKY ACKa C NOMOLLbHO afanTepa MOXeT MpUBECTH K
HeuCnpaBHOCTH YCTPOIACTBa.

06 ycrpoiictBax USB

* [lanHoe ycTpoiicTBo moxeT Bocnpou3oauTb daiinb MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC, coxpaHeHHble Ha 3anomyHaloLiem
ycrpoiicrae USB 6onbLuioii emkocTi.

3anpetwaetca noaKknioyarb USB-HocuTens yepe3 USB-KoHueHTpartop.

Moakniouexue kabens, 06111as AnUHa KOTOPOT NPEBBILIAET 5 M, MOXET MPUBECTU K HEKOPPEKTHOMY
BOCTPOU3BELIEHMK.

370 YCTPOIACTBO He pacno3HaeT ycTpoiictBa USB ¢ HOMUHAMbHbIM HAMPSXERIEM, OTTMUHbIM 0T 5 B, 1
HOMMHaAbHBIM TOKOM CBbilue 1,5 A,

06 iPod/iPhone

Made for

iPod touch (2nd, 3rd, 4th u 5th generation)

- iPod classic

iPod nano (3rd, 4th, 5th, 6th u 7th generation)

iPhone 3G, 3GS, 4, 45, 5, 55, 5C, 6, 6 Plus

Ynpasnerue iPod HeBo3MOXHO, ect Ha Hem oTobpaxaetca ekt “KENWOOD” unn ‘v

B 3aBucumoctt ot Bepcum onepaLinonHoii cuctembl iPod/iPhone Hekotopble dyHKLMK MOryT He paBoTaTh Ha
[TAHHOM yCTpOiicTBe.

06 ycrpoiictBax Android

* Jlaknoe yctpoitctso nopAepxweaet Android 05 4.1 1 Bbiwe.

*Hexoropble yctpoiictaa Android (c OS 4.1 v Bbiluie) MoryT He NoAAepxvBaTb NoNHoCTbIo Android Open Accessory
(AOA) 2.0.

* Ecmycrpoiicreo Android oaHOBpeMEHHO NOAAEPXKIBAET 3aNOMUHaIOLLVE YCTPOiiCTBA 60MbLLI0I eMKocTH M AOA
2.0, BaHHoe YCTPOVicTBO Beeraa Bocnpou3BoauT Yepes AOA 2.0 B kauecTse npuopuTeTa.

0 ¢pyHKuum Bluetooth

* B 3aBucumocty ot Bepcuy Bluetooth HexoTopble ycrpoiictea Bluetooth He MoryT biTb NoAKNIOYEHbI K STOMY
yCTpOiCTBY.

* YCTpoiicTBO MOXET He paboTaTb ¢ HekoTopbIMY ycTpoiicTBamu Bluetooth.

* OKpyalolLas cpefia 0Ka3bIBAET BAUAHHE Ha COCTORHME CUTHana.

WU3meHeHune oTo6paxaemoii uHpopmaLuu

Kaxpoe Haxarve knonku DISIP nepexntouaet oo6paxaemylo uHdopmaumio.

* Ecnn nHopmaLmA He LOCTYNHa WK He 3anicana, oTobpaxaetca coobiuienue "NO TEXT', “NO INFO” unm apyraa
uHGOpMaLWs (HaNpUMep, Ha3BaHIe PAZUOCTAHLM, BPEMS BOCTPOU3BEAEHNS).

Ha3Batve
JCTOUHMKA

STANDBY
TUNER

Wupopmauua Ha gucnnee

Ha3BaHue ucrouuka (Jara/Yacol)*
Yacrora (flara/Macwi)*

(Tonbko ans FM-paamnocTaHumii cucrembl nepefauu uudposoii
nHpopmauun)

Ha3Bahue paguoctaumu ([ata/Yaco!)* =» Paguotexct (Lata/Macol)* =

Papuotexcr+ (R.TEXT+) = Ha3anue (icnontutens) =» Haspanue ([lata/Macol)* =
Yacrota (flara/Machi)* = (06patHo K Hayany)

(Ana CD-DA)
Ha3BaHve gof (Ma ib) = Ha3BaHue (Ha3BaHue aucka) =
Ha3Batvie gopoxkue (lata/Yacol)* =» Bpema Bocnpoussenerm ([lata/Yaco)* =

(06patHo K Hauany)

(Ana paiinos MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC)

Ha3Batve gopoxkue (icnonnuTens) =» Hasanue gopoxkve (Hassanue anbboma) =
Ha3Batvie gopoxkue (lata/Yaco!)* =» Wma daitna (Ima nankw) = Uma daiina
(Hara/Macol)* = Bpema Bocnp (Hara/Macol)* = (0bpaTHo K Hauany)
Ha3Batvie gopoxkue (cnonnuTens) =» Hasanue opoxkve (Hasanue anbboma) =
Ha3Batvie gopoxkue (Jata/Yacol)* =» Bpema Bocnpousseserm (lata/Yacol)* =
(06paTHo K Hauany)

Ha3Batvie gopoxkue (McnonHuTenn) =» Hasanue gopoxkve (Hassanue anbboma) =
Ha3Batve gopoxkue (Jata/Yacol)* =» Bpema Bocnpoussesems (lata/Yaco)* =
(0bpaTHo K Hauany)

AUX Ha3Batve uctounmka (flata/Yacol)*

* 3apap 6atapeu u cuna curHano ycrpoiictaa Bluetooth GyayT oTo6paxaTbcs, e AnA napametpa
[BATT/SIGNAL] yctarosneHo 3nauetue [AUTO]. (= 11)

(D unn USB

IPOD vau ANDROID

BTAUDIO

PYCCKUI



TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

TioHep

lMponrpbiBaTenb KOMNAKT-AUCKOB

FM [anasok yactot 87,5 MIy— 108,0 MIiy (c nnrepganom 50 k) USB-crangapt USB 1.1, USB 2.0 MonHockopocTHoit

TonesHas uyBCTBUTENbHOCTD 0,71 MKkB/75 Om Cucrema daiinos FAT12/16/32

=267b

(oThouene carvan/uym = 26 1) Makc 1 TOK VICTOYHMKa NUTaHNA 5Bnoct. Toka===15A

M 2,0 mkB/750

(mr;?:;g:;z:}:’;;m?; —465) OMKB/75 O o MP3-gexonupoBatme B cootBeTcTBUM € ayaoyposHem-3 cTanpapta MPEG-1/2

- [¥a)

YacToTHan xapakTepHCTIHKa (+3 16) 30— 15K0iy = WMA-gekoamupoBaHue Comectumo ¢ Windows Media Audio

OTHoLLeHHe urkan/iuy (MONO) 641b AAC-gekopupoBatme Oaiinbl AAC-LC".aac”

Pasyenehuie crepeokanancs (1 k) 01b WAV-gexonupoBatme JInHeiHaa MMNYAbCHO-KOA0BAA MOAYNALUA
MW [luanasox yactor 531kl — 1611 kI (c usTepsanom 9 kl) FLAC-nexonupoBatiue Oaitn FLAC (flo 48 Klu/ 16 6ur)

one3Han 4yBCTBUTENbHOCT 28,2mkB Bepcus Bluetooth Bepcuu 2.1+EDR / Bluetooth 3.0

(oTHoLWeHve curHan/wym = 20 Ab)

[lvanasoH yactot 2,402 1Ty — 2,480 My
LW [lana3oH uactor 153 KTy — 279 ki (c unTepeanom 9 Kl)
BbixoaHas MOLHOCTb Knacc mowmHocty 2: +4 ibm (MAKC.), 0 1bm (CPELL.)
MonesHas uyBCTBUTENbHOCTD 50,0 kB
(oTHOLLeHYE CAHan/wym = 20 AB) MakcumanbHblit AuanasoH ceasu Tlyy 0630pa npubnusutensto 10 m (32,8 hyta)
<
. § Mpogunb HFP (Hands-Free Profile — npodwnb rpomkoii casu)

NasepHblit anog GaAlAs © A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — npodunb
Liudposoit dunep (D/A) 8-KpaTHan [UCKpETU3aLIUA @ PaCLIUPEHHOTO PacTpoCTaHeHyA 38yKa)

(KopoCTb BaLLieHA AUCKOBOAA

500 06/muH — 200 06/muH (CLV)

Koaguuvent netoHaumm

Hinke M3MepUTeNbHbIX BO3MOXHOCTEl

YacroHan xapakTepucTuka (1 ab)

20Ty — 20Ky

AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile — npogunb
YBANeHHOro ynpasnexus 38yKOM 1 BULEOU306paxeHmem)
SPP (Serial Port Profile — npodunb nocnegosatenbHoro
nopra)

PBAP (Phonebook Access Profile — npogwnb octyna k
TeneoHHoi kHure)

CymmapHoe HenuHeiiHoe ickaxerve (1 kML) 0,01%
OtHowetme curnan/wym (1 klu) 105 b
[IMHaMIecKuii Juanasox 90 nb
Pasnenenvte kaHanos 8516

MP3-gexonuposanue

B cooTBercTBUM C ayauoypoBHEM-3 CTaHAApTa
MPEG-1/2

WMA-gekogmpoBaHue

Comectumo ¢ Windows Media Audio

AAC-pekoampoBaHue

Oaitnbl AAC-LC"aac”




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKNA

MakcumanbHad BbIX0AHAA MOLLHOCTb

50Brx4

TonHbIil Ananasox yactor 22Brx 4 (metee yem 1% THD)
MonHoe conpoTuBAeHMe KaTywKin 40m—80m
TPOMKOroBOpHTENa
ToxoBocnpov3gepeHme [nanasox 1: 62,54 +9 b
[lnanaso 2: 100 Ty +9 gb
[lanason 3: 160 Ty +9 b
[Nlanason 4: 250 Ty +9 b
< [Nnanazon 5: 400 Iy £9 gb
a [lanasoH 6: 6301y £9 nb
«” nanason 7: 1My +9 o6
[llnanason 8: 1,6kl 9 ab
[lnanaso 9: 2,5kly 9 b
[lvanason 10: 4Ky £9 nb
[anason 11: 6,3kl +9 16
Twanazon12: 10Ky +9 b
[Tuanazo 13: 16 KTy +9 ab
Ypoeb/Harpy3ka npeaycunutens ((D) 4000 mB/10 kOm
lonoe conpouBneHme Bbixoga <6000m
npefycunuTena
5L YacroTHas xapakTepucTa (+3 iF) 20Ty — 20 Kl
g
S MakwmanbHoe HanpsxeHie Ha BXofe 1000 mB
g
aa  [lonHoe conpoTuBretme Ha BXoge 30 kOm

g Paouee HanpsxeHue 14,4 B (nonyctumo o1 10,5 — 16 B)
%_ Makc Tekylijee notp 10A

% [lnana3on pabounx Temneparyp -10°C— +60°C

§ YcTaHoBouHble paamepbl (LUl X B x T) 182 mm X 53 MM X 159 Mm

§ Bec 13r

NanHble moryT 6bITb M3MeHeHbI 6e3 yBegomneHunA.

PYCCKMI



YCTAHOBKA U NMOAKNMIOYEHUE

A Mpepynpexpenne

YTpoiiCTBO MOXHO HCONb30BaTH TONbKO C UCTOUHIKOM MTaHHA 12 B MOCTOAHHOTO Toka ¢
OTPULATEIbHbIM 333EMEHHEM.

(TKMiou¥Te OTPHLATENbHYIO KAEMMy aKKyMynATOpa nlepes NOAKTIOYeHIeM MPOBOA0B 1
MOHTAXOM.

He noakniovaiite npoBoa akKyMynATopa (KENTbiif) 1 NPOBOA BbICOKOTO HAMpAXeHNA (KpacHbli)

K KOPMYCY MaLLIMHb! W1 TIDOBOY 3a3eMneHiA (4EpHbIT), 4ToBbi He AomycTuTb KopoTkoe
3aMblKaHHe.

J30nupyire cao6ogHble MPOBOA BUHNN0BOI NeHTOl, 4TOGbI He AOMYCTUTb KOPOTKOE 3aMblKaHHE.
locne ycTaHoBKir 06s3aTenbHO 3a3eMHTe flaHHOE YCTPOICTBO Ha KOPMYC aBTOMOBUA.

A Buumanue

B uenax GesonackocTi pa6ota no NoAKioueHuio MPOBOZOB 1 MOKTaIKY OMKHA BbINOTHATLCA
cnetanicramu. 06paruTech Kk 0CTaBLLMKy aBTOMOOWbHbIX ayAHOCHCTEM,

JlaHHoe YCTPOIACTBO NOANEXHT YCTaHOBKe B KOHCOMb aBTomMobuns. He npukacaitrech K
METanAHYeCKiM AETanam YCTPOiicTB B MPOLIECCE i Ha MPOTAXEHIK HEKOTOPOO BPeMeHi nocne
3aBepLLIEHHA SKCNyaTaLuh YCTPOCTBa. Temneparypa MeTanni3eckinX AeTaned, Taki Kak
PaZMTOP OXNAKAEHHA It KOXYX, CYLIECTBEHHO NOBBILLIAETCA,

He nosKnioyaitre npoBosa AMHamikoB © K Kopnycy MaLLIMH, MPOBORY 3a3EMTeHNS (4EpHbI)
WM NapANNENbHO.

YctaHoBuTe YCTPOIACTBO NOA YoM MeHee 30°.

Ecnu B 3neKTpoNpoBOAKe TPaHCNOPTHOTO (PE/ACTBA HeT KnemMbl 3aXHraHits, nogKkAiouATe
IPOBOA BbICOKOTO HANPAXeHNA (kpackbii) K kneMMe Ha 610ke nAaBKMX npeAoXpaHHTeneii,
KoTopas 06iecneditBaeT niTawite C HanpaeHtem 12 B oCTORHHOO ToKa i KOTOPaA BKAIOYETCA |
BbIKMI0YAETCA KAIOYOM 3aKHTaHMA.

Jlepire Bce Kaben BLaNK OT TeNAOBLILENAIOLIX METANAMYECKINX YacTed.

locne ycraHoBKi YCTPOiACTBA, y6eguTeCh B TOM, 4T BCe OCBETUTEAbHBIE 1 INEKTPOHHbIE
np6opb BaLLero aBToMoGHNA paGoTaloT B MPexHeM pexime.

Ecnu npegoxpanuTenb cropen, nepabim Aenom yGeantech B ToM, 4To kabenu He Kacaitca
Kopnyca aBToMoOnA, NoCne Yero 3ameHuTe APEROXPaHNTENb Ha aHANOTMYHbIIE HOBbITL

CraHpapTHasa npouegypa
1 W3BneKkunTe Kniou 13 3amka 3aXuraHusa, 3aTem oTCo

TE

YcTaHoBKa ycTpolicTBa (ycTaHOBKa B NPUGOpHYI0 NaHesnb)

1
a'@ (jC)////

A - 7 \
_.~~" Nepen c6opkoii pacnonoxmute | \ i
[eK0paTUBHYH0 NaHeNb, Kak !

2 110Ka3aHo.

@ MogkntouuTe HeobXopuMble
npogoga. (=» 25)

MpubopHas nawenb
C)  asromobuna

QTOTHHTE COOTBETCTBYIOLLME UKCATOPb, MPEAHA3HAYEHHbIE
A) A1 TIPOYHOM YCTaHOBKI MOCAZI04HOTO KOPNYGa.

MopApoK N3BNevYeHNA yCTPONCTBa

1 CHumuTe nepefHiolo NaHenb.

2 BcTaBbTe COeAVHUTENbHbIN WTUGT Ha KNloyax
ANA AeMOHTa)ka B OTBEPCTUA Ha 06enx CTopoHax
AeKopaTUBHOI NaHenu, 3aTem U3BNeKUTe ero.

3 BseauTe Knoun AN1A AeMOHTaXa B Npopesmn Ha
Ka)K[0/1 CTOPOHe, 3aTeM cieflyiiTe MHCTPYKLNAM CO
CTpenkamu, Kak nokasaHo cnpasa.

Al
pasbem © aBTOMOBUNBHOIO aKKYMYNATOpPa.
2 [paBunbHO NOAKNIOUMTE MPOBOAA.
Cm. pazgen “MopknioyeHne nposofos”. (= 25)
3 YcraHOBUTE YCTPOIICTBO B BalleM aBTomobue.
Cm. pa3gen "YcTaHOBKa yCTPOIACTBa (yCTaHOBKa B NPUOGOPHYI0
naHenb)”.
MopxniounTe Knemmy © aBTOMOBMABHOrO aKKyMynsiTopa.
Haxmute () SRC, uTo6bl BKNIOUMTb NUTaHNE.
OTcoeanHNTE NepefHIoio NaHesb 1 BbINOJIHUTE c6poc
YCTPONCTBA B TeYeHue 5 ceKyHa,. (= 3)

oaunh

Cnuncok aetanen Ana yctaHOBKU

=

(/

(x1) (x1) (x1) (x2)

(E) Kniou gna
JEMOHTaXa

(D) Xryr nposogos

(A) Nepearas (B) [exopatusras (C) Nocagounbiit
naHenb naenb Kopryc




MopknioyeHne nposofoB BbiXogHble pasbembl 14 3aAHNX/ NEPEAHIX/ HI3KOYACTOTHOTO AUHAMUKOB Ecnu B aBTOMOGUNE OTCYTCTBYeT pasbem IS0 :
[ 3-nonocHoro Kpoccosepa: Bbixof Ha BbICOKOUACTOTHbIE/CpeaHeNacTOTHbIe/ PeKoMeHyeTCA YCTaHaBIUBTb YCTOTICTBO C
HU3KOUCTOTHbIE AUHAMUKIA 1CMONb30BaHUEM UMEIOLLEr0CA B NPOJaxe XryTa
| | NPOBO/0B, CNeLiMaNbHO NPeAHa3HAYEHHOrO ANA Balllero
Pasbem 14 aHTeHHbI aBTOMO6AA, W, B LeNAX BaLLedi Ge3onacHocTH, NopyuuTh
| 31y pabory npodeccuonanam. OBpatuTecs K nocTaBLLuky
BromHoi BTOMOGUMBHbIX QyAMOCHCTEM.
— o -f ,—D XO[HOIE pasbem
| | mupodona (= 9) Tpu NOACOAMHEHIN BHELLHETO yCUNUTENA NOACORAUHNTE
MpegoxpatiTens €r0 MPOBOJ 3a3eMIeHHs K koprycy alfmmoﬁvmn, uTo6b!
MopxnioueHne pasbemoB ISO Ha HekoTopbix aBTOMOGUNAX VW/ D) NPEAOTBPATHTH MOBPEXAEHNE YCTPOTICTBA.
Audi unu Opel (Vauxhall) ?
Bo3MoHo, NTpeByeTca U3MEHUTb CxeMy COBAMHEHHii ANA NPUAAraemoro ryTa
TIPOBO/I0B, Kak MOKA3aHO Ha PUCYHKe.
. KaGen SaKUTAHUR ECnn coeauHeRYe He BbIONHAETCA, He BbITACKBAIITE Kabenb U3 HakoHeUHHKa.
A7 (KpacHblii) -~ (Kpachbiii)
—_————) - = A
Astomobunb ' Yetpoiictao TS N \/
—_— i N Namna cunss/wénTas TR Y
Ad (Kenrbiii) Ka6en 6atapen (entoii) (TTpOBOR AUCTAHIMOHHOTO  [REMOTE CON K apantepy aucraHuonHoro ynpagnesns ¢ pyn
ypasneua  pyns)
(xeMa CoeiMHEHUT N0 yMONYaHMio ]\\ {
KoHTakT LiBer n dyHKuma
A4 | Kenmbiit * AkkymynaTop Kpachbiii (A7) Couit/Genblii " ANT CONT! K riesny ynpasnerua WTaHAEM, ecnit Bbl
5| Commitfbensi F— HCTOMb3yeTe AOOTHATEAbHbI yaunuTenb
- Jp: (Npo.og ynpagneHus P.CONT MOLLHOCTI, WM K THE3AY yNPaBNeHitA aHTeHHOil
A7 | Kpachbiit * 3axuranue (ACQ) Wenmuii (A NUTaHueM / PoBoA B aBTOMo6uNe
A8 | Yephoii c 3 © (semns) Enrbift (A4) YNIPaBAEHMA aHTEHHOM)
B1 Ovonetosbiit * 3aHuii AuHamuK (npasblii)
82 . [InA 3-nonocHoro kpoccosepa: BbicokoyacToTHbIi
OvioneToBbii/4epHbili © LMHaMUK (Npablii) KopuuHesblit [InA NOAKNI0YEHNA HABUTALWMOHHOI CACTEMbI
B | Ceprii @ = Mepeuit puHamink (npasbii) (poson yrpasnes wute T= Kenwood o3Hakomsrech ¢ npunaraembiM K el
B L Aina 3-nonockoro kpoccosepa: (pegHevacToTHbili OTKI0YEHUEM 3ByKa) PYKOBOACTBOM N0NIb30BATENA
Cepbiii/uéprbiii © JAMHaMVIK (npaBblil)
B5 | benwit @D * Tlepeguii AHaMuK (nesbii)
86 . [ing 3-nonocxoro kpoccosepa: (peHeUaCTOTHbIiA
Benbiit/uépbiii © AUHAMUK (neBbiii)
. - Pa3bembl 150
B7 3enéubiii @ © 3apHuii AUHAMUK (neBblit)
8 . [Ina 3-nonocHoro kpoccosepa: BbicoKouacToTHbI
3enéHblit/uépHblit © AUHAMUK (neBbiif)

PYCCKMA  (25)
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Declaration of Conformity with regard to the R&TTE Directive
1999/5/EC

Dedaration of Conformity with regard to the EMC Directive
Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive
2011/65/EU

Manufacturer:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU Representative:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, The Netherlands

Konformitatserklarung in Bezug auf die R&TTE-Vorschrift 1999/5/EC
Konformitatserklarung in Bezug auf die EMC-Vorschrift
Konformitatserklarung in Bezug auf die RoHS-Vorschrift 2011/65/EU

Hersteller:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, Japan
EU-Vertreter:

JVCKENWOOD NEDERLAND B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, Niederlande

[leknapauus cooTBeTCTBUA OTHOCUTENbHO [lupeKTuBbl 1999/5/
ECR&TTE

[leknapauua co0TBeTCTBUA OTHOCUTENbHO [IUPEKTUBbI
IneKTPOMarHuTHas COBMECTUMOCTb

[leknapauusa cooTBeTCTBUA OTHOCUTeNbHO [lupekTuebl 2011/65/EU
06 orp: copey p BelecTs
MpousBoputens:

[ixeitBuCn KEHBY/] Kopnopeiiw

3-12, Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022,
finoxuna

NpeacraButenncrso B EC:

[ixeiiBuCuKEHBY I Hugepnanp bu.Bu.

Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, Hupepnanpbi

English

Hereby, JVCKENWOOD declares that this
unit KDC-X5000BT is in compliance with the
essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

Francais

Par la présente JVC KENWOOD déclare

que I'appareil KDC-X5000BT est conforme
aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Par la présente, JVC KENWOOD déclare que
ce KDC-X5000BT est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la
directive 1999/5/CE qui lui sont applicables.

Deutsch

Hiermit erkldrt JVC KENWOOD, dass sich dieser
KDC-X5000BT in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet. (BMWi)

Hiermit erkldrt JVCKENWOOD die
Ubereinstimmung des Gerates KDC-X5000BT
mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Festlegungen der
Richitlinie 1999/5/EG. (Wien)

Nederlands
Hierbij verklaart JJC KENWOOD dat het toestel
KDC-X5000BT in overeenstemming is met

Portugués

JVCKENWOOD declara que este KDC-X5000BT
estd conforme com os requisitos essenciais e
outras disposi¢des da Directiva 1999/5/CE.

Polska

JVCKENWOOD niniejszym oswiadcza, ze
KDC-X50008T spetnia zasadnicze wymogi oraz
inne istotne postanowienia dyrektywy 1999/5/EC.

Cesky

JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze tento
KDC-X5000BT je ve shode se zékladnimi
pozadavky a dalSimi prislusnymi ustanovenimi
smernice 1999/5/ES.

Magyar

Alulirott, JVCKENWOOD, kijelenti, hogy a jelen
KDC-X5000BT megfelel az 1999/5/ECiranyelvben
meghatdrozott alapvetd kovetelményeknek és
egyéb vonatkoz eldirdsoknak.

Svenska

Hérmed intygar JVC KENWOOD att denna
KDC-X5000BT stér | overensstamelse med de
vésentliga egenskapskrav och dvriga relevanta
bestammelser som framgdr av direktiv
1999/5/EG.

Suomi

JVCKENWOOD vakuuttaa taten ettd
KDC-X5000BT tyyppinen laite on direktiivin
1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen

de essentiéle eisen en de andere rel
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Bij deze verklaat JVC KENWOOD dat deze
KDC-X5000BT voldoet aan de essentiéle eisen
en aan de overige relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EC.

Italiano

Con la presente JVC KENWOOD dichiara che
questo KDC-X5000BT & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espaiiol

Por medio de la presente JVC KENWOOD
declara que el KDC-X5000BT cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

mukainen.

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je ta
KDC-X5000BT v skladu z osnovnimi zahtevami
in ostalimi ustreznimi predpisi Direktive
1999/5/EC.

Slovensky

Spolocnost JVC KENWOOD tymto vyhlasuje,

7e KDC-X5000BT spliia zakldné poziadavky

a dalsie prislusné ustanovenia Direktlvy
1999/5/EC.

Dansk

Undertegnede JVC KENWOOD erklerer harved,
at folgende udstyr KDC-X5000BT overholder
de vaesentlige krav og gvrige relevante krav i
direktiv 1999/5/EF.

EAvikd

ME THN MAPOYZA JVC KENWOOD AHAQNEI
OTIKDC-X5000BT ZYMMOPOQNETAI NIPOX
TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIT KAI TIZ AOINEX
IXETIKEZ AIATAZEIX THE OAHTIAY 1999/5/EK.

Eesti

Sellega kinnitab JVC KENWOOD, et see
KDC-X5000BT vastab direktiivi 1999/5/
EC pohilistele ngudmistele ja muudele
asjakohastele maarustele.

Latviesu

Ar S0, JVCKENWOOD, apstiprina, ka
KDC-X5000BT atbilst Direktivas 1999/5/

EK galvenajam prasibam un citiem tas
nosacijumiem.

Lietuviskai

Siuo, JVCKENWOOD, pareiskia, kad Sis
KDC-X5000BT atitinka pagrindinius Direktyvos
1999/5/EB reikalavimus ir kitas svarbias
nuostatas.

Malti

Hawnhekk, JVC KENWOOD, jiddikjara li dan
KDC-X5000BT jikkonforma mal-ftigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ofirajn relevanti
li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.

YKpaiHcbka

Komnania JVC KENWOOD 3asBnsie, 1o ueit
Bupi6 KDC-X5000BT BipnoBipae knioyosum
BUMOTaM Ta iHLLIM NOB'A3aHUM NONOKEHHAM
[Nvpexnan 1999/5/EC.

Turkish

Bu vesileyle JVC KENWOOD, KDC-X50008T
iinitesinin, 1999/5/EC Direktifinin baglica
gereksinimleri ve diger ilgili hitkiimleri ile
uyumlu oldudunu beyan eder.

Pycckuit

Hacroawwm, JVCKEHBY[l neknapupyer, uto
310 ycrpoiicteo “KDC-X5000BT” cootsetcTByet
Heo6X0AMMbIM Tpe6OBAHMAM U Apyrim
BaXHbIM NONOXEHUAM AvpekTuBbl 1999/5/EC.
Ykpaina

Lium, JVCKENWOOD geknapye, wwo ueit

Bupi6 “KDC-X5000BT” Binnosinae cytreBum
BUMOram Ta iHLUMM BiANOBIAHMM NMyHKTaM
[NupexTnau 1999/5/EC.





